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ВЫБОР ОПТИМАЛЬНОГО МЕТОДА ЦИФРОВОЙ АПЕРТУРНОЙ 
КОРРЕКЦИИ ДЛЯ АЭРОКОСМИЧЕСКИХ  ИССЛЕДОВАНИЙ 

*Байрамов Р.М., **Рагимов А.Т.
*Национальная Академия Авиации, **Азербайджанский Технический Университет

   ______________________________________________________________________________           
В работе предложена структурная схема цифровой апертурной коррекции для 

аэрокосмических исследований, позволяющая увеличить соотношение сигнал/шум в 1,5 раза. 
Разработана модель нелинейного корректора на компьютере и определены ее 
характеристики. Установлено, что применение апертурной коррекции повышает 
разрешающую способность ТВ системы на 20 %. Проведен анализ характеристик 
зрительного восприятия к коррекции четкости ТВ изображений. Установлено, что за счет 
увеличения среднего уровня яркости без передачи малых значений видеосигнала, 
соответствующих мелким деталям изображения, можно улучшить его качество. 

Ключевые слова: Матричное устройство с зарядной связью, телекамера, 
апертурная коррекция, цифровое телевидение, отношение сигнал-шум, модель, цифровое 
моделирование, сумматор.  

Введение. Под цифровым моделированием устройства понимают получение 
алгоритмов, позволяющих с помощью компьютера  точно или с допустимой погрешностью 
найти реакцию звена произвольной структуры на произвольное входное воздействие. Эти 
алгоритмы называются цифровыми моделями звеньев [1]. 

Различают функциональное моделирование, согласно которому модель считается 
эквивалентной оригиналу, если она с достаточной точностью воспроизводит лишь 
функции оригинала, например алгоритм преобразования входных сигналов в выходные 
сигналы радиоприемного устройства [2]. 

Другая группа методов цифрового моделирования основывается на создании 
цифровых моделей, отражающих структуру и параметры элементов 
(полупроводниковых приборов, сопротивлений, емкостей, индуктивностей и т.д.) 
моделируемых устройств. При таком моделировании появляется возможность замены 
макета радиоэлектронного узла с его цифровой моделью, а также создания моделей 
сложных систем из моделей отдельных звеньев. Итак, общая постановка задачи на 
цифровое моделирование, как известно заключается в следующем: имеется 
принципиальная или функциональная схема и для этого необходимо [3]: 

1. Найти цифровую модель, звена в виде рекуррентного соотношения и раскрыв
выражения коэффициентов, входящих в рекуррентное соотношение через параметры 
эквивалентной схемы звена. 

AVİASİYA VӘ RAKET-KOSMİK TEXNİKASI
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2. Решить задачу анализа и синтеза в зависимости от цели исследования. 
Цель работы состоит в увеличении соотношения сигнал/шум в цифровом 

корректоре апертуры, используемым для аэрокосмических исследований. 
 Анализ существующих схем апертурных корректоров в передающих камерах на 
ПЗС позволил рекомендовать для этих камер использование двумерных цифровых 
нелинейных апертурных корректоров, позволяющих изменять в необходимых пределах 
степень коррекции при неизменном отношении, сигнал-помеха. 
Рассмотрим функциональную схему оптимального нелинейного цифрового корректора 
для иридодиагностики (рисунок 1). 

 
 

Огр. 
лог.

ППЗУ

 
Рисунок  1. Функциональная схема оптимального корректора для   

аэрокосмических   исследований 

 
Здесь аналоговый сигнал после преобразования в цифровую форму одновременно 

поступает на вход первого D-триггера (Т1) и на вход первого сумматора. С выхода 

первого триггера задержанный на время  и инвертированный сигнал поступает на вход 
первого сумматора. 

Рассмотрим прохождение импульса через первый триггер Т1. Триггер, по 
существу, состоит из двух апериодических усилителей, охваченных обратной связью. 
Апериодический усилитель с некоторой погрешностью принимается как линейная 
инерционная цепь. Составим упрощенную эквивалентную схему апериодического 
усилителя (при этом обратная связь не учитывается) (рисунок 2). 

 

 
Рисунок  2. Эквивалентная схема апериодического усилителя 

 

 Принципиальная схема устройства задержки-триггера показан на риcунке 3. 
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Рисунок 3. Принципиальная схема устройства задержки-триггера 

 

Однако анализ, приведенный в работе  4 показывает, что с увеличением 
коэффициента коррекции до 2,  информационная емкость изображения уменьшается в 1,16 
раз. Поэтому применение такого корректора в ТV камерах на ПЗС является 
малоэффективным. Для наиболее полной коррекции искажений в ТV камерах на ПЗС в цепь 
выходного регистра нужно последовательно включить специальный корректор, 
передаточная функция которого должна быть обратной передаточной функции ПЗС в целом. 
Структурная схема такого корректора приведена на рисунке 4. 

 

 
                                                  Рисунок  4. Структурная схема специального корректора 

 
  двухсторонний ограничитель 

 
В качестве входного напряжения следует брать единичную функцию 1(t). 

Методом узловых напряжений составим систему операторных уравнений. Источник 
SU~ = 1(t) 

Для определения выходного напряжения первого триггера в операторной форме 
используем метод двух узлов, определяем напряжение U12(P) далее вычислив ток I2(P) 
находим [2]: 

                                        122 R)P(I)P(U                                                      (1) 

 

                                     


 


)(

)()(
)(12 Pg

PgPE
PU                                                         (2) 

   
Тогда                          

1
1

12
2

PC

1
R

)P(U
)P(I


                                                         (3) 
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Напряжение на выходе первого сумматора равно:  

  

 Uвых 


 )P(F

)P(F)P(F

)P(F

)P(F
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2

12

2

1
)P(1

.
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)(
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3

PF

PF   

   
Определяем выходное напряжение второго триггера Т2 аналогично первому  
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Напряжение на выходе второго сумматора будет равно:  

     

                                                )P(UUU 2)P(вых)P(вых 12
                                          (7)                  

   
Анализ характеристик зрительного восприятия применительно к коррекции 

четкости ТV изображений приводит к выводу, что путем увеличения среднего уровня 
яркости без передачи малых значений видеосигнала, соответствующего мелким деталям 
изображения, можно улучшить его параметры, то есть качества. При этом 
обеспечивается высокое отношение сигнал/помеха на выходе системы. Это наглядно 
представлено запрограммированной в постоянно-запоминающем устройстве (ПЗУ) 
характеристической функцией. При изменении крутизны можно улучшить параметры 
коррекции (например, отношение сигнал/помеха, точность коррекции и.т.д.). Для 
определения уравнений, которые будут описывать эту функцию разобьем передаточную 
характеристику на отдельные участки (в нашем случае на 6 участков). 
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Отдельно на этих участках определим выходное напряжение, а затем  составим 
общее уравнение, которое будет описывать эту функцию [4]. 

Для 1-го участка  

I 0y;0yy)x;0(x:xx0:
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 


                                       (8) 

На вход ПЗУ подается с выхода второго сумматора )P(вых 2
U  ,   а также на 

другой вход запрограммированная характеристическая функция U(P) (рисунок 5).    
 

                                                
Рисунок 5. Характеристическая передаточная функция 

 
В ПЗУ выходной сигнал второго сумматора умножается на отдельные участки 

запрограммированной функции  на выходе, которого получается: 

)P(UUU )P(2выхвыхПЗУ                                    (9) 
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Сигнал с выхода ПЗУ подается на вход третьего сумматора, на который еще с 
выхода первого триггера подается не инвертированный и задержанный на один элемент 
изображения, сигнал   U2(P). 

На выходе третьего сумматора получаем: 

)P(UUU 2выхПЗУ)P(вых 3
                                (10) 

 После ограничений и преобразований сигнала в аналоговую форму на выходе 
цифрового корректора получаем: 

Uвых ЦАК = )P(U)P(U)]P(UU[ 22)P(вых 1
                     (11) 

                          

 
Рисунок 6. Апертурная характеристика системы на видиконе ЛИ 418: 1 - без коррекции, 

2 - с коррекцией, 3 - на входе единичная функция 
 
Задаваясь численным значением, входящий в окончательную формулу, с помощью 

компьютера  рассчитана и построена частотная характеристика корректора при воздействии 
на входе единичной функции и при искаженном видеосигнале (рисунок 6 и  рисунок 7).  

Разработанный  цифровой нелинейный корректор контраста применяется в 
иридодиагностике для оптимального контрастирования полученных изображений. 

 

 
 Рисунок 7. Апертурная характеристика системы для ТV камеры на ПЗС – Матрице 
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В Ы В О Д Ы  
1. Выбран оптимальный метод цифровой апертурной коррекции для аерокосмических 

исследований, позволяющий повысить отношение сигнал/шум в 1,5 раза. Предложена 
функциональная схема оптимального корректора для аэрокосмических исследований. 

 2. Разработана модель нелинейного корректора на компьютере  и определены его 
характеристики. Установлено, что применение апертурной коррекции  повышает 
разрешающую способность ТВ системы на   20 %.  

3. Сделан анализ характеристик зрительного восприятия применительно к коррекции 
четкости ТВ изображений. Установлено, что путем увеличения среднего уровня яркости без 
передачи малых значений видеосигнала, соответствующих мелким деталям изображения, 
можно улучшить его качество. 
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AEROKOSMİK TӘDQİQATLAR ÜÇÜN OPTİMAL RӘQӘMSAL APERTUR KORREKSİYA 
ÜSULUNUN SEÇİLMӘSİ  

                                                        
          *Bayramov R.M., **Rәhimov A.T. 

                                    *Milli Aviasiya Akademiyası, **Azәrbaycan Texniki Universiteti 
 
	  Bu mәqalәdә rәqәmsal apertur korrektorun struktur sxemi tәklif edilmişdir ki, onun vasitәsilә 
siqnal/maneә nisbәti 1,5 dәfә artır. Rәqәmsal qeyri-xәtti korrektorun kompüter modeli işlәnmiş vә onun әsas 
xarakteristikaları müәyyәn edilmişdir. Mәlum olmuşdur ki, bu korrektorun tәtbiq ediәlmәsi hәlletmә 
qabiliyyәtinin 20% artmasına imkan verir. Bundan başqa insan gözünün maneәlәri görmә qabiliyyәti analiz 
edilmiş vә qәnatә gәlinmişdir ki, orta parlaqlığı artırmaqla maneәyәdavamlılığı artırmaq olar.	
												Açar sözlәr:  matrisalı yük әlaqәli cihaz,	televiziya	kamerası, apertur korreksiyası, rәqәmsal 
televiziya, siqnal/maneә nisbәti, model, rәqәmsal modellәşdirmә, cәmlәyici. 	

 
 

SELECTION OF THE OPTIMAL DIGITAL APERTURE METHOD 
CORRECTIONS FOR AEROSPACE RESEARCH 

 
*Bayramov R.M., **Rahimov A.T. 

*National Aviation  Academy, **Azerbaijan Technical University 
 
The paper proposes a block diagram of digital aperture correction for aerospace research, which 

allows increasing the signal-to-noise ratio by 1.5 times. The model of the nonlinear proof-reader on the 
computer is developed and its characteristics are defined. It is established that application of aperture 
correction raises resolution of TV of system on 20 %. The analysis of characteristics of visual perception 
with reference to correction of clearness of TV of images is made. It is established that by increase in an 
average level of brightness without transfer of small values of the video signal corresponding to fine details 
of the image it is possible to improve its quality 
           Key words:  Matrix device with charging communications, a TV camera, the aperture correction, 
digital TV, the relation a signal noise, model, digital modeling, adder. 
 
 
Рецензент: k.ф.-м.н., доц. Искендеров И.А.  
 
 
 
Сведения об авторax 

 
Фамилия, имя,  

отчество 
Место работы Ученая степень, 

ученое звание, 
должность 

Контакты 

Байрамов Рамиз 
Мамед оглы 

Национальная 
Академия Авиации 

Зав. кафедры 
«Радиоэлектроника», 

доцент  

ramiz.bayramov@yandex.ru 
мob: (+994) 50 760 39 61  

Рагимов Агарагим 
Тофик оглы 

Азербайджанский 
Технический 
Университет 

Профессор кафедры 
«Радиоэлектроника», 

д.т.н. 

agarahim@rambler.ru  
мob: (+994) 50 520 71 01 



Elmi Mәcmuә                                                                                                                                         Cild 26, №3, 2024 
Scientific Journal                                                                                                                                    Vol. 26, №3, 2024 

 

9 
 

 

 
UOT: 623                                                                                  DOI: 10.30546/EMNAA.2024.03.003 

ПЛАН СКОРОСТЕЙ ПРОСТРАНСТВЕННЫХ ПЯТИЗВЕННЫХ МЕХАНИЗМОВ НА 3D 
КОМПЬЮТЕРНЫХ МОДЕЛЯХ 

 Мустафаев М.Р., Панахова Н.Д., Эюбов P.Г., Рагимова C.М. 
Национальная Авиационная Академия   

________________________________________________________________________________ 
В статье рассмотрено определение скоростей характерных точек 

пространственных пятизвенных кривошипно коромысловых механизмов. Для этой цели был 
применен графоаналитический метод, основанный на трехмерной компьютерной модели. 
Между параметрами механизма получена новая аналитическая зависимость, от которой 
вычислены кинематические параметры механизма. Достоверность полученных 
результатов подтверждена сравнением данных, полученных аналитическим способом. 

Ключевые слова: пространственный механизм, кривошипно-коромысловый 
механизм, кинематическая пара, кинематический анализ, трехмерный план скоростей, 3D 
модель, графический способ, аналитический способ. 

Пространственные рычажные механизмы обладают всеми достоинствами плоских 
рычажных механизмов, они обеспечивают надежную работу машин на высоких скоростях, а 
также позволяют передавать движение между пересекающимися и скрещивающимися осями 
с малым числом звеньев и трущихся пар. 

Несмотря на отмеченные достоинства, пространственные рычажные механизмы до 
сих пор не получили еще подобающего им распространения. 
Основные причины, по-видимому, заключаются в сложности и недостаточной 
разработанности методов синтеза и анализа пространственных механизмов.  

Пространственные пятизвенные механизмы находят практическое применение, 
например  в уборочных сельскохозяйственных машинах [1] и на швейных машинах классов 
797 и 1097 [2]. На рисунке 1 изображена схема пространственного кривошипно-
коромыслового механизма, преобразующего вращательное движение кривошипа АВ в 
колебательное движение коромысла ЕD.  

Кривошип АВ образует со стойкой первую вращательную пару, ось которой 
совпадает с неподвижной линией ОА. Шатун ВС и кривошип АВ образуют вторую 
вращательную пару, ось которой параллельна ОА. Шатуны ВС и СD образуют третью 
вращательную пару, ось которой перпендикулярна к оси второй вращательной пары. Шатун 
СD соединен с коромыслом DE при помощи шарового шарнира.  

Проанализируем схему механизма. Так как ось пары В параллельна ОА, центры 
шарниров А, В и С в любом положении механизма находятся в одной плоскости АВС, 

CİHAZQAYIRMA 
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перпендикулярной ОА и проходящей через точку А; центры шарниров В, С и D также 
находятся в одной плоскости ВСD; расположение осей шарниров В и С под углом 900 
накладывает условие взаимной перпендикулярности плоскостей АВС и BCD. Коромысло ЕD 
осуществляет колебательное движение на плоскости 𝛾  перпендикулярной QE и проходящей 
через точку Е. Параметры и углы поворота ведущего и ведомого звена отмечены на схеме.  

 
 

 
 

Рисунок 1. Кинематическая схема механизма 

 
Очень мало сведений по кинематике и динамике пространственных рычажных 

механизмов. Динамика таких механизмов очень важна для быстроходных машин в том числе 
швейно-обметочных машин, работающих со скоростями до 5000-7000 об/мин. 

Известно, что для определения силы инерции звена механизма надо знать его массу и 
вектор полного ускорения его центра масс. Вектор полного ускорения центра масс в 
механизмах удобно определять из построенного плана скоростей и ускорений. 

Поэтому разработка простых и достаточно точных графоаналитических методов 
анализа пространственных механизмов является актуальной задачей.  
           Конструкции пространственных механизмов являются по своей природе 
трехмерными. Так как раньше было невозможно выполнить анализ на трехмерных моделях, 
то были упрощены и разделены на плоскостные подсистемы. С ростом производительности 
компьютеров и соответствующих программ сегодня зачастую можно отказаться от подобных 
упрощений. 

Поэтому все более актуальной становится трехмерное моделирование. 
Цель работы: Целью работы является разработка нового метода для построения 

плана скоростей характерных точек пространственных пятизвенных кривошипно-
коромысловых механизмов при заданном законе движения ведущего звена. 

Известно, что для кинематического анализа необходимо построить план положения 
механизма (рисунок 2), для пространственных механизмов это задача является наиболее 
сложной. Определение положения пространственных пятизвенных кривошипно-
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коромысловых механизмов графическим методом в 3D компьютерных моделях рассмотрена 
в работе [3 ].  

Построив 3D план положения механизма определим скорости характерных точек 
механизма и угловые скорости его звеньев. Допустим, что кривошип АВ вращается вокруг 
оси ОА в положительном направлении (рисунок 1) и имеет известную угловую скорость 𝜔АВ. 
Скорость точки В расположена в плоскости треугольника АВС и перпендикулярна к отрезку 
АВ. Зная направление скорости точки В и ее величину  𝑣В ൌ 𝑙஺஻ ∗ 𝜔஺஻ можем построить 𝑣⃗஻.    

Скорость точки D расположена в плоскости 𝛾  и перпендикулярна к отрезку ED. 
Представим скорость точки D в виде трех составляющих, используя формулы кинематики 
относительно движения: 

𝑣⃗஽ ൌ 𝑣⃗஽௥ +𝑣⃗஽௘ ൌ 𝜔஼஽௥*𝑙஼஽ ൅ 𝑣⃗஻ ൅ 𝜔஻஼ ∗ 𝑙஻஽                                     (1)  
   

Относительная скорость 𝑣⃗஽௥=𝜔஼஽௥*𝑙஼஽  получается в результате поворота шатуна СD 
относительно шатуна ВС с угловой скоростью 𝜔஼஽௥,  направленной вдоль оси третьей 
вращательной пары. Поэтому относительная скорость 𝑣⃗஽௥  расположена в плоскости 
треугольника ВСD и перпендикулярна к отрезку CD.  

 

 
Рисунок 2. План положении механизма  при φ=120.0° 

 
Если спроектировать на плоскость BCD векторы, входящие в формулу (1), то 

останутся только три вектора, так как вращательная составляющая  𝑣⃗஽௘ переносной скорости 
𝑣⃗஽௘ перпендикулярна к плоскости BCD и проектируется на эту плоскость в точку 

 
                 𝑣⃗஽

ᇱ ൌ 𝑣⃗஽௥
ᇱ ൅ 𝑣⃗஻

ᇱ                                                              (2)    

     
Направление проекция 𝑣⃗஽

ᇱ  можно определить, проецируя 𝑣⃗஽  на плоскость BCD.    
Вектор  𝑣⃗஽ расположен в плоскости 𝛾   и перпендикулярен к отрезку ЕD. Из уравнения (2) 
можно определить 𝑣⃗஽

ᇱ  и соответственно 𝑣⃗஽. (Если точка на отрезке делит его длину в данном 
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отношении, то проекция точки делит длину одноименной проекции отрезка в том же 
отношении). Для определения 𝑣⃗С  напишем векторные уравнении  

 

൜
𝑣⃗С ൌ 𝑣⃗В ൅ 𝑣⃗СВ

𝑣⃗С ൌ 𝑣⃗஽ ൅ 𝑣⃗С஽ 
                                                               (3)  

 

Скорость 𝑣⃗஽ расположена на плоскости 𝛾 ,  𝑣⃗С஽  расположена на плоскости ВСD, а  𝑣⃗С 
, 𝑣⃗В , 𝑣⃗СВ  на плоскости АВС. Поэтому 𝑣⃗С можно определить как точкой пересечения  𝑣⃗С஽  с 
плоскостью АВС, а достоверность полученных результатов проверить с помощью первого 
уравнения системы (3).                 

Для построения 3D плана скоростей, отмеченного механизма, из произвольной точки 
P (полюса плана скоростей) проводится плоскость σ (P∈σװ(ABC)) и на этой плоскости 
строится  𝑣⃗஻. Далее через точку Р проводится плоскость 𝛿  (P∈𝛿װ 𝛾) и на которой плоскости 
проводится отрезок РK длиной 30 мм параллельно  𝑣⃗஽. После этого через точку Р проводим 

плоскость  𝜃 (P∈ 𝜃 װ  (ВСD)) и проектируем на плоскость θ  𝑣⃗஻ и отрезок РК и получим 𝑏ሬ⃗ ஻
ᇱ ሺ𝑏ଵሻ 

и Кᇱ ሺ𝑘ଵሻ. Далее на плоскости θ решается уравнение (2). Для этого от конца вектора 𝑣⃗஻ 
ᇱ  ሺ𝑏ଵሻ 

проводится линия перпендикулярна линии СD плана положений. Точка пересечения этой 
линии с линией РК ଵ (𝑣⃗஽

ᇱ ) дает конечную точку проекции вектора 𝑣⃗஽  (𝑑ଵሻ на плоскость 𝜃. 
Далее величина 𝑣⃗஽ на плоскости  𝛿  определяется из условия пропорциональности  по 
формуле  𝑝𝑣஽ ൌ 𝑝𝑣஽

ᇱ ∗ 30/𝑝𝐾ᇱ (рисунок 3). 
 

 

 
Рисунок 3. Изображение трехмерного компьютерного плана скоростей 

 
Для определения скорости точки С необходимо решить систему (3). Для этого из 

конца вектора 𝑣⃗஽, расположенного на плоскости 𝛿 проводится вектор 𝑣⃗С஽ перпендикулярный 
отрезку СD из плана положений. Для определения значения 𝑣С஽  необходимо определить 
точку пересечения 𝑣⃗С஽ (которые имеют известные линии действия) с плоскостью σ. Точка 
пересечения соответствует скорости точки С. Достоверность полученных результатов можно 
проверить с решением первого уравнения системы (3) на плоскости σ. Для этого из конца 
вектора 𝑣⃗В  проводится перпендикуляр к отрезку ВС. При правильном решении задач, 
отмеченный перпендикуляр должен проходить через точки пересечение 𝑣⃗С஽ с плоскостью σ. 
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После нахождения скоростей отдельных точек звеньев механизма легко определить 
их ускорения. 

Проверим достоверность полученных результатов аналитическим методом. 
В системе координат XYZ координаты ведущего В(𝑋஻, 𝑌஻ , 𝑍஻ ) и ведомого Dሺ𝑋஽ . 𝑌஽ , 𝑍஽ሻ 
шарниров 

𝑋஻ ൌ 𝑓 sin 𝛼 െ 𝑎 cos 𝛼 cos 𝜑;   𝑌஻ ൌ 𝑓 cos 𝛼 ൅ 𝑎 sin 𝛼 cos 𝜑; 

𝑍஻ ൌ 𝑎 sin 𝜑;  

 𝑋஽ ൌ 𝑑 cos 𝜓;    𝑌஽ ൌ 𝑔;    𝑍஽ ൌ 𝑒 ൅ 𝑑 sin 𝜓. 

Для определения координат точки С составим уравнение плоскости АВС, 
перпендикулярной ОА и проходящей через точку А.  

А (𝑋஺ ൌ 𝑓 sin 𝛼 ;   𝑌஺ ൌ 𝑓 sin 𝛼;   𝑍஺ ൌ 0 ሻ перпендикулярно прямой ОА с направляющими 
косинусами  𝑙 ൌ sin 𝛼 ; 𝑚 ൌ cos 𝛼 ; 𝑛 ൌ 0: 

                             𝐴ଵ𝑋 ൅ 𝐵ଵ𝑌 +𝐶ଵZ +𝐷ଵ ൌ 0                                                                                     (4) 

 где  𝐴ଵ ൌ sin 𝛼 ;  𝐵ଵ ൌ cos 𝛼 ;  𝐶ଵ ൌ 0;  𝐷ଵ ൌ െ𝑓. 

Уравнение плоскости ВСD найдем как уравнение плоскости, проходящей через две 
точки В(XB ; YB ; ZB ), D(XD ; YD; ZD)  и параллельной прямой ОА: 

 

                          𝐴ଶ𝑋 ൅ 𝐵ଶ 𝑌 ൅ 𝐶ଶ𝑍 + 𝐷ଶ ൌ 0                                                         (5)                     

       где                                            Аଶ ൌ ሺ𝑌஽ െ 𝑌஻ሻ 𝑛 െ ሺ𝑍஽ െ 𝑍஻ሻ 𝑚 ; 

𝐵ଶ ൌ ሺ𝑋஽ െ 𝑋஻ሻ 𝑛 െ ሺ𝑍஽ െ 𝑍஻ሻ 𝑙 ; 

𝐶ଶ ൌ ሺ𝑋஽ െ 𝑋஻ሻ 𝑚 െ ሺ𝑌஽ െ 𝑌஻ሻ 𝑙 ; 

𝐷ଶ = - 𝐴ଶ*𝑋஻ - 𝐵ଶ ∗ 𝑌஻ െ 𝐶ଶ ∗ 𝑧஻. 
 

Уравнения (4) и (5) определяют линию пересечения плоскостей АВС и ВСD, на 
которой лежит звено ВС=b. 

  

Теперь рассмотрим задачу нахождения координат некоторой точки, лежащей на 
прямой, если прямая в пространстве определяется уравнениями пересекающихся плоскостей. 

Перенесем слагаемые, содержащие Z, в правые части уравнений:  

 

𝐴1𝑋 ൅ 𝐵1𝑌 ൅ 𝐶1𝑍 ൅ 𝐷1 ൌ 0

                                      𝐴2𝑋 ൅ 𝐵2𝑌 ൅ 𝐶2𝑍 ൅ 𝐷2 = 0 

൜
𝐴1 𝑋 ൅ 𝐵1 𝑌 ൌ െ𝐶1 𝑍 െ 𝐷1
𝐴2 𝑋 ൅ 𝐵2𝑌 ൌ െ𝐶2 𝑍 െ 𝐷2
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Примем Z=λ, где λ-произвольное действительное число, тогда решив, полученную 
систему уравнений методом Крамера получим 

 

где Δ=A1B2- A2B1 

Если взять конкретное значение параметра λ, то получим частное решение системы 
уравнений, которое нам дает искомые координаты точки К, лежащей на заданной прямой. 
Взяв 𝜆 ൌ 𝑍஻+30, определяем точки K(X,Y,λ) и направляющие косинусы линии ВК. 

 

Теперь по известным координатам точки В можно найти координаты точки С: 

൝
𝑋஼ ൌ 𝑋஻ ൅ 𝑏𝑙ଵ
𝑌஼ ൌ 𝑌஻ ൅ 𝑏𝑚ଵ
𝑍஼ ൌ 𝑍஻ ൅ 𝑏𝑛ଵ

 

По известным координатам точки D и С можно составить уравнение 

                     ሺ𝑋஼  െ 𝑋஽ሻଶ ൅ ሺ𝑌஼  െ 𝑌஽ሻଶ ൅ ሺ𝑍஼  െ 𝑍஽ሻଶ ൌ 𝑐ଶ                                       (6) 

 

Найденное уравнение (6) представляет собой функцию положения пятизвенного 
механизма АВСDE в неявном виде.  

При ниже приведенных размерах механизма, вычислим значении ψ  при заданном 
значении 𝜑 по формуле (6) . 

 OA=f=104 mm, AB=a=45 mm, BC=b=75 mm, СD=c=100 mm; DE=d=100 mm; OQ=e=45 mm; 
QE=g=85 mm; α=600. (Пример основан на предположительных исходных данных и поэтому 
имеет чисто методическое значение.)            

𝝋 ψ ∆𝝋 ∆𝝍 𝒗𝑫 рас. 𝒗𝑫  пл.скор. 

119,9950 84,204150   85,556 mm/c 85,608 мм/с 
120,0050 84,20800 0,010 0,003850

 

𝑣஽ ൌ ሺ∆𝜓 ∆𝜑⁄ ሻ𝜔஺஻𝑙ா஽ ൌ 85,556
мм

с
 

Отклонение значения скорости точки D, полученные графическим и аналитическим 
способом, не превышает 0,05%. 

В заключении отметим, что решение задач анализа пространственных механизмов в 
настоящее время можно вести в трехмерной компьютерной модели, позволяющей 
производить расчет многочисленных вариантов механизмов, из которых конструктором 
могут быть выбраны оптимальные.  Предложенный метод простой, наглядный и достаточно 
точный. 

𝑋 ൌ
𝐵1𝐷2െ𝐵2𝐷1

∆
 + 𝜆

𝐵1𝐶2െ𝐵2𝐶1

∆
,           𝑌 ൌ

𝐷1𝐴2െ𝐷2𝐴1

∆
 +𝜆

𝐶1𝐴2െ𝐶2𝐴1

∆
. 

𝑙1 ൌ ሺ𝑋 െ 𝑋𝐵ሻ/ l;    𝑚1 ൌ ሺ𝑌 െ 𝑌𝐵ሻ/𝑙;    𝑛1 ൌ ሺ𝑍 െ 𝑍𝐵ሻ/𝑙,  где 𝑙 ൌ 𝐵𝐾. 
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BEŞBӘNDLİ FӘZA MEXANİZMİNİN 3D KOMPÜTER MODELİNDӘ SÜRӘTLӘR PLANI 
 

Mustafayev M.R., Pәnahova N.C., Әyyubov R.H., Rәhimova S.R. 
Milli Aviasiya Akademiyası   

 
Mәqalәdә beşbәndli fәza dirsәk-mancanaq mexanizminin xarakterik nöqtәlәrinin sürәtinin 

tәyininә baxılmışdır. Bu mәqsәdlә üçölçülü kompüter modeli әsasında ilk dәfә olaraq sürәtlәr 
planının qurulma qaydası işlәnilmiş vә ondan istifadә edәrәk sürәtlәr planının üçölçülü kompüter 
modeli qurulmuşdur. 

Alınmış nәticәlәrin doğruluğunun yoxlanılması üçün, mexanizmin parametrlәri arasında 
yeni analitik asılılıq alınmış vә ondan istifadә edәrәk mexanizmin kinematik parametrlәri 
hesablanmışdır. Alınmış nәticәlәrin doğruluğu, analitik üsulla alınmış qiymәtlәrlә müqayisә 
edilәrәk tәsdiqlәnmişdir.  
            Açar sözlәr:	 fәza mexanizmi, dirsәk-mancanaq mexanizmi, kinematik cüt, kinematik analiz, 
üçölçülü sürәt planı, 3D model, qrafiki üsul, analitik üsul. 
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SPEED PLAN OF SPATİAL FİVE-LİNK MECHANİSMS ON 3D COMPUTER MODELS 

Mustafaev M.R., Panakhova N.D., Eyubov R.G., Rahimova S.M. 
National Aviation Academy 

 

The article discusses the determination of the speeds of characteristic points of spatial five-
link crank-rocker mechanisms. For this purpose, for the first time, based on a three-dimensional 
computer model, a method has been developed for constructing a speed plan for a spatial five-bar 
mechanism. A new analytical dependence was obtained between the parameters of the mechanism 
and the kinematic parameters of the mechanism were calculated from it. The reliability of the 
results obtained is confirmed by comparison of data obtained analytically. 

Key words: spatial mechanism, crank-rocker mechanism, kinematic pair, kinematic 
analysis, three-dimensional velocity plan, 3D model, graphical method, analytical method. 

 
Рецензент: к.ф.-м.н., доц. Ибрагимова С.Р.  
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УДК: 677(06)                                                                            DOI: 10.30546/EMNAA.2024.03.006 
 

ИССЛЕДОВАНИЕ СВОЙСТВА СТРУКТУРЫ ДИСПЕРСНО-НАПОЛНЕННЫХ 
МЕТАЛЛОПОЛИМЕРНЫХ КОМПОЗИТОВ 

 
Панахова Н.Д., Назаров А.А. 

Национальная Академия Авиации 
________________________________________________________________________________ 

Аннотация.  В работе показано, что нанокомпозиты имеют большие возможности 
для их дальнейшего развития. Установлено, что при использовании однородных частиц 
полимеров и металлов существенным образом изменяются почти все физические и 
химические свойства как исходных композитов, так и в целом нанокомпозита. Проводится 
анализ работы уплотнительных узлов с учетом совместимости материалов фрикционного 
узла со средой и выбираются критерии для оценки композиционных материалов по 
комплексу физико-механических параметров. На основе этого установлена взаимосвязь 
отношения твердости к пределу текучести со структурой нанокомпозитов. Показано, что 
снижение модуля упругости вследствие агрегации частиц наполнителя при повышении его 
содержания определяет снижение пластичности композита. 

Ключевые слова: фрикционные  узлы,  металлополимерные  композиты,  твердость 
материала,  микротвердость,  предел  текучести,  упругая  деформация,  охрупчивание, 
графит,  окружающая среда.  
 

Введение. В настоящее время полимерные композитные материалы представляют 
собой один из наиболее перспективных типов конструкционных материалов [1]. До сих пор 
основное внимание уделялось нанокoмпозитам, наполненным слоевыми силикатами 
(органоглиной) [2-6] или нанотрубками [7-9], тогда как дисперсно-наполненные композиты 
изучены в гораздо меньшем объеме. Тем не менее, возможности последнего класса далеко не 
исчерпаны [10]. Обращает на себя внимание, что при наличии очень большого числа 
полученных полимерных нанокомпозитов и их применений в промышленном масштабе 
аналитические методы анализа разработаны недостаточно, что в первую очередь 
ограничивает возможность прогнозирования предельных характеристик таких материалов 
[5,6,10]. 

На сегодня получено достаточно много классов полимерных нанокомпозитов с 
различными механизмами упрочнения, которые однако, объединяет то, что механизмы 
реализуются за счет введения в полимерную матрицу наночастиц. Основная особенность 
таких частиц – резкое увеличение площади контакта полимер – наполнитель по сравнению с 
обычными наполнителями микрометровых размеров. Этим обусловлен максимальный 
эффект упрочнения при малых содержаниях нанонаполнителя. Следовательно, главным 

MATERİALŞÜNASLIQ 
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предметом исследования в данном случае должны быть межфазные явления на границе 
полимерная матрица – наполнитель, на что указал академик Ю.С. Липатов еще 50 лет тому 
назад. Другой важной особенностью является фрактальная природа наночастиц, 
определяющая уровень вышеуказанных межфазных взаимодействий.  

Использование в исследованиях только евклидовой геометрии описывающей тела с 
целочисленной размерностью, ограничивает возможности адекватного изучения реальных 
(природных и искусственных) объектов, так как в этом случае за пределами сферы остается 
множество объектов с дробной (фрактальной) размерностью. Свойства таких объектов 
можно описать в рамках фрактальной геометрии [11,12]. 

К фракталам относятся широко распространенные природные и синергетические 
полимеры. Полимер состоит из длинных цепей макромолекул. Благодаря такому строению 
полимер обладает свойствами отличными от свойств других классов твердых тел. 
Основными характеристиками макромолекулярной цепи являются ее длина и жесткость [13-
15]. 

Структура стеклообразного полимера термодинамически неустойчива. В результате 
термодинамически неравновесных процессов формируются фрактальные структуры [16,17]. 
Классическим примером, подтверждающим это, является поверхность разрушения 
полимеров. Экспериментально показано, что фрактальные свойства поверхности разрушения 
не зависят от термодинамического состояния твердого тела [18]. Это обусловлено 
термодинамической неравновесностью процесса разрушения [19]. В реакциях синтеза, 
протекающих в растворе, основным структурным элементом является макромолекулярный 
клубок, который, как известно, [20] – фрактал. Для описания объекта в рамках евклидовой 
геометрии достаточно одного параметра – евклидовой размерности d, а для описания 
фрактальных объектов необходимы, как минимум три параметра: евклидова d, хаусдорфа D 
и спектральная (фрактальная) 𝑑௦ размерности. Так что, вопрос – применять или не применять 
методы фрактального анализа для описания структуры макромолекулярного клубка и 
полимера – не является выбором исследователя, а диктуется корректностью подхода к 
выбору исследования [18]. Методы фрактального анализа и модели необратимой агрегации 
позволяют по – новому осмыслить процессы синтеза и дают возможность получить 
результаты, трудно (или нельзя) получаемыми другими методами. 

Цель работы – анализ свойства структуры дисперсно-наполненных 
металлополимерных композитов для применения во фрикционных узлах и оценка их по 
комплексу физико -механических параметров. 

Постановка задачи. В последние годы при выборе материалов для уплотнений важное 
место отводится физико-химическим свойствам полимерных материалов и упрочняющих их 
способ за счет дисперсно-наполненных наполнителей. 

Металлополимерные композиты (МПК) относятся к числу перспективных, но 
малоизученных областей современного материаловедения. В основном их использование к 
настоящему времени ограничивалось электропроводящими композитами для нагревательных 
устройств. 

Большие возможности для их дальнейшего развития лежат в области нанокомпозитов, 
так как при использовании однородных частиц полимеров и металла существенным образом 
изменяются почти все физические и химические свойства как исходных компонентов, так и в 
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целом нанокомпозита. За счет увеличения межфазных взаимодействий открывается 
возможность воздействия на электрофизические, физико-механические и химические 
параметры получаемых материалов с контролируемой молекулярной архитектурой. 

В работах [6, 17] исследовано влияние структуры на свойства металлополимерного 
композита, состоящего из полимерной матрицы в виде эпоксидной смолы (ЭД-20) с 
бутадиен-стирольным каучуком (БСК), дисперсно-наполненной частицами наномеди. В 
рамках фрактального анализа рассчитан реальный диаметр агрегатов исходных частиц 
наполнителя при различных степенях концентрации и размерах частиц наполнения для 
разных составов полимерной матрицы. При этом существенно использована концепция 
структуры полимерного композита как совокупности двух фракталов (мультифракталов), 
позволяющая определить характер изменения пластичности полимерной матрицы и 
одновременно выявить основные факторы, влияющие на степень возмущения её структуры. 
С использованием методов фрактального анализа исследовано влияние факторов на 
величину фрактальной размерности поверхности агрегатов исходных частиц наполнителя и 
на характер ее зависимости как от степени агрегации, так и от фрактальной размерности 
каркаса агрегата частиц. Предложенный подход позволяет предсказать конечные параметры 
агрегатов наночастиц как функцию размера исходных частиц, их концентрации и 
химических свойств поверхности полимерной матрицы.   

Объектом исследования выбран внутрипромысловый трубопровод. Обычно для 
защиты трубопровода применяются различные лакокрасочные материалы, которые на 
сегодняшний день не в состоянии полностью решить проблему. Кроме этого, также были 
специально выбраны уплотнительные манжеты газокомпрессоров и кольца 
нефтепромысловых насосов.  

Одной из важнейших задач проектирования фрикционных узлов  является выбор 
материалов совместимых с окружающей и внутренней средой. Рабочие жидкости, а также 
смазки различных машин в большинстве случаев являются минеральными или 
синтетическими маслами, выполняющими в гидросистеме, помимо функции рабочего тела, 
функции смазочного и охлаждающего агента, защиты деталей от коррозии, отвода из 
системы продуктов износа. Для всех рабочих жидкостей характерна малая химическая 
активность, высокая стабильность, теплостойкость, не взрывоопасность, не токсичность, 
хорошая совместимость с применяемыми в гидросистеме материалами уплотнений. С точки 
зрения совместимости с материалами уплотнений, различают среду отличаются 
малоагрессивную (преимущественно нефтепродуктами), агрессивную (слабые водные 
растворы солей), высокоагрессивную (морская вода, кислота, окислители и т.д.). 
Следовательно, под воздействием уплотняемой жидкости и окружающей среды 
работоспособность материала уплотнения уменьшается со временем по экспоненциальному 
закону, а логарифм долговечности уплотнения, отвечающий определенному значению 
работоспособности, обратно пропорционален абсолютной температуре. Эластомеры и 
пластмассы под воздействием среды претерпевают физико – химические изменения, т.е. 
старение и изменение объема. Для оценки поведения эластичных материалов уплотнений 
при воздействии жидкости прежде всего определяют их набухание по изменению объема и 
веса. В случае пространственных полимеров увеличение объема при набухании приводит к 
распоряжению гибких участков сетки между узлами. Вследствие этого уменьшается 
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энтропия сетки, что приводит к остановке процесса набухания. Для этого при расчетах 
резиновых систем вводят понятия объемного модуля 𝐾 ൌ െ 𝑃 ሺΔ𝑉 𝑉⁄ ሻ,⁄  где 𝑃 െ давление, 
Δ𝑉 𝑉⁄ െобъемная деформация резины в замкнутом объеме. 

Между модулями Юнга, сдвига и объемным модулем существует связь 
𝐸 ൌ 2𝐺ሺ1 ൅ 𝜇ሻ,   𝐸 ൌ 3𝐾ሺ1 െ 2𝜇ሻ, 

где  𝜇 െ коэффициент Пуассона, определяемый отношением относительной поперечной 
деформации 𝜀′  к относительной продольной 𝜀ሺ𝜇 ൌ 𝜀′ 𝜀⁄ ሻ . Вычисленный таким образом 
коэффициент 𝜇  для резины не остается постоянным, он увеличивается при сжатии и 
уменьшается при растяжении.  

Как было указано выше материалы для фрикционных узлов выбирают в зависимости 
от характеристик рабочей среды, условий работы по параметрам нагрузки и 
антифрикционных свойств  при взаимодействии поверхностей трения. Анализ работы 
уплотнений на нефтяной среде показывает, что требования, предъявляемые к материалам пар 
трения, можно свести к ряду показателей применимости: коррозионной стойкости, 
эффективности теплоотвода,  работоспособности материала в режиме трения при 
«смазочном голодании» ሾ21ሿ. 

Для оценки материалов фрикционных узлов предлагается сравнивать их по комплексу 

параметров 
ఒЕ

ఈ
,  т.е. соотношением теплопроводности материала и модуля упругости на 

коэффициент температурного линейного расширения, где  𝜆 െтеплопроводность материала, 
Е – модуль упругости, 𝛼 െкоэффициент температурного линейного расширения. 

Как показывает решение, по этому комплексу 
ఒЕ

ఈ
 лучшие материалы уплотнений 

составляют из мягких графитов – электрографит с пропиткой сурьмой െ2,31 ∙ 10ହ ; из 
твердых графитов – силицированный графит െ42 ∙ 10ହ ;  карбит кремния  െ130,2 ∙ 10ହ , и 
дисперсно-наполненные полимерные композиты. 

Важным условием повышения работоспособности уплотнений является 
использование для пар трения особо твердых износостойких материалов. Эффективным 
путем совершенствования уплотнений является переход от менее износостойких пар трения 
к более износостойким: углеграфит по силицированному графиту, минералу – или 
металлокерамике, силицированный графит по силицированному графиту и полимерных 
композитов. 

Однако одним из основных недостатков полимерных композитов является их 
охрупчивание. Повышение содержания наполнителя приводит, как правило, к снижению 
пластичности композита, что выражается в уменьшении его предельной деформации до 
разрушения или ударной вязкости. Но в случае композитов эта общая тенденция нарушается. 
Согласно количественному описанию увеличения пластичности (деформация до 
разрушения) дисперсно-наполненных композитов было показано, что изменение 
пластичности этих композитов (экспериментальное увеличение по мере роста 𝜑н ) 
обусловлено таким же изменением модуля упругости при примерно постоянном пределе 
текучести. Данная модель основана на оценках предельной степени вытяжки 𝜆௣ ൌ 1 ൅ 𝜀௣ 

( 𝜀௣ െ деформация до разрушения) и фрактальной размерности участка полимерной цепи 

между точками ее фиксации. Кроме того, показано, что снижение модуля упругости 
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вследствие агрегации частиц наполнителя при повышении его содержания определяет 
снижение пластичности композита.  

Для дисперсно-наполненных полимерных композитов с аморфной стеклообразной 
матрице предел текучести взаимосвязан с усиливающим эффектом (повышением модуля 
упругости) и структурным состоянием полимерной матрицы. 

В качестве композиционного материала для антикоррозийной защиты трубопроводов 
был принят композиционный материал с составом эпоксидной смолы (ЭД-20)/бутадиен 

стирольный каучук (БСК) и в качестве наполнителя  наномедь.  
Для изготовления манжет и колец использовался нанокомпозиционный материал, 

полученный на основе фторопласта (матрица) и наполнителя  меди.  
Заключение. Микротвердость НВ является свойством, чувствительным к 

морфологическим и структурным изменениям в полимерных материалах. 
Для композитных материалов дополнительным сильнодействующим фактором 

является наличие наполнителя, чья микротвердость намного превышает соответствующий 
параметр полимерной матрицы. 

Для распространения анализа Табора, согласно которому НВ 𝜎Т⁄ ൎ с  ሺс ൎ 3ሻ на более 
широкий класс твердых тел было предложено рассматривать роль упругости при испытаниях 
микротвердости с помощью индентирования. В рамках фрактального анализа было получено 
обобщение формулы Табора, на основе которого выяснена взаимосвязь отношения НВ 𝜎Т⁄  со 
структурой на примере нанокомпозитов СВМПЭ и ПЭВП/𝐶𝑎𝐶𝑂ଷ. Полученные результаты 
продемонстрировали, что отношение микротвердость/предел текучести для полимерных 
материалов определяется только их структурным состоянием, характеризуемым фрактальной 
размерностью 𝑑௙  структуры композита. При этом показано, что константа с в уравнении 

Табора равна 3 только для твердых тел, у которых структура достаточно близка к 
евклидовой, т.е. с размерностью 𝑑௙ ൎ 2,95. 

Установлена взаимосвязь отношения твердости к пределу текучести со структурой 
нанокомпозитов. 
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DİSPERS DOLDURULMUŞ METAL-POLİMER KOMPOZİTLӘRİN STRUKTUR 
XÜSUSİYYӘTLӘRİNİN TӘDQİQİ 

 
Pәnahova N.C., Nәzәrov Ә.А. 
Milli Aviasiya Akademiyası 

Mәqalәdә göstәlir ki, nanokompozitlәr onların gәlәcәk inkişafı üçün böyük potensiala malikdir. 
Müәyyәn edilmişdir ki, polimerlәrin vә metalların homogen hissәciklәrindәn istifadә edildikdә, hәm ilkin 
kompozitlәrin, hәm dә bütövlükdә nanokompozitin demәk olar ki, bütün fiziki vә kimyәvi xassәlәri 
әhәmiyyәtli dәrәcәdә dәyişir. Kiplәndirici materialların mühit ilә uyğunlaşmasını nәzәrә alaraq kiplәndirici 
düyünlәrin işinin tәhlili aparılır vә fiziki-mexaniki parametrlәr kompleksinә görә   kompozit materiallarının 
qiymәtlәndirmә meyarları seçilir. Buna әsaslanaraq, nanokompozitlәrin quruluşu ilә sәrtliyin axma hәddinә 
nisbәti arasında әlaqә qurulmuşdur. Göstәrilmişdir ki, tәrkibinin artması ilә doldurucu hissәciklәrin 
yığılması nәticәsindә elastik modulun azalması kompozitin plastikliyinin azalmasına sәbәb olur. 

Açar sözlәr: friksion düyünlәr, metal-polimer kompozitlәri, material sәrtliyi, mikrosәrtlik, axma 
hәddi, elastik deformasiya, kövrәklik, qrafit, әtraf mühit. 

 
 

STUDY OF THE STRUCTURE PROPERTİES OF DİSPERSED-FİLLED 
METAL-POLYMER COMPOSİTES 

 
  Panahova N.D., Nazarov A.A. 

National Aviation Academy 
The work shows that nanocomposites have great potential for their further development. It has been 

established that when using homogeneous particles of polymers and metals, almost all the physical and 
chemical properties of both the original composites and the nanocomposite as a whole change significantly. 
The operation of sealing units is analyzed taking into account the compatibility of sealing materials with the 
environment and criteria are selected for evaluating composite materials based on a set of physical and 
mechanical parameters. Based on this, a relationship has been established between the ratio of hardness to 
yield strength and the structure of nanocomposites. It has been shown that a decrease in the elastic modulus 
due to the aggregation of filler particles with an increase in its content determines a decrease in the ductility 
of the composite. 

Key words: friction joint, metal-polymer composites, material hardness, microhardness, yield limit, 
elastic deformation, embrittlement, graphite, environment. 
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KİBER-FİZİKİ SİSTEMLӘRDӘ AUTENTİFİKASİYA METODLARININ ANALİZİ 

 
Әlәkbәrova T.Ş. 

Azәrbaycan Texnologiya Universiteti 
________________________________________________________________________________ 

Simsiz rabitә vә hesablama sahәsindә son texnoloji irәlilәyişlәr, onların şәbәkә nәzarәti vә 
Kiber-fiziki sistemlәrә (KFS) inteqrasiyası bulud robot texnikasında saysız-hesabsız maraqlı 
imkanların qapısını açır. Bununla belә KFS-in paylanmış tәbiәti çox vaxt zәiflik mәnbәyidir.  

Şifrәlәmә rabitәni tәhlükәsiz saxlamaq üçün daha yaxşı üsul olsa da, o, hәm şifrәlәmә 
açarının, hәm dә deşifrә açarının tәhlükәsiz yerdә saxlanmasını tәlәb edir. Çox faktorlu 
autentifikasiya üsulu öz mәlumatlarını hakerlәrdәn qorumaq üçün getdikcә daha çox yayılır. 
Hücumdan qaçmağın әn yaxşı yolu hücumun nә vaxt baş verәcәyini tәxmin etmәkdir. Kiber-fiziki 
sistem, işlәmәsi vә müxtәlif yanaşmaları göstәrә bilmәsi üçün proqram vә aparat hissәlәrini 
birlәşdirmәk mәqsәdilә idarә olunan mexanizmlәrdәn vә müxtәlif alqoritmlәrdәn istifadә edәn 
intellektual kompüterlәşdirilmiş sistemdir. 

Nәticә etibarilә nәzarәt vә nәzәri üsullarla tәhlükәsizlik, tәhlükәsizliyin bu cür 
pozuntularının öyrәnilmәsi vә qarşısının alınması son illәrdә böyük diqqәti cәlb edir. 

Açar sözlәr: kiber-fiziki sistem, İOT, fiziki tәsadüfi funksiya, kibertәhlükәsizlik, KFS 
arxitekturası, kiberterrorizm, autentifikasiya, sram. 

 

1. Giriş 
Demәk olar ki, bütün cihazların internetә qoşulduğu müasir ağıllı cihazlar vә ağıllı mühitlәr 

dünyasında tәhlükәsizliyi qorumaq çox vacibdir. Cihazlarını daha tәhlükәsiz edәn insanlar da onları 
daha sәmәrәli etmiş olur. Tәdqiqatçıların bir tәşkilatda işlәmәsi vә ya öz şәxsi mәlumatları üzәrindә 
işlәmәsi fәrq etmәz, tәhlükәsizlik hamımız üçün vacibdir. Bütün dünyada hökumәtlәr insanların 
qeyri-qanuni işlәr görmәsini dayandırmaq vә insanlara öz mәlumatlarını qorumaqda kömәk etmәk 
üçün ümumi mәlumatların qorunması qaydası kimi yeni qanunlar qәbul edirlәr. Lakin, 
mәlumatların idarәetmә sistemi vә ya ağıllı cihaz üzәrindә tәhlükәsizliyini tәmin etmәk üçün bizә 
effektiv kriptoqrafik üsullar lazımdır.  

KFS tibbi cihazlar vә nәqliyyat kimi bir çox fәrqli sahәlәrdә istifadә olunur, bununla da, 
zaman keçdikcә daha da әhәmiyyәti artır. Tәhlükәsizlik kiber-fiziki sistemdә әsas problemdir. Bu 
sistemlәri sәmәrәli şәkildә daha tәhlükәsiz etmәk üçün bir yol tapmaq prioritet mәsәlәdir. KFS-lәri 
daha tәhlükәsiz etmәk üçün bir çox işlәr görülüb. KFS-dә maşın-maşın әlaqәsi üçün identifikasiya 
çәrçivәsi şәxsiyyәt әsaslı şifrәlәmәdә danışılmış vә qabaqcıl şifrәlәmә standartı bu şifrәlәmә 
çәrçivәsindә qarışdırılmışdır. Kritik infrastrukturlara vә sәnaye idarәetmә sistemlәrinә daha çox 
kompüter hücumları mövcuddur vә KFS kimi tanınan bu sistemlәrin nüvәsi bunlara qarşı daha 
hәssas olur [1]. 

İNFORMASİYA TEXNOLOGİYALARI 
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Gündәlik hәyatımızda istifadә etdiyimiz bir çox müxtәlif növ KFS mövcuddur. Bunlar 
aşağıdakılardır: 

• Sәnaye İdarәetmә Sistemli kiber-fiziki sistem 
• Ağıllı şәbәkә kiber-fiziki sistemi 
• Tibbi kiber-fiziki sistem 
• Ağıllı Nәqliyyat vasitәlәri/Avtomobil kiber-fiziki sistemi 
• Mәişәt kiber-fiziki sistemi 
• Aerokosmik kiber-fiziki sistem 
• Müdafiә kiber-fiziki sistemi 
İşin mәqsәdi: 
Kiber-fiziki sistemlәrdә autentifikasiya metodlarının tәhlilini aparması vә bu metodların 
tәhlükәsizlik, etibarlılıq vә performans baxımından effektivliyini qiymәtlәndirmәsidir. 
 

2. Kiber-fiziki sistemlәrә ümumi baxış 
Kiber-fiziki sistem - әvvәllәr heç vaxt olmadığı kimi qarşılıqlı әlaqәdә olan hesablama vә 

fiziki imkanlardan ibarәt rәqәmsal sistemlәrin yeni nәslidir. O, müstәqil texnologiyadan çox, hәm 
fiziki giriş, hәm dә çıxış ilә çoxlu dәyişәnlәr şәbәkәsi kimi fәaliyyәt göstәrmәk üçün nәzәrdә 
tutulmuşdur. Belә bir konsepsiya hesablama intellektinә uyğun işlәyәn robototexnika kimi sensor 
şәbәkәlәrlә sıx bağlıdır. Hesablama vasitәsilә fiziki dünyanın imkanlarını genişlәndirmәklә 
qarşılıqlı әlaqә vә ünsiyyәt qurmaq bacarığı gәlәcәk texnologiya üçün irәliyә doğru atılmış mühüm 
addımdır. 

“Kiber-Fiziki Sistemlәr” sensorlar vә aktuatorlar vasitәsilә real dünyaya qoşulan, hәmçinin 
bir-birinә vә internetә qoşulmuş, elektronika vә proqram tәminatının birlәşmәsidir. Belәliklә, fiziki 
dünya kibermәkanda virtual dünya ilә birlәşir ki, bu rәqәmsal mәlumatların birlәşmәsidir vә 
internet üzәrindәn qarşılıqlı әlaqәli informasiya vә kommunikasiyalar alәmini yaradır. 

KFS daxili sistemlәri tәlәb edir . Buna görә dә, KFS fiziki vә hesablama elementlәri 
arasında mürәkkәb birlәşmәni tәmsil edir. İstehsal, aerokosmik, avtomobil, nәqliyyat vә s. sahәlәrdә 
geniş istifadә olunur.  

Kiber-fiziki sistemlәrdәn istifadә-fiziki mühitin düzgün vә daha yaxşı işlәmәsi üçün fiziki 
proseslәrin davranışını izlәmәk vә onların davranışını dәyişdirә bilәcәk tәdbirlәr görmәk vacibdir, 
buna görә dә kiber-fiziki sistemlәr qurulmuşdur.  

KFS-nin iki әsas hissәsi var: biri fiziki proses, digәri isә hәr ikisi birlikdә işlәyәn kiber 
sistemdir. Bu iki hissә arasında daha çox qarşılıqlı әlaqә ilә kiber sistemdәki tәhlükәsizlik 
tәhdidlәrinin fiziki sistemә tәsirini dә artırır vә bu da onların tәhlükәsizliyini daha vacib edir. KFS-
dә son on ildә bir çox hücum dayandırılıb. 2010-cu ildә Stuxnet kiber hücumu nәticәsindә İranın 
nüvә obyektlәrinә çoxlu ziyan dәymişdir.  

Hәmçinin son bir neçә ildә bәzi hakerlәr ABŞ-ın hava trafikinә nәzarәt missiyasına dәstәk 
sistemlәri kimi sistemlәrini yararsız hala salmağa çalışıblar.“Carshark” 2010-cu ildә bәzi hakerlәrin 
bir avtomobilin mühәrrikini uzaqdan öldürә bildiyi proqram tәminatının adı idi. O, hәmçinin 
avtomobili dayanmasını dayandıra bilәrdi. Elektron idarәetmә blokları bir-biri ilә әlaqә qurarsa, bu, 
ölçmә vasitәlәrinin yanlış oxunuşlarına sәbәb ola bilәr. Mәsәlәn, o, hakerlәrin pis işlәr görә bilmәsi 
üçün elektron idarәetmә bloklarının  bir-biri ilә necә әlaqә saxladığına vә saxta mәlumat paketlәri 
hazırlamasına baxa bilәr. 
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Bәzi hakerlәr indi insanların bәdәninә implantasiya edilәn vә simsiz rabitә vә ya android 
proqramları ilә işlәyәn tibbi cihazlarla daxil ola bilirlәr. Rәqәmsal elektrik şәbәkәlәri, ağıllı 
nәqliyyat sistemlәri, tibbi sistemlәr vә müdafiә sistemlәri kimi әksәr KFS-lәrdә bir neçә növ 
tәhlükәsizlik qüsurlarına rast gәlinir.  

Gәlәcәk KFS-lәrin yalnız fiziki hissәlәri yoxdur. Onların kimyәvi vә bioloji hissәlәri dә var, 
burada informasiya müxtәlif maddәlәr vә formalarda tapıla bilәr. O, hәmçinin mәlumatın necә 
hәrәkәt etdiyini anlaya bilәr vә sonra alt sistemlәri fiziki, sintaktik, semantik vә operativ şәkildә 
birlәşdirә bilәr ki, onlar birlikdә daha yaxşı işlәyә bilsinlәr. KFS informasiya nәzәriyyәsinin mühüm 
hissәsi ola bilәr, lakin ondan istifadә etmәk üçün hәlә dә çoxlu şәxs vә çoxlu araşdırma lazımdır.  

Texnologiyanın mürәkkәbliyi yeni sistemlәrin tәhlükәsiz saxlanmasını çәtinlәşdirir, eyni 
zamanda onların tәhlükәsizliyini daha vacib edir. Mәxfilik burada narahatlıq doğurmur. 

Hәr kәs sistemdәn istifadә edib, istifadә etdikdәn sonra sistemi tәrk edib, bu tip sistemlәrә 
yeni sistemlәr әlavә edilә bilәr. Lakin, istifadәçilәr KFS-lәrdә bir-biri ilә ünsiyyәt qurduqda, 
tәhlükәsizlik mütlәq olmalıdır. Belәliklә, tәhlükәsizlik arxitekturası bu cür dәyişikliklәrlә dәyişmәli 
vә istifadәçilәrә tәhlükәsiz xidmәtlәr tәqdim edә bilmәlidir.  

KFS fiziki dünyanın tәtbiqlәrindә tәtbiq olunan informasiya texnologiyaları (İT) 
sistemlәridir. Bu sistemlәrdә sensorlar vә aktuatorlar artıq kök salmışdır. İnformasiya vә 
kommunikasiya texnologiyalarının  inkişafı kiber dünya vә fiziki dünya arasında daha çox 
ünsiyyәtә sәbәb olur ki, bu da öz növbәsindә fiziki proseslәr arasında qarşılıqlı әlaqәni artırır. 

 
3. Kiber-fiziki sistemlәr real dünyada 

Kiber-fiziki sistemlәrin tәkamülü gündәlik hәyatın getdikcә daha çox sahәsini әhatә edәn 
obyektiv faktdır vә elmi әdәbiyyatda deyildiyi kimi, 4 inqilabı mühәndislik vә texnologiyada irәliyә 
doğru atılan bu addımla mümkün olmuşdur. Bu tәkamül müasir cәmiyyәtlәrdә müxtәlif maraq 
dairәlәrindә KFS-nin inkişafı vә implantasiyası sayәsindә reallaşdırılmışdır. İstehsalın gәlәcәyi ilә 
sıx bağlı olan sәnaye birbaşa KFS vә informasiya texnologiyaları ilә bağlı әsas mәsәlәlәrdәn 
asılıdır. Әnәnәvi olaraq sәnaye informasiya texnologiyalarının tәkamülünә daha çox vә daha yaxşı 
uyğunlaşa bilsә dә, KFS-nin tәtbiqinin araşdırıldığı başqa tәtbiqlәr dә var. Әslindә, KFS-lәr hәm dә 
kәnd tәsәrrüfatı, tibb, tәhsil mühitlәrinin tәrkib hissәsidir. Onların hamısında KFS-lәrdә irәlilәyişlәr 
inkişaf etmiş cәmiyyәtlәrin qurulmasında mühüm mәqsәddir.  

 
3.1. Kiber-Fiziki Sistemlәr vә Sәhiyyә Tәşәbbüslәri 
KFS-lәr, real dünya senarilәrindәki dinamik dәyişikliklәrә cavab verәn ağıllı sistem 

formalaşdırmaq üçün fiziki cihazları kiber agentlәrlә inteqrasiya edәrәk sosial hәyata daha çox 
intellekt verә bilәr. KFS formal olaraq davranış sisteminin hәm kiber, hәm dә fiziki hissәlәri ilә 
müәyyәn edilәn fiziki proseslәrlә hesablamanın inteqrasiyası kimi tәsvir edilmişdir. 

KFS-nin mühüm xüsusiyyәti İOT (Internet of things - әşyların interneti)  texnologiyalarının, 
böyük mәlumatların vә bulud hesablamalarının birlәşmәsidir. Fәrqli tәdqiqatlar bu mәsәlәyә 
toxunur vә burada tәsvir edilәnlәr kimi KFS arxitekturasının tәrifini nәzәrdә tutur. İlkin 
mәlumatların әldә edilmәsindәn tutmuş KFS-in istehsal proqramlarının işlәnib hazırlanması vә 
tәtbiqi üçün 5 sәviyyәli KFS arxitekturası tәklif edilir. Bu 5K arxitekturası hәr bir sәviyyәnin öz 
әsas funksiyalarını vә atributlarını tәsvir etdiyi 5 әsas komponentin yeni әlaqә, konversiya, kiber, 
idrak vә konfiqurasiyanın inteqrasiyasını müәyyәn edir [2].  
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Mәlumatların toplanması tәbәqәsi ictimai tibbi resursların vә şәxsi sağlamlıq cihazlarının 
inteqrasiyası üçün 3 sәviyyәli arxitekturada istifadә olunur, eyni KFS isә çoxmәnbәli sәhiyyә 
mәlumatlarının saxlanması vә tәhlili üçün buludla işlәyәn vә verilәnlәrә әsaslanan alt sistemә 
malikdir.  

Tәsvir edilәn rәqәmsal әkiz dünyaya әsaslanan arxitekturalar kimi yeni modellәr tәklif 
edilmişdir. Tәdqiqatçılar istehsal sistemini paralel idarә etmәk üçün mәrkәzlәşdirilmәmiş rәqәmsal 
әkiz modellәr vasitәsilә kiber-fiziki әlaqә qururlar. Bulud әsaslı rәqәmsal әkiz arxitektura istinad 
modeli dә müәyyәn edilmişdir, burada onun rәqәmsal әkiz modeli, onun kiber-dünya modeli  sonlu 
dövlәt maşınları dәsti kimi tәşkil edilmişdir.  

Bu arxitekturaların hәr biri müәyyәn bir tәtbiq, inkişaf mühiti vә ya sistem spesifikasiyası 
üçün nәzәrdә tutulmuşdur. Bununla belә, әksәr tәdqiqatçılar arasında belә bir fikir var ki, KFS 
arxitekturası müxtәlif fiziki mәlumatları, etibarlı mәlumat tәhlilini, hadisәlәrin aşkar edilmәsini vә 
tәhlükәsizliyi tutmalıdır. 

 
3.2. Baxım Mәrkәzlәri üçün KFS 
KFS verilәnlәrin emalını real dünya ilә birlәşdirәn paylanmış, şәbәkәli çәrçivәdir. Baxım 

mәrkәzi KFS-in tipik nümunәsi kimi başa düşülә bilәr, burada әtraf mühitә yerlәşdirilәn bir sıra 
sensorlar yaşlılara vә qayğı göstәrәnlәrә kömәk etmәk üçün faydalı ola bilәcәk, gәlәcәk qәrarlar 
qәbul etmәk üçün real vaxt mәlumatı toplayır. Fiziki dünya qayğı mәrkәzinin otaqlarının hәr birindә 
quraşdırılmış qurğular dәstindәn (mәsәlәn, kameralar, mikrofonlar, temperatur sensorları vә s.), 
hәmçinin robotun özü vә onun tәchiz olunduğu sensorlardan ibarәtdir. 

Verilәnlәrin emalı paylanmış şәkildә, robocomp çәrçivәsi vasitәsilә hәyata keçirilir. Kiber 
dünyaya gәldikdә isә, bu KFS-in aktiv yaşama dәstәk texnologiyaları (AAL - Ambient Assisted 
Living) real dünyanın virtual paylaşılan tәsvirini tәyin edәn tәsvir edilәn CORTEX arxitekturasına 
әsaslanan rәqәmsal әkiz dünya tәqdim edir. Aktiv Yaşama Dәstәk Texnologiyaları (AAL - Ambient 
Assisted Living) yaşlı insanlar vә ya xüsusi ehtiyacları olan şәxslәr üçün gündәlik hәyatlarını daha 
da asanlaşdıran texnologiyalardır. AAL, müxtәlif növ rәqәmsal vә texnoloji hәllәri bir araya 
gәtirәrәk, şәxslәrin müstәqil vә tәhlükәsiz şәkildә yaşaya bilmәlәrinә dәstәk verir. Sensorlar, ağıllı 
ev texnologiyaları vә uzaqdan izlәmә sistemlәri AAL tәtbiqlәrinә misal göstәrilә bilәr. Virtual 
modellәr vә qaydalar süni intellekt alqoritmlәrini zәnginlәşdirmәk üçün әlavә olaraq istifadә olunur. 
KFS-AAL qavrayış, mәlumatların tәhlili vә qәrar qәbulu әsasında kiber vә fiziki dünya arasında 
qapalı dövrә tәşkil edir. 

Kiber-fiziki tәhlükәsizlik- Şәbәkә tәhlükәsizliyinin bir sistemdir. Tәhlükәsizlik Cisco 
sisteminin vә ya onun hәr hansı bir rәqibinin sata bilәcәyi bir şey deyil. Şәbәkә tәhlükәsizliyi 
sistemi informasiya aktivlәrinin tәhlükәsizliyini tәmin etmәk üçün bir-birini tamamlayan üsullarla 
işlәyәn şәbәkәyә qoşulmuş cihazların, texnologiyaların vә әn yaxşı tәcrübәlәrin mәcmusudur. Bu 
tәrifdә әsas söz tamamlayıcıdır. Bәzilәrinin “müdafiә dәrinliyi” adlandırdıqları xüsusi tәhlükә 
modelinә aid olan tamamlayıcı texnologiya lazımdır. Bu NIST (National Institute of Standards and 
Technology- Milli Standartlar vә Texnologiya İnstitutu)  çәrçivәsinә bәnzәr, sisteminizin 
keyfiyyәtini müәyyәn etmәk, kәmiyyәti vә müxtәlif yerlәşdirilmiş tәhlükәnin azaldılması 
üsullarının (qorumaq, aşkar etmәk, qarşısını almaq, bәrpa etmәk vә ötürmәk) tәşkilinin praktiki 
metodu kimi istinad edilir. 
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Kiber-fiziki tәhlükәsizlik layihәsi kiber-fiziki sistemlәr vә әşyaların interneti cihazları üçün 
tәhlükәsizlik problemlәrini hәll edir. KFS vә İOT kritik infrastruktur, hökumәt vә gündәlik hәyatda 
getdikcә daha mühüm rol oynayır. Avtomobillәr, tibbi cihazlar, bina idarәetmәlәri vә smart şәbәkә 
KFS-ә misaldır. Hәr birinә fiziki dünyanı hiss edәn vә qarşılıqlı әlaqәdә olan vә real vaxt rejimindә 
tәhlükәsizlik baxımından kritik tәtbiqlәrdә zәmanәtli performansı dәstәklәyәn daxili sensorlar, 
prosessorlar vә aktuatorlar olan ağıllı şәbәkә sistemlәri daxildir.  

Xәrclәr azaldıqca vә sensorlar, platformalar vә şәbәkәlәrin birlәşmәsi artdıqca İOT-in 
yaxından әlaqәli sahәsi ortaya çıxmağa vә genişlәnmәyә davam edir. İstәr avtomobilin irәliyә doğru 
toqquşmasının qarşısının alınması qabiliyyәtinә, istәr tibbi cihazın real vaxt rejimindә şәraitә 
uyğunlaşma qabiliyyәtinә, istәrsә dә әn son İOT innovasiyasına istinad edәrәk bu sistemlәr müasir 
innovasiya iqtisadiyyatında rәqabәt üstünlüyü mәnbәyidir vә geniş imkanlar tәmin edir. Eyni 
zamanda, KFS vә İOT-dә kibertәhlükәsizlik risklәrini vә hücum sәthlәrini artırır. Qәsdәn sәhvlәrin 
vә ya zәrәrli hücumların nәticәlәri insan hәyatına vә әtraf mühitә ciddi tәsir göstәrә bilәr. KFS vә 
İOT üçün tәhlükәsizliyi vә etibarı güclәndirmәk üçün fәal vә әlaqәlәndirilmiş sәylәr lazımdır. 

 
4. Kibertәhlükәsizlik mәqsәdlәri 

4.1. Mәxfilik, bütünlük vә mövcudluq tәsir sәviyyәlәri 
Onilliklәr әrzindә enerji sistemi әmәliyyatları ikinci dәrәcәli, lakin getdikcә daha kritik bir 

tәlәb kimi mәlumat bütövlüyü ilә enerjinin mövcudluğunun әsas tәlәb olduğu elektrik şәbәkәsinin 
etibarlılığını idarә edir. Müştәri mәlumatlarının mәxfiliyi normal gәlir hesablama proseslәri vә 
mәxfilik problemlәri üçün dә vacibdir. Avadanlıqların nasazlığı, işçilәrin sәhvlәri vә tәbii fәlakәtlәr 
kimi tәsadüfi tәhlükәsizlik problemlәrinә yönәldilsә dә, әlavә tәhlükәsizlik tәdbirlәri tәmin etmәk 
üçün mövcud enerji sisteminin idarәetmә texnologiyaları istifadә edilә vә genişlәndirilә bilәr. 

Aşağıda müәyyәn edilmiş CIA (Certified Internal Auditor )-nın tәhlükәsizlik mәqsәdlәri 
üçün tәriflәr verilmişdir: 

Mәxfilik - şәxsi mәxfiliyi vә mülkiyyәt mәlumatlarını qorumaq üçün vasitәlәr dә daxil 
olmaqla, mәlumat әldә etmәk vә açıqlamaq üçün icazә verilәn mәhdudiyyәtlәrin qorunmasıdır. 
Mәxfiliyin itirilmәsi mәlumatların icazәsiz açıqlanmasıdır. 

Dürüstlüyә - mәlumatın qeyri-düzgün dәyişdirilmәsi vә ya mәhv edilmәsindәn qorunması vә 
mәlumatın tәkzib edilmәmәsi vә hәqiqiliyinin tәmin edilmәsi daxildir. Dürüstlüyün itirilmәsi 
mәlumatın icazәsiz dәyişdirilmәsi vә ya mәhv edilmәsidir. 

Mövcudluq - mәlumata vaxtında vә etibarlı çıxışın vә istifadәnin tәmin edilmәsidir. 
Әlçatanlığın itirilmәsi mәlumat vә ya informasiya sisteminә çıxışın vә ya ondan istifadәnin 
pozulmasıdır. 

Bu tәriflәrә әsasәn, hәr bir tәhlükәsizlik mәqsәdi üçün tәsir sәviyyәlәri (mәxfilik, bütövlük 
vә әlçatanlıq) cәdvәl 1-dә Federal İnformasiya vә İnformasiya Sistemlәrinin Tәhlükәsizlik 
Kateqoriyaları üzrә Standartlar, aşağı, orta vә yüksәk kimi göstәrilmişdir. Tәsir sәviyyәlәri hәr bir 
mәntiqi interfeys kateqoriyası üçün tәhlükәsizlik tәlәblәrinin seçilmәsindә istifadә olunur. 

Üç tәsir sәviyyәsinin hәr biri (yәni, aşağı, orta, yüksәk) tәhlükәsizlik pozuntusunun tәşkilati 
әmәliyyatlara, tәşkilati aktivlәrә vә ya şәxslәrә gözlәnilәn mәnfi tәsirinә әsaslanır. Tәsir 
sәviyyәlәrinin ilkin tәyinatı elektrik şәbәkәsinin etibarlılığına yönәldilib. Mәxfilik pozuntuları baş 
verdikdә fәrdlәrә gözlәnilәn mәnfi tәsir vә mәxfilik itirildikdә maliyyә bazarlarına mәnfi tәsirlәr 
xüsusi mәntiqi interfeys kateqoriyaları üçün buraya daxil edilir. 



Elmi Mәcmuә                                                                                                                                         Cild 26, №3, 2024 
Scientific Journal                                                                                                                                    Vol. 26, №3, 2024 

 

30 
 

Cәdvәl 1 

Potensial Tәsir Sәviyyәlәri 
 Aşağı Orta Yüksәk 

Mәxfilik 
Sәlahiyyәtli 

mәhdudiyyәtlәrin 
qorunması 

Mәlumat әldә etmәk 
vә açıqlamaq, 

Mühafizә vasitәlәri 
dә daxil olmaqla 
Şәxsi mәxfilik vә 

mülkiyyәt 
Mәlumat. 

İcazәsiz 
Açıqlanması 

Mәlumat ola bilәr 
Olması gözlәnilir 

Mәhdud mәnfi tәsir 
Tәşkilati üzrә 
Әmәliyyatlar, 

Tәşkilati aktivlәr, 
vә ya şәxslәr. 

İcazәsiz 
Açıqlanması 

Mәlumat ola bilәr 
Olması gözlәnilir 
Ciddi mәnfi tәsir 

Tәşkilati üzrә 
Әmәliyyatlar, 

Tәşkilati aktivlәr, 
vә ya şәxslәr. 

İcazәsiz 
Açıqlanması 

Mәlumat ola bilәr 
Olması gözlәnilir 

Ağır vә ya 
Fәlakәtli mәnfi 
Tәşkilati tәsir 
Әmәliyyatlar, 

Tәşkilati aktivlәr, 
vә ya şәxslәr. 

Dürüstlük 
Yanlışlığa qarşı 

qorunma 
Mәlumatın 

dәyişdirilmәsi vә ya 
Mәhv edilmәsi vә 

tәmin edilmәsi 
daxildir 

Mәlumatın rәdd 
edilmәmәsi vә 

Hәqiqilik. 

İcazәsiz 
Modifikasiya vә ya 

Mәhv edilmәsi 
Mәlumat ola bilәr 
Olması gözlәnilir 

Mәhdud mәnfi tәsir 
Tәşkilati üzrә 
Әmәliyyatlar, 

Tәşkilati aktivlәr, 
vә ya şәxslәr. 

İcazәsiz 
Modifikasiya vә ya 

Mәhv edilmәsi 
Mәlumat ola bilәr 
Olması gözlәnilir 
Ciddi mәnfi tәsir 

Tәşkilati üzrә 
Әmәliyyatlar, 

Tәşkilati aktivlәr, 
vә ya şәxslәr. 

İcazәsiz 
Modifikasiya vә ya 

Mәhv edilmәsi 
Mәlumat ola bilәr 
Olması gözlәnilir 

Ağır vә ya 
Fәlakәtli mәnfi 
Tәşkilati tәsir 
Әmәliyyatlar, 

Tәşkilati aktivlәr, 
vә ya şәxslәr. 

 

 
5. Kiber-fiziki terror 

Hәyatımızda getdikcә daha çox istifadә etdiyimiz texnologiyanın bir çox üstünlüklәri olsa 
da, ancaq bu inkişaflardan bәzi bәdxahlar tәrәfindәn sui-istifadә edilmәsi, kiber mühitdәn tәhdid, 
hücum vә zәrәr kimi mәqsәdlәrlә istifadә edilmәsi, kiber hücumlar nәticәsindә fәrdlәrin vә 
ölkәlәrin mәruz qaldığı böyük zәrәrlәr tәhlükәsizlik anlayışının dәyişmәsinә sәbәb olmuşdur  vә 
informasiya tәhlükәsizliyi ayrı-ayrı şәxslәrin, qurumların, ölkәlәrin vә beynәlxalq tәşkilatların әn 
mühüm gündәm mövzularından birinә çevrilmişdir. 

Tәdqiqatçılar kiberterrorizm anlayışını “әnәnәvi” vә “nadir” hücumlar kimi xarakterizә 
edirlәr. Onlar әnәnәvi hücumları açıq, nadir hücumları isә qapalı vә ya gizli hücumlar kimi tәsvir 
edirlәr. Eyni şәkildә, hәr ikisinә görә, әnәnәvi hücumlar zәrәrli proqram kimi tәsvir etdiyimiz 
troyanlar, viruslar vә s. Bunu proqram tәminatı ilә edilәn hücumlar kimi görürlәr. Mәsәlәn, indiki 
vaxtda bir çox ictimai sektorlara vә saytlara tәsir edәn DDOS (denial-of-service attack) xidmәtdәn 
imtina hücumları da belә әnәnәvi hücumlar sırasındadır. Bundan әlavә, bir çox virus minlәrlә 
insana vә sistemә tәsir edәrәk milyonlarla dollarlıq maliyyә itkisinә sәbәb olub.  
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Kiberterrorizmin başqa bir növü olan nadir hücumlar da terrorçu qrupların öz aralarında 
ünsiyyәt qurmasına kömәk etmәk üçün elektron çıxışlardan istifadә edir.Mәsәlәn, dünyada bir çox 
insanlar üçün adi olan mesajlar bәzi terror qrupları üçün ünsiyyәt vasitәsi vә metodu ola bilәr. Bu 
gün bir çox terror tәşkilatı bu üsuldan istifadә edir. Bu, mәlumatın mәlumat daxilindә gizlәndiyi 
steqanoqrafiya kimi üsullardan istifadә etmәklә hәyata keçirilir [4]. Bu da bir hәqiqәtdir ki, 
informasiya vә informasiya texnologiyaları hәyatımızın hәr bir sahәsindә öz yerini tutub. Eyni ilә, 
işdә, evdә vә ya hәyatımızın başqa bir sahәsindә gündәlik hәyatımızda әn çox istifadә etdiyimiz 
vasitәlәrdәn birinә çevrildi. Tәbii ki, onların hәyatımızda olması hәyatımızı asanlaşdırsa da, bu 
sistemlәrin heç vaxt tam tәhlükәsiz olmadığını vә hәr zaman insanlar üçün müxtәlif tәhlükәsizlik 
risklәri daşıdığını nәzәrә almaqda fayda var. Xüsusәn dә uşaqların vә gәnclәrin daha şüurlu olması 
üçün müxtәlif tәdbirlәr hәyata keçirilir Bu çәrçivәdә dünya tәcrübәsindә “Uşaqların Onlayn 
Müdafiәsi” adlı fәaliyyәtә başlanılıb [5]. Bundan әlavә, Telekommunikasiya Rabitә Rәhbәrliyi 
tәrәfindәn uşaqların internetdәn tәhlükәsiz vә şüurlu istifadә etmәlәri üçün kitabça hazırlanmışdır. 
Bu kitabça ümumilikdә 12 milyon nüsxә çap edilәrәk ibtidai sinif şagirdlәrinә vә müәllimlәrә 
paylanıb. 

 
6. Kiber-fiziki sistemlәrdә autentifikasiya üsulları 

7.  
6.1. Mәhdud Doğrulama vә Şifrәlәmә 

Avadanlıq qurğusunun hәr bir nümunәsi üçün unikal olmasına zәmanәt verilәn dәyәri nәzәrә 
alaraq, KFS autentifikasiya vә şifrәlәmәnin qabaqcıl formalarını tәmin edә bilәr. Birincisi, mәhdud 
doğrulama vә şifrәlәmә çıxışı müәyyәn cihazlara giriş nәzarәtini mәhdudlaşdırmaq üçün unikal 
identifikator kimi istifadә edilә bilәr. Buna nail olmaq üçün üsullardan biri doğrulama vә şifrәlәmә 
çıxışından tәdqiqatçılar tәrәfindәn tәklif edilәn sıfır mәlumatlı sübutunda istifadә etmәk olardı. Bu 
sxemdә bir prover bәzi n üçün s2 (mod n) aşkar edәrәk, s gizli dәyәrini öhdәsinә götürür.  

Protokol sirr haqqında heç bir әlavә mәlumat vermәdәn s biliklәrini sübut etmәk üsulunu 
müәyyәn edir. Doğrulama vә şifrәlәmә cavabı Ri bu protokolda gizli dәyәr kimi istifadә edilә bilәr. 
Maşının şәxsiyyәtinin sübutu yoxlanıldıqdan sonra server maşın haqqında әvvәlcәdәn mәlumat 
әsasında girişә nәzarәt qәrarı verә bilәr. Mәsәlәn, maşının etibarlılığı әvvәllәr qiymәtlәndirilibsә, 
server müvafiq olaraq tam vә ya qismәn giriş verә bilәr. 

Әlavә olaraq, әgәr hardware cihazları vә istifadәçilәr arasında güclü әlaqә varsa, bu şәkildә 
fiziki avadanlığa mәcburi autentifikasiya zәrәrli insayderi aşkar etmәk vә izlәmәk üçün istifadә 
edilә bilәr. Doğrulama vә şifrәlәmә әsaslı hardware identifikatorundan istifadә etmәyin başqa bir 
yolu hәr bir cihaz üçün unikal kriptoqrafik açarlar yaratmaq olardı. Doğrulama vә şifrәlәmә 
cavabının elliptik әyri kriptoqrafiya üçün açar kimi necә istifadә oluna bilәcәyini göstәrdi.  

Doğrulama vә şifrәlәmәlәrә әsaslanan açarların yaradılması, hәmin aparat parçasından 
yaranan bütün mәlumatları imzalamaq üçün açardan istifadә etmәklә verilәnlәrin mәnşәyi 
problemini hәll edә bilәr. Verilәnlәr daha sonra birlәşdirilsә belә, mәnbә ümumi imza üsullarından 
istifadә etmәklә qorunub saxlanıla bilәr. Hәmçinin, sorğu edәn cihazın yeri mәlumdursa, doğrulama 
vә şifrәlәmә yanaşması bir növ yerә hәssas şifrәlәmәni tәtbiq edә bilәr. 

6.2. Fiziki klonlana bilmәyәn funksiya  
Fiziki Tәsadüfi Funksiya  davranışı aparatın özünün fiziki strukturu ilә müәyyәn edilәn 

deterministik çağırış cavab mexanizmidir. Yәni, Ci problemini nәzәrә alsaq, müәyyәn bir cihaz 
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üçün fiziki tәsadüfi funksiya demәk olar ki, müәyyәn bir ehtimalla Ri ilә cavab verәcәkdir. 
Toensuredeterminizm, müәyyәn Fiziki Tәsadüfi Funksiya növlәri hәr hansı kiçik dәyişikliyi 
düzәldәn qeyri-sәlis çıxarıcı alqoritmin istifadәsini tәlәb edir. Eyni aparat dizaynının fәrqli fiziki 
nümunәsindә eyni Ci girişi ilә PUF-nin (physical unclonable function-fiziki klonlana bilmәyәn)  
icrası istehsal prosesindәki xas fiziki fәrqlәrә görә R0i 6= Ri cavabını yaradacaq. SRAM-a (Static 
Random Access Memory Statik tәsadüfi giriş yaddaşı) enerji ilkin olaraq verildikdә, әvvәlki 
әmәliyyat zamanı hәr hansı bir yerә yazılmasına baxmayaraq, fәrdi yaddaş yeri ardıcıl olaraq eyni 
dәyәri (0 vә ya 1) saxlamağa meyilli olacaq. Belәliklә, SRAM Fiziki Tәsadüfi Funksiyaları üçün Ci 
yaddaş yerlәri blokundan ibarәtdir vә Ri güc artırma zamanı hәmin yerlәrdә saxlanılan ikili sәtirdir. 
Başqa bir yanaşma, FPGA-da qeyri-sabit çarpaz әlaqәli dövrә yaratmaqla bu SRAM effektini 
simulyasiya etmәkdir. Çıxış (0 vә ya 1) dövrә naqillәrindә ölçülә bilәn fәrqlәrin yaratdığı 
gecikmәdәn asılıdır. 

Fiziki Tәsadüfi Funksiyaların ümumi istifadәsi kriptoqrafik açarların tәhlükәsiz 
saxlanmasıdır [2,3,6]. Mәsәlәn, şәxsi K açarının saxlanmasını nәzәrdәn keçirәk. Açar PUF-i 
aktivlәşdirәn aparata quraşdırıldıqda, Fiziki Tәsadüfi Funksiyaları Ci problemi ilә tәqdim olunur vә 
Ri cavabını verir. Bu dәyәr daha sonra X = K ⊕ Ri dәyәri yaratmaq üçün XOR vasitәsilә açarla 
birlәşdirilir. X dәyәri daha sonra yerli olaraq saxlanılır. İş zamanı şәxsi açar saxlanılan dәyәri Fiziki 
Tәsadüfi Funksiyalar cavabı ilә birlәşdirәrәk yenidәn qurulur, yәni K = X ⊕ Ri. 

Açarları bu şәkildә saxlamaq üçün SRAM funksiyalardәn istifadә bir sıra xüsusiyyәtlәr 
tәklif edir. Birincisi, X-in özlüyündә heç bir dәyәri yoxdur, ona görә dә istәnilәn saxlama cihazında 
açıq mәtndә saxlanıla bilәr. Hücumçu yaddaş qurğusuna giriş әldә etsәydi, X-in başqa maşına 
ötürülmәsi K açarı haqqında heç bir mәlumat sızdırmazdı. Bu fakt müşahidәdәn irәli gәlir ki, Ri-nin 
hәr biti bәrabәr ehtimalla 0 vә ya 1 ola bilәr vә müәyyәn edilir (yalnız hәmin cihazdakı Fiziki 
Tәsadüfi Funksiyalar tәrәfindәn). Belәliklә, Fiziki Tәsadüfi Funksiyalar kriptoqrafik açarı fiziki 
aparata bağlamaq üçün unikal imkan tәklif edir [7]. 

Daha sonra, SRAM ümumiyyәtlә ASIC (Application Specific Integrated Circuit- Tәtbiqә 
Xüsusi İnteqrasiya edilmiş Dövrә), FPGA (Field Programmable Gate Array- Sahәdә 
proqramlaşdırıla bilәn qapı massivi) vә mikro nәzarәtçilәr dә daxil olmaqla bir prosessorla 
inteqrasiya olunur. SRAM mikroprosessorlarda yüksәk nitq yaddaşları üçün dә istifadә olunur. 
Nәticәdә, Fiziki Tәsadüfi Funksiyaların qiymәtlәndirilmәsi çıxışı maşının hәr hansı digәr hissәsinә 
göndәrmәdәn prosessorun özündә baş verә bilәr.  

Belәliklә, yenidәn qurulmuş açar yalnız çipin özündә mövcuddur vә әsas yaddaşda heç vaxt 
mövcud deyil. Nәticәdә, hücumçu yaddaşdan açarı oxumaq üçün proqram sәhvindәn istifadә edә 
bilmәdi. Nәhayәt, SRAM aşağı enerji istehlakı tәlәb edәn quraşdırılmış sistemlәrdә geniş istifadә 
olunur. Bu tip sistemlәr KFS-ә daxildir. Bu cihazların bir çoxu üçün TPM (Trusted Platform 
Module- Etibarlı Platforma Modulu)  vә ya digәr müdaxilәyә qarşı qoruyucu avadanlıq 
kostofimplementasiya, enerji istehlakı vә ya digәr sәbәblәrә görә uyğunsuz ola bilәr. Bununla belә, 
Fiziki Tәsadüfi Funksiyalar daha sonra hәyata keçirilә bilәr, çünki SRAM artıq cihazda mövcuddur. 

 
7. Açıq mәsәlәlәr 

KFS üçün doğrulama vә şifrәlәmәlәrdәn istifadә ilә bağlı bir sıra çәtinliklәr vә açıq 
problemlәr var. Birincisi, doğrulama vә şifrәlәmәlәr SRAM kimi müәyyәn növ avadanlıqlarda 
tәtbiq edilmişdir, lakin bunun üçün proqramçıdan әlavә iş tәlәb olunur. Mәlum olduğu kimi, 
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proqramçı üçün asan interfeys tәmin edәn heç bir alәt vә ya kod kitabxanası tәtbiq edilmir. Bu 
alәtlәrin yaradılması şifrәlәmәlәrә әsaslanan identifikasiya vә şifrәlәmә imkanlarını 
genişlәndirәcәkdir. Sonra, çağırış cavab cütünü (Ci, Ri) qorumaq әnәnәvi kriptoqrafik açarlar üçün 
bunu etmәkdәn daha çәtindir. Haker K kriptoqrafik açarını kәşf etmәyi bacararsa, açarın sahibi 
sadәcә olaraq yeni açar yarada bilәr. Bununla belә, fiziki cihaz Ri aşkar edilәrsә, Ci problemi üçün 
yenidәn R0i cavabı yarada bilmәz. 

Yәni, şifrәlәmәnin yaratdığı gözlәr üçün digәr açarlarda olmayan bir növ incәlik var. 
Belәliklә, şifrәlәmәlәr әtrafında qurulmuş hәr hansı bir protokol üçün Ri haqqında heç bir mәlumat 
tәlәb edilmәmәli vә ya sızdırılmamalıdır. Әlavә olaraq, protokol çağırış cavab üçün adekvat 
lәğvetmә prosesini tәmin etmәlidir. Şifrәlәmәlәrin istifadәsi yeni kriptoqrafik protokollar üçün 
imkan yaradır. Biz әvvәllәr şifrәlәmәlәrin Feige-Fiat Shamir sxemi kimi şәxsiyyәtin sıfır mәlumat 
sübutunun bir hissәsi kimi necә istifadә oluna bilәcәyini tәsvir etdik. 

Proqramistlәr elliptik әyri kriptoqrafiya ilә şifrәlәmәlәrin istifadәsini tәsvir etmişdir [2]. 
Bәzi KFS cihazları bu protokollar üçün tәlәb olunan әmәliyyatları yerinә yetirmәk iqtidarında 
olmaya bilәr, lakin yenә dә şifrәlәmәni yerinә yetirә bilәr. Belә sistemlәr üçün yeni protokollar 
xüsusi olaraq şifrәlәmәlәrlә istifadә üçün nәzәrdә tutulmalıdır. 

Digәr problem KFS-nin heterojen tәbiәtini necә hәll etmәkdir. KFS bir neçә növ sensorları 
vә cihazları birlәşdirir. SRAM-ın geniş yayılmasına baxmayaraq, şifrәlәmәlәr KFS-nin bütün 
komponentlәri üçün uyğun olmaya bilәr. Belә olduğunu fәrz etsәk, bu, fiziki mәhdudiyyәtlәrә 
çoxsaylı yanaşmaları birlәşdirә bilәn çevik girişә nәzarәt vә autentifikasiya mexanizminin necә 
dizayn edilәcәyi ilә bağlı açıq problemdir. Bundan әlavә, belә bir mexanizmin idarә edilmәsi 
xüsusilә çox böyük mürәkkәb sistemlәr üçün çox mürәkkәb ola bilәr. Nәhayәt, KFS çox böyük, 
paylanmış cihazlar vә sensorlar şәbәkәlәrini әhatә edә bilәr.  

Belәliklә, bu sistemlәr onların komponentlәrinin ölçülә bilәn şәxsiyyәt idarәçiliyini tәlәb 
edir. Mövcud identifikasiya protokolları ilә şifrәlәmәlәrin istifadәsini tәklif etsәk dә, bu sistemlәr 
üçün miqyaslılıq mәsәlәsini nәzәrdәn keçirmәmişik. Cihazı şifrәlәmә çağırış cavablarına bağlayan 
mәrkәzi etibarlı orqanın daxil edilmәsi praktiki olmaya bilәr. Şifrәlәmәlәr üzәrindә qurulmuş KFS 
üçün miqyaslana bilәn şәxsiyyәt idarәetmә sxeminin işlәnib hazırlanması açıq problemdir. 

Enerji sistemi әmәliyyatları әksәr digәr sәnayelәrdәn fәrqli tәhlükәsizlik problemlәri 
yaradır. Bir çox hallarda sәnaye nәzarәt sistemlәrindә istifadә edilәn köhnә avadanlıqlar enerji 
sistemi әmәliyyatları bu sәnәdә bütün tәlәblәri daxil edә bilmәyә bilәr, lakin hәlә dә tәlәblәrin tәklif 
etdiyi qorumalara ehtiyac duyur. Mәsәlәn, enerji sisteminin әmәliyyat mühiti İnternetdәn fәrqlidir. 
Xüsusilә, enerji sisteminin әmәliyyatları üçün tәlәb olunan ciddi performans vә etibarlılıq tәlәblәri 
var. Mәsәlәn: 

 Enerji sisteminin işlәmәsi normal vә ya fövqәladә enerji sisteminin fәaliyyәtinә mane 
olan tәhlükәsizlik tәdbirlәrinin hәyata keçirilmәsindәn vә ya tәhlükәsizlikdә hәr hansı 
kompromisdәn asılı olmayaraq yüksәk әlçatanlıqla (mәsәlәn, SCADA (Supervisory 
Control and Data Acquisition- Hәrtәrәfli inteqrasiya olunmuş mәlumat әsaslı nәzarәt vә 
monitorinq sistemi) üçün 99,99 % vә qoruyucu ötürülmә üçün daha yüksәk) 24*7 
davam etmәlidir. 

 Enerji sisteminin әmәliyyatları istәnilәn tәhlükәsizlik hücumu vә ya kompromis zamanı 
(mümkün qәdәr) davam edә bilmәlidir. 
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 Enerji sisteminin әmәliyyatları tәhlükәsizlik hücumundan vә ya informasiya sisteminin 
pozulmasından sonra tez bәrpa edilmәlidir. 

 Tәhlükәsizlik tәdbirlәrinin sınaqdan keçirilmәsinin enerji sisteminin işlәrinә tәsir 
göstәrmәsinә icazә verilә bilmәz. 

 Enerji sisteminin idarә edilmәsi, monitorinqi vә nәzarәti güc qurumlarının әnәnәvi fiziki 
vә tәhlükәsizlik mühitlәrindәn getdikcә daha çox güc strukturunun az tәsir vә nәzarәtә 
malik olduğu vә ya heç bir tәsirә malik olmadığı xarici mühitlәrә yayılacaq. 

Ağıllı şәbәkәnin mәntiqi interfeys kateqoriyalarının hәr birinә cavab verәn vahid 
kibertәhlükәsizlik tәlәblәri dәsti yoxdur. Bu mәlumatdan tәşkilatlar kibertәhlükәsizlik strategiyasını 
hazırlayarkәn, risklәrin qiymәtlәndirilmәsini hәyata keçirәrkәn vә smart şәbәkә informasiya 
sisteminin tәtbiqlәri üçün tәhlükәsizlik tәlәblәrini seçәrkәn vә dәyişdirәrkәn tәlimatlar kimi istifadә 
edilә bilәr. Kibertәhlükәsizlik tәdbirlәrini hәllәrini seçmәzdәn vә hәyata keçirmәzdәn әvvәl 
kibertәhlükәsizlik tәlәblәrinin müәyyәn edilmәsindә әlavә meyarlardan istifadә edilmәlidir. Bu 
әlavә meyarlar interfeysin xüsusiyyәtlәrini, o cümlәdәn cihaz vә şәbәkә texnologiyaları tәrәfindәn 
qoyulan mәhdudiyyәtlәr vә problemlәr, köhnә komponentlәrin/cihazların mövcudluğu, müxtәlif 
tәşkilati strukturlar, tәnzimlәyici vә hüquqi siyasәtlәr vә xәrc meyarlarını nәzәrә almalıdır. 

   
Nәticә 

İOT-bulud әsaslı e-Sağlamlıq sisteminin hәr bir tәtbiqi unikaldır vә sistemin özünün 
missiyasına vә әmәliyyatlarına müdaxilә etmәdәn onu zәrәrlәrdәn qoruyacaq fәrdi mәxfilik vә 
tәhlükәsizlik hәllәri vә arxitekturaları tәlәb edir. Üstәlik, İOT-bulud әsaslı sistemlәrdәn istifadә 
edәn e-Sağlamlıq tәtbiqlәri daha sәmәrәlidir, hәmçinin daha aşağı qiymәt üstünlüyü tәklif edir vә 
keçmişdәki bütün sağlamlıq sistemlәrindәn daha effektiv müalicә nәticәlәrinә malikdir.  

Tәdqiqatçılar avtomatik identifikasiya sxemlәri, su nişanı, barmaq izinin yoxlanılması 
sxemlәri vә aktiv smart monitorinq kimi İOT-bulud әsaslı e-Sәhiyyә sistemlәri üçün mövcud 
mәxfilik vә tәhlükәsizlik hәllәrini inkişaf etdirmәyә vә tәkmillәşdirmәyә davam etmәlidirlәr. 
Bundan әlavә, fiziki qurğuların vә cihazların hücumlara qarşı sәrtlәşdirilmәsinin mümkünlüyü ilә 
bağlı tәdqiqatlar aparılmalıdır. İqlim dәyişikliyi vә әtraf mühitin sağlamlığı ilә bağlı narahatlıqlar 
hәr yerdә görünür. Buna görә dә, İOT-bulud әsaslı e-Sәhiyyә sistemlәrini daha dayanıqlı etmәk 
üçün yeni yollar tapmaq üçün gәlәcәk tәdqiqatlar aparılmalıdır, mәsәlәn, daha uzun istifadә 
müddәti olan cihazların hazırlanması, tәkrar emal edilmiş vә ya tәkrar istifadә edilәn materiallardan 
cihazların istehsalı vә ya enerji sәmәrәliliyinin artırılması buna misal ola bilәr.  

Fiziki klon olunmayan funksiyalar hәr bir aparat cihazı nümunәsi üçün unikal olan çağırış-
cavab mexanizmi yaradır. Nәticә, aparat cihazlarını, hәmçinin kriptoqrafik açarların yaradılması vә 
fiziki bağlanmasını unikal şәkildә müәyyәn etmәk üçün bir yanaşma tәklif edir. Bu texnika KFS 
sahәsindә bir sıra problemlәrә tәtbiq oluna bilәr.  
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Recent technological advances in wireless communication and computing, their integration 

into network control and cyber-physical systems open the door to countless exciting opportunities 
in cloud robotics. However, the distributed nature of Cyber Physical Systems (CFS) is often a 
source of vulnerability. 

Although encryption is a better way to keep communications secure, it requires that both the 
encryption key and the decryption key be stored in a secure location. Multi-factor authentication is 
becoming more and more common to protect one's data from hackers. The best way to avoid an 
attack is to anticipate when it will happen. A cyber-physical system is an intelligent computerized 
system that uses controlled mechanisms and various algorithms to combine software and hardware 
components to operate and display different approaches. 

As a result, the study and prevention of such violations of safety security by control and 
theoretical methods have attracted great attention in recent years. 
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AZӘRBAYCAN RESPUBLİKASINDA YERLİ ÖZÜNÜİDARӘNİN TӘŞKİLİ 
PROSESİNDӘ YARANAN MANEӘLӘRİN KONSTİTUSİON-HÜQUQİ 

QİYMӘTLӘNDİRİLMӘSİ PROBLEMLӘRİ 
 

Hüseynov S.Z. 
Milli Aviasiya Akademiyası 

____________________________________________________________________  
Mәqalә Azәrbaycan Respublikasında yerli özünüidarәnin mövcud vәziyyәtinin 

qiymәtlәndirilmәsinә hәsr edilmişdir. Avropa Şurasının Yerli vә Regional Hakimiyyәtlәr 
Konqresinin Tövsiyәlәrindә göstәrilmiş iradların vә Azәrbaycanda yerli özünüidarәnin 
nәticәlәrinin müqayisәli-hüquqi tәhlili Respublikada yerli özünüidarәnin inkişafını lәngidәn 
maneәlәrin tәsnifatını әsaslandırmağa imkan verir. 

Yerli özünüidarәnin inkişafına mane olan daxili vә xarici amillәrin aradan qaldırılması 
üçün aşağıdakı iki tәklifdәn birinin qәbul edilmәsinin zәruriliyi göstәrilir:  

1)  Avropa Şurası ilә Azәrbaycan arasında “Yerli özünüidarә haqqında” Avropa 
Xartiyasının denons edilmәsi barәdә qәrarın qәbul edilmәsi; 

2)  Azәrbaycanda demokratiya vә hakimiyyәtin әks-mәrkәzlәşmәsi prinsiplәrinә әsaslanan 
yerli özünüidarә islahatlarının aparılması. 

Açar sözlәr: hakimiyyәt, özünüidarә, inkişaf, Konqres, tövsiyә, maneә, tәsnifat, denons, 
islahat. 

 
Yerli hakimiyyәtin dövlәtin vә cәmiyyәtin mövqeyindәn sәmәrәli tәşkil edilmәsi ilә bağlı 

problemlәrin Azәrbaycan Respublikası Konstitusiyasının, “Yerli özünüidarә haqqında” Avropa 
Xartiyasının normaları әsasında hәll edilmәsi ölkәdә yerli özünüidarә sisteminin inkişafını lәngidәn 
maneәlәrin aşkara çıxarılması vә aradan qaldırılması üçün zәmin yaradır. Azәrbaycan 
Respublikasında yerli özünüidarәnin inkişafı konsepsiyasının yaradılması üçün 1999-2023-cü 
illәrdә respublikada yerli özünüidarәnin fәaliyyәtinin tәşkili ilә bağlı hәyata keçirilәn tәşkilati-
hüquqi xarakterli tәdbirlәrin nәticәlәrinin qiymәtlәndirilmәsi vә Avropa Şurasının Yerli vә 
Regional Hakimiyyәtlәr Konqresinin monitorinq materiallarının, qәtnamә vә tövsiyәlәrinin, 
mәlumatlarının nәzәrә alınması mühüm әhәmiyyәt kәsb edir.  

Azәrbaycanda yerli özünüidarәnin tәşkili vәziyyәtinin qiymәtlәndirilmәsinin zәruri şәrti 
“Yerli özünüidarә haqqında” Avropa Xartiyasının mәzmunundan irәli gәlәn vәzifәlәrin (tәlәblәrin) 
hәmin Xartiyanı imzalayaraq ratifikasiya etmiş Azәrbaycan Respublikası tәrәfindәn yerinә 
yetirilib-yetirilmәmәsi vәziyyәtini aydınlaşdırmaqdan ibarәtdir. Tәdqiqatın bu istiqamәtdә 
aparılması üçün Xartiyanın xülasәsi ilә әhatә olunan vәzifәlәrin aşağıdakı ardıcıllığının nәzәrә 
alınması mәqsәdәuyğundur: 

-yerli özünüidarә orqanlarının siyasi, inzibati vә maliyyә müstәqilliyinin tәmin edilmәsi; 
-yerli özünüidarә prinsiplәrinin dövlәtin konstitusiyasında vә qanunlarında tanınması; 

HÜQUQ 
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-yerli özünüidarә orqanlarının ümumi sәsvermә yolu seçilmәsi; 
-yerli özünüidarә orqanlarının fәaliyyәtinin qanunla tәnzimlәnmәsi vә ictimai işlәrin yerinә 

yetirilmәsinә görә mәsuliyyәt daşıması; 
-yuxarı orqanlara sәlahiyyәtlәrin verilmәsi, yuxarı orqanlardan sәlahiyyәtlәrin alınması ilә 

bağlı mәsәlәlәrin hәllindә yalnız qarşıya qoyulan vәzifәnin uzlaşdırılması vә hәcmi, sәmәrәlilik vә 
qәnaәtçilik baxımından onun daha aşağı sәviyyәdә hәll edilmәsinin mümkünlüyünün nәzәrә 
alınması; 

-müqavilәni bağlayan tәrәfin Xartiyanın birinci hissәsinin әn azı iyirmi bәndinә әmәl etmәk 
öhdәliyini öz üzәrinә götürmәsi vә eyni zamanda onlardan onun әsas bәndlәrin sırasından seçilmәsi 
[1]. 

Avropa Şurasının Yerli vә Regional Hakimiyyәtlәr Konqresi Azәrbaycanda yerli vә 
regional demokratiyanın vәziyyәti haqqında tәqdim etdiyi tövsiyәlәrdә vә qәtnamәlәrdә daxili 
qanunvericilikdә yerli özünüidarә anlayışının qeyri-dәqiq müәyyәnlәşdirildiyi, bәlәdiyyәlәrin yerli 
dövlәt hakimiyyәti orqanlarının tabeliyindә saxlanıldığı, bәlәdiyyәlәrlә yerli icra hakimiyyәti 
orqanları arasında vәzifә vә sәlahiyyәtlәrin dәqiq bölgüsünün aparılmadığı göstәrilir [2]. Lakin, 
respublikada yerli özünüidarәnin 2000-2023-cü illәrdә tәşkili vәziyyәtinin qiymәtlәndirilmәsi vә 
bәlәdiyyәlәrin fәaliyyәtinә xas olan nöqsanların aşkar edilmәsi üçün Avropa Şurasının Yerli vә 
Regional Hakimiyyәtlәr Konqresindә 17 oktyabr 2012-ci ildә müzakirә vә qәbul edilmiş 326 
(2012) saylı Tövsiyәsindә qeyd edilәn iradların mәntiqi tәhlilinin aparılması mәqsәdәuyğundur. 
Çünki Konqresin iradlarını tәhlil etmәklә Azәrbaycanda bәlәdiyyә quruculuğu haqqında faktiki 
mәlumatlar “Yerli özünüidarә haqqında” Avropa Xartiyasının göstәrişlәri ilә müqayisә edilir vә yol 
verilmiş kәnarlaşmalar aşkara çıxarılır. 

Azәrbaycan Respublikasında yerli özünüidarәnin tәşkili ilә bağlı olan  Yerli vә Regional 
Hakimiyyәtlәr Konqresinin mövqeyindәn hәll edilmәsi zәruri olan mәsәlәlәrin tәdqiqatının 
aparılması yerli özünüidarәnin inkişafı prosesindә meydana çıxan maneәlәrin qiymәtlәndirilmәsi 
vә aradan qaldırılmasına imkan verir. Konqresin Tövsiyәsinә uyğun olaraq yerli özünüidarәnin 
tәşkili vә hәyata keçirilmәsi ilә bağlı olan vә Konqres tәrәfindәn aktual hesab edilәn mәsәlәlәri 
nәzәrdәn keçirәk [2]. 

1. “Bәlәdiyyәlәrin statusu haqqında” Azәrbaycan Respublikası Qanununda yerli özünüidarә 
anlayışının qeyri-qanaәtbәxş vә qeyri-müәyyәn izahı (Xartiyanın 2-ci vә 3-cü maddәsi).  

Yerli özünüidarә anlayışı “Bәlәdiyyәlәrin statusu haqqında” Azәrbaycan Respublikasının 
Qanununun (2 iyul 1999-cu il) 1-ci maddәsindә aşağıdakı mәzmunda tәsbit edilir: 

“Azәrbaycan Respublikasında yerli özünüidarә vәtәndaşların fәaliyyәtinin tәşkilinin elә bir 
sistemidir ki, bu sistem onlara qanun çәrçivәsindә yerli әhәmiyyәtli mәsәlәlәri müstәqil vә sәrbәst 
şәkildә hәll etmәk hüququnu hәyata keçirmәk vә yerli әhalinin mәnafeyi naminә Azәrbaycan 
Respublikası Konstitusiyasının 144-cü maddәsinin II hissәsinә uyğun olaraq dövlәt işlәrinin bir 
hissәsini yerinә yetirmәk imkanı verir. Bu hüquqları qanunla müәyyәn edilmiş qaydada ümumi, 
bәrabәr, birbaşa seçki hüququ әsasında sәrbәst, şәxsi vә gizli sәsvermә yolu ilә seçilmiş bәlәdiyyә 
üzvlәrindәn ibarәt nümayәndәli kollegial orqanlar (bәlәdiyyәlәr) vә ya vәtәndaşların yığıncaqları 
hәyata keçirirlәr. Bәlәdiyyәlәr öz vәzifәlәrini yerinә yetirmәk mәqsәdilә onların qarşısında 
mәsuliyyәt daşıyan, daimi fәaliyyәt göstәrәn icra strukturları yarada bilәrlәr [3]. 
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Avropa Xartiyasında vә “Bәlәdiyyәlәrin statusu haqqında” Azәrbaycan Respublikasının 
Qanununda yerli özünüidarә anlayışını tәsbit edәn normalar arasında yaranan fәrqlәrә aşağıdakıları 
aid etmәk olar: 

1) Xartiyaya uyğun olaraq yerli özünüidarә xalq hakimiyyәtinin hәyata keçirilmәsi forması 
kimi ölkә Konstitusiyasında vә qanunda tanınması. 

2) yerli özünüidarә orqanlarının qanun çәrçivәsindә öz mәsuliyyәti altında vә yerli әhalinin 
mәnafeyi naminә dövlәt işlәrinin xeyli hissәsini nizamlaşdırmaq vә idarә etmәk hüququnun tәmin 
edilmәsi. 

3) qüvvәdә olan qanunda bәlәdiyyәlәrin nümayәndәli kollegial orqanlar, yәni şuralarla 
eynilәşdirilmәsi hüquqi meyarlara uyğun deyildir. Belә ki, bәlәdiyyә - hüdudlarında yerli 
özünüidarәnin hәyata keçirildiyi yaşayış mәntәqәsindәn, müvafiq mülkiyyәt obyektlәrindәn, yerli 
büdcәdәn vә seçkili orqanlardan ibarәt olan xüsusi subyektdir [4, s. 25]. 

Tәdqiqatın mәqsәdinә müvafiq olaraq dövlәtdaxili hüquq norması ilә Avropa Xartiyasının 
normaları arasında mövcud olan kәnarlaşmaların Azәrbaycanda yerli özünüidarәnin inkişafına tәsir 
göstәrәn mәnfi amillәr (maneәlәr) qismindә tanınması o halda mümkün ola bilәr ki, әrazidә 
mәskunlaşan insanlar yerli özünüidarә orqanlarının fәaliyyәtini yerli dövlәt hakimiyyәti 
orqanlarının fәaliyyәtindәn fәrqlәndirә bilmәsinlәr. 

2. Konstitusiyanın hәm dövlәt orqanları olan icra hakimiyyәtlәrinә, hәm dә çox mәhdud 
rolu olan bәlәdiyyәlәrә hәvalә etdiyi yerli özünüidarәdә paralelliyin olması (maddә 3 vә 4). 

Dünyanın әksәr ölkәlәrindә yerli hakimiyyәtin hәyata keçirilmәsindә dövlәt hakimiyyәti 
orqanının vә yerli özünüidarә orqanının rollarının fәrqlәndirilmәsi ilә bağlı mәsәlә konstitusiya 
hüququ çәrçivәsindә hәll edilir. Azәrbaycan Respublikasında 2000-2023-cü illәrdә yaradılmış vә 
fәaliyyәt göstәrәn bәlәdiyyәlәrin yerli hakimiyyәt sәlahiyyәtlәrinin olduqca az hissәsinә 
yiyәlәnmәsi vә bu sәlahiyyәtlәrin әsas hissәsinin yerli icra hakimiyyәtlәri tәrәfindәn icra olunması 
bütün sәviyyәlәrdә etiraf edilir [5, s.124-127]. Bәlәdiyyәlәrin hüquqi statusunu fәrqlәndirәn cәhәt 
ondan ibarәtdir ki, “Yerli icra hakimiyyәtlәri haqqında” Әsasnamә (Azәrbaycan Respublikası 
Prezidentinin 6 iyun 2012-ci il tarixli Fәrmanı ilә tәsdiq edilmişdir) ilә nәzәrdә tutulan vәzifә vә 
sәlahiyyәtlәr hüquq-mühafizә, tәhlükәsizlik vә mülki müdafiә istisna olmaqla, yerli özünüidarә 
orqanlarına da verilir. Yerlәrdә hakimiyyәtin iki orqan tәrәfindәn hәyata keçirilmәsi, yerli büdcәnin 
iki orqan arasında bölüşdürülmәsi yaşayış mәntәqәlәrinin idarә olunması xәrclәrinin ifrat dәrәcәdә 
çoxalması vә belәliklә dә, yerli özünüidarәnin inkişafı prosesindә institusional xarakterli 
maneәlәrin yaranması ilә nәticәlәnir. 

3. Praktikada bәlәdiyyәlәrin dövlәt administrasiyasının bir hissәsi olan yerli icra 
hakimiyyәtlәrindәn asılı olması (maddә 3 vә 4). 

Bәlәdiyyәlәrin Konstitusiya vә qanunlarla nәzәrdә tutulan sәlahiyyәtlәrinin icra olunması 
onların praktiki fәaliyyәtini tәşkil etmәlidir. Lakin bәlәdiyyәlәrin fәaliyyәtinin hәyata 
keçirilmәsinin zәruri şәrti onların mülkiyyәt obyektlәri üzәrindә sahiblik, istifadә vә sәrәncam 
hüquqları ilә tәmin olunmasıdır. Azәrbaycan Respublikası Konstitusiyasının 13-cü maddәsinә 
әsasәn mülkiyyәt dövlәt mülkiyyәti, xüsusi mülkiyyәt vә bәlәdiyyә mülkiyyәti növündә ola bilәr. 
Konstitusion normanın tәtbiq edilmәsi mәqsәdilә qәbul edilmiş “Bәlәdiyyә mülkiyyәtinә әmlakın 
verilmәsi haqqında” Azәrbaycan Respublikasının Qanunu (7 fevral 1999-cu il) bәlәdiyyәlәrin 
sәlahiyyәtlәrinin hәyata keçirilmәsi üçün zәruri mәnzil-kommunal, sosial vә mәdәniyyәt 
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obyektlәrinin, әhalinin ümumi istifadәsindә olan obyektlәrin vә digәr dövlәt әmlakının onların 
mülkiyyәtinә verilmәsi ilә bağlı mәsәlә indiyәdәk hәll edilmәmişdir. 

Bәlәdiyyәlәrin mülkiyyәt hüquqlarının hәyata keçirilmәsi sahәsindә sәlahiyyәtlәrinin 
praktikada tәtbiq edilmәsi әsasәn “Bәlәdiyyә torpaqlarının idarә edilmәsi haqqında” Azәrbaycan 
Respublikasının Qanunu (29 iyun 2001-ci il) qüvvәyә mindikdәn sonra qismәn mümkün olmuşdur. 
Çünki bәlәdiyyә torpaqlarının ayrılmasına dair sәnәdlәrin hazırlanması vә tikinti layihәsinin 
razılaşdırılması mәsәlәlәri yerli icra hakimiyyәti orqanının icazәsi olmadan hәll edilmir. Belәliklә, 
Azәrbaycanda bәlәdiyyәlәrin yerli icra hakimiyyәtlәrindәn asılılığı qanunla bәlәdiyyә mülkiyyәtinә 
verilmәsi nәzәrdә tutulan әmlakın (mәnzil-kommunal, tәhsil, sәhiyyә, sosial vә mәdәniyyәt 
obyektlәri vә digәr dövlәt әmlakının) vә müvafiq idarәetmә sәlahiyyәtlәrinin yerli icra 
hakimiyyәtlәrinin sәrәncamında qalması ilә müәyyәnlәşdirilir. Buradan belә nәticәyә gәlmәk 
mümkündür ki, bәlәdiyyәlәrin yerli icra hakimiyyәtlәrindәn asılı olması Azәrbaycanda yerli 
özünüidarәnin inkişafını lәngidәn әsas maneәlәrdәn biridir.  

4. Bәlәdiyyәlәr vә yerli icra hakimiyyәtlәri arasında sәlahiyyәtlәrin vә vәzifәlәrin qeyri-
dәqiq bölgüsü (maddә 5).  

Eyni bir yaşayış mәntәqәsinin idarә olunması üzrә vәzifәlәrin vә sәlahiyyәtlәrin “Yerli icra 
hakimiyyәtlәri haqqında” Әsasnamә (Azәrbaycan Respublikası Prezidentinin 6 iyun 2012-ci il 
tarixli Fәrmanı ilә tәsdiq edilmişdir) vә “Bәlәdiyyәlәrin statusu haqqında” Azәrbaycan 
Respublikasının Qanunu (2 iyul 1999-cu il) ilә tәsbit edilmәsi yerli icra hakimiyyәtinin vә 
bәlәdiyyәnin sәlahiyyәt sferalarının fәrqlәndirilmәsini tәmin etmәlidir. İki sәnәdlә tәsbit edilәn 
vәzifә vә sәlahiyyәtlәrin müqayisәli tәhlili göstәrir ki, әrazinin sosial-iqtisadi inkişafı, istehlak 
bazarı vә sahibkarlığın inkişafı, әhalinin sosial müdafiәsi, insanların sağlamlığının, әhalinin 
mәşğulluğunun, әtraf mühitin mühafizәsinin, tәhsil vә mәdәniyyәt sisteminin inkişafının tәmin 
edilmәsi vә sair vәzifәlәrin icrası hәm yerli icra hakimiyyәtinin, hәm dә bәlәdiyyәnin sәlahiyyәtinә 
aid edilir. Bәlәdiyyәlәrin sәlahiyyәt hüdudlarını müәyyәnlәşdirәn meyarlar bәlәdiyyәlәrin 
fәaliyyәtini tәnzimlәyәn aşağıdakı proqramlarda göstәrilir: 

-yerli sosial müdafiә vә sosial inkişaf proqramları; 
-yerli iqtisadi inkişaf proqramları;  
-yerli ekoloji proqramlar.  
Nümunә olaraq qeyd etmәk lazımdır ki, proqramlarda bәlәdiyyәlәrә aid sәlahiyyәtlәr 

“dövlәtin iqtisadi inkişaf proqramında nәzәrdә tutulmayan vә ya onlara әlavә olaraq “yerli 
әhәmiyyәtli tәdbirlәrin hәyata keçirilmәsi” kimi müәyyәnlәşdirilir. Lakin eyni mәzmunlu 
sәlahiyyәtlәrin “Yerli icra hakimiyyәtlәri haqqında” Әsasnamә ilә nәzәrdә tutulması vәzifәlәrin vә 
sәlahiyyәtlәrin yerli icra hakimiyyәtlәri ilә bәlәdiyyәlәr arasında qeyri-dәqiq bölgüsünә gәtirib 
çıxarır ki, bu da әrazinin inkişaf planlarının hazırlanması vә icrası zamanı mübahisәlәrlә 
nәticәlәnir. 

5. Bәlәdiyyәlәrә dövlәt tәrәfindәn ayrılan maliyyәnin aşağı sәviyyәdә olması vә onlara 
ödәnilәn vergilәrin toplanması mexanizminin sәmәrәsiz olması ucbatından bәlәdiyyәlәrin maliyyә 
potensialının zәif olması (maddә 9). 

Bәlәdiyyәlәr Konstitusiya vә qanunlarla nәzәrdә tutulan funksiyaları hәyata keçirmәk üçün 
yerli büdcәni formalaşdırmaq, tәsdiq etmәk vә icra etmәk hüququ ilә tәmin edilir. Yerli vergilәr, 
yığımlar vә cәrimәlәr yerli büdcәnin әsas gәlir mәnbәlәridir. Dövlәt bәlәdiyyәlәrә onların 
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sәrәncamında olan tәhkim olunmuş gәlirlәrә әlavә olaraq maliyyә vәsaitlәri (dotasiya) ayırır vә 
bununla da bәlәdiyyәlәrin öz vәzifәlәrinin yerinә yetirilmәsinә yardım göstәrir.  

Bәlәdiyyәlәrdә gәlirlәrin sәfәrbәrliyә alınması vә mәqsәdli tәyinat üzrә xәrclәnmәsi 
haqqında mәlumatların tәhlili göstәrir ki, yerli büdcәnin gәlirlәr üzrә hәcmi dövlәt büdcәsinә 
nisbәtdә 2%-dәn artıq deyildir. Müqayisә üçün qeyd edәk ki, yerli büdcәnin dövlәtin maliyyә 
ehtiyatlarında xüsusi çәkisi Böyük Britaniyada vә Fransada – 20%-dәn çox, Norveçdә - 15%, 
İsveçdә - 31% tәşkil edir [6, s. 72]. 

Azәrbaycanda bәlәdiyyәlәrin iqtisadi vә maliyyә resurslarının aşağı sәviyyәdә olması 
bәlәdiyyә sәdrlәrinin III Ümumrespublika toplantısında da bәyan edilmişdir. Etiraf edilmişdir ki, 
әksәr bәlәdiyyәlәr öz işçilәrinin әmәk haqqını aylarla verә bilmirlәr, dövlәt tәrәfindәn verilәn 
dotasiyanı maliyyә borclarının bağlanmasına sәrf edirlәr [7]. 

Yuxarıda istinad edilmiş mәlumatların tәhlili göstәrir ki, bәlәdiyyәlәrin maliyyә 
tәminatlılığının aşağı sәviyyәdә olması onların iqtisadi inkişaf proqramlarının hәyata keçirilmәsinә 
imkan vermir vә ümumiyyәtlә, yerli özünüidarә sisteminin inkişafını lәngidәn maneәyә çevrilir.  

6. Bәlәdiyyәlәrә bilavasitә aidiyyәti olan mәsәlәlәrlә bağlı qәrarların lazımi vaxtlarda vә 
müvafiq qaydada planlaşdırılması vә qәbulu prosesindә milli bәlәdiyyә assosiasiyaların 
nümayәndәlәri ilә tәmsil olunan bәlәdiyyәlәrlә mәslәhәtlәşmәlәrin müvafiq prosedurlarının 
olmaması (maddә 4 (6)). 

“Yerli özünüidarә haqqında” Avropa Xartiyasının 4 (6)-cı maddәsinә әsasәn yerli 
özünüidarә orqanlarına bilavasitә aidiyyәti olan hәr hansı qәrarların planlaşdırılması vә qәbulu 
prosesindә bu orqanlarla mәslәhәtlәşmәk vә bunu imkan daxilindә, qabaqcadan vә müvafiq 
formada etmәk zәruridir. Xartiyanın bu normasının mәzmununa autentik interpretasiya metodu ilә 
müraciәt edәrәk, yerli özünüidarә orqanlarının öz fәaliyyәti ilә bağlı istәnilәn qәrarların 
planlaşdırılması vә qәbulu prosesindә yerli özünüidarә orqanları ilә mәslәhәtlәşmәlәr 
aparmalarının zәruriliyi haqqında nәticә çıxarmaq mümkündür. Burada yerli özünüidarә 
orqanlarının hansı yerli özünüidarә orqanları ilә mәslәhәtlәşmәlәr aparması aydınlaşdırılmalıdır. 
Bu mövqedәn bәlәdiyyә qәrarlarının planlaşdırılması vә qәbul edilmәsi ilә bağlı 
mәslәhәtlәşmәlәrin aparılmasına dair hәr hansı göstәrişin qanunvericiliklә tәsbit edilib-edilmәmәsi 
vә elәcә dә mәslәhәt xidmәti göstәrәn qurumun kimliyi müәyyәnlәşdirilmәlidir. Onu da qeyd 
etmәk lazımdır ki, “Bәlәdiyyәlәrin statusu haqqında” Qanunda (2 iyul 1999-cu il), “Bәlәdiyyәlәrin 
nümunәvi reqlamenti”ndә (Azәrbaycan Respublikası Prezidentinin 21 dekabr 2012-ci il tarixli 
Fәrmanı ilә tәsdiq edilmişdir), “Bәlәdiyyәlәrin regional assosiasiyalarının Nümunәvi Әsasnamәsi 
(Azәrbaycan Respublikasının 3 may 2005-ci il tarixli Qanunu ilә tәsdiq edilmişdir) vә 
“Bәlәdiyyәnin Nümunәvi Nizamnamәsindә (Azәrbaycan Respublikasının 15 oktyabr 1999-cu il 
tarixli Qanunu ilә tәsdiq edilmişdir) yerli әhәmiyyәtli mәsәlәlәrin hәllini nәzәrdә tutan bәlәdiyyә 
qәrarlarının planlaşdırılması vә qәbulu zamanı yerli özünüidarә orqanları ilә mәslәhәtlәşmәlәrin 
aparılmasına dair norma tәsbit edilmir. Yerli әhәmiyyәtli mәsәlәlәrin hәllindә yerli icra 
hakimiyyәtlәri ilә müqayisәdә mәhdud hüquqlara malik olan bәlәdiyyәlәrin bir-birlәrinә mәslәhәt 
xidmәtlәri göstәrmәsi inandırıcı görünmür. Lakin “Bәlәdiyyәlәrin statusu haqqında” Azәrbaycan 
Respublikası Qanununun 10-cu maddәsinә uyğun olaraq bәlәdiyyәlәr öz fәaliyyәtini 
әlaqәlәndirmәk, hüquq vә mәnafelәrini daha sәmәrәli hәyata keçirmәk mәqsәdilә ittifaqlar yarada 
bilәrlәr. Avropa Şurasının Azәrbaycanla әmәkdaşlığına dair fәaliyyәt planına uyğun olaraq 2006-cı 
ilin dekabr ayında Azәrbaycanda şәhәr, qәsәbә vә kәnd bәlәdiyyәlәrinin milli assosiasiyaları tәsis 
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edilmişdir. “Bәlәdiyyәlәrin regional assosiasiyalarının Nümunәvi Әsasnamәsindә (Azәrbaycan 
Respublikası 3 may 2005-ci il tarixli Qanunu ilә tәsdiq edilmişdir) milli bәlәdiyyә 
assosiasiyalarının bәlәdiyyәlәrә metodik, texniki, tәşkilati vә informasiya tәminatı sahәsindә 
yardım göstәrmәk vә onların fәaliyyәtinin qanunauyğun qurulmasına kömәk etmәk vәzifәsi tәsbit 
edilmişdir.  

Yuxarıda qeyd olunanları nәzәrә alaraq Avropa Şurasının Yerli vә Regional Hakimiyyәtlәr 
Konqresinin 17 oktyabr 2012-ci il tarixli Tövsiyәsinin “F” bәndindә ifadә olunmuş iradın iki 
mövqedәn qiymәtlәndirilmәsini mәqsәdәuyğun hesab etmәk olar. Birincisi, Tövsiyәdә göstәrilәn 
iradın әsasını “Yerli özünüidarә haqqında” Avropa Xartiyasının 4 (6)-cı maddәsi ilә nәzәrdә 
tutulan normanın, guya Azәrbaycanda pozulması faktı tәşkil edir. Lakin aparılan tәhlil bәlәdiyyә 
qәrarlarının planlaşdırılması vә qәbulu prosesindә mәslәhәt xidmәti göstәrәn orqanın kimliyinin 
hәmin normanın dispozisiyasında müәyyәnlәşdirilmәdiyini tәsdiq edir. İkincisi, Azәrbaycan 
Respublikasının yerli özünüidarәyә dair qanunvericiliyindә nәzәrdә tutulan normaları nәzәrә 
almaqla bәlәdiyyәlәrlә bağlı qәrarların planlaşdırılması vә qәbulu prosesindә bәlәdiyyә 
assosiasiyalarının nümayәndәlәri ilә tәmsil olunan bәlәdiyyәlәrlә mәslәhәtlәşmәlәrin faydalılığını 
inkar etmәk mümkün deyildir. 

7. Bir tәrәfdәn bәlәdiyyә qulluqçularının statusunu vә sәlahiyyәtlәrini, digәr tәrәfdәn 
onların hüquqlarını vә öhdәliklәrini tәnzimlәyәn qanunvericilikdә boşluqların olması (maddә 6). 

Konqresin Tövsiyәsinin “g” bәndindә göstәrilәn iradın qәbul edilmәsi mәqbul hesab 
edilmәlidir. Belә ki, bәlәdiyyә qulluğunun әsas prinsiplәrini müәyyәn edәn “Bәlәdiyyә qulluğu 
haqqında” Azәrbaycan Respublikasının Qanununda (30 noyabr 1999-cu il) bәlәdiyyә 
qulluqçularının hüquqları vә vәzifәlәri tәsbit edildiyi halda, onların sәlahiyyәtlәrini tәsdiq edәn 
normaların nәzәrdә tutulmaması qanunvericilikdә boşluqların yaranması ilә nәticәlәnir. Eyni ilә 
“Bәlәdiyyәlәrin statusu haqqında” Azәrbaycan Respublikasının Qanununda (2 iyul 1999-cu il) 
yalnız bәlәdiyyә üzvlәrinin hüquqlarının vә vәzifәlәrinin tәsbit edildiyini, lakin bәlәdiyyә 
qulluqçularının statusunu, sәlahiyyәtlәrini, hüquq vә vәzifәlәrini müәyyәnlәşdirәn normaların 
nәzәrdә tutulmadığını aşkar etmәk mümkündür. Bәlәdiyyә qulluqçularının sәlahiyyәtlәrinin 
qanunvericilikdә dәqiq müәyyәnlәşdirilmәmәsi bәlәdiyyә proqramlarının icrasının 
tәnzimlәnmәsindә problemlәrin vә bütünlükdә yerli özünüidarәnin inkişafında maneәlәrin әmәlә 
gәlmәsi ilә nәticәlәnir. 

8. Bәlәdiyyәlәrin әmlakının vә dövlәtdәn әmlak, xüsusilә dә torpaq transferlәrinin zәif 
olması. 

Mәlumdur ki, Avropa Şurasının Yerli vә Regional Hakimiyyәtlәr Konqresi Azәrbaycanda 
yerli vә regional demokratiyanın vәziyyәtini monitorinq qaydasında qiymәtlәndirәrәk 
Respublikanın Xartiyaya әsasәn üzәrinә götürdüyü öhdәliklәrә riayәt etmәsinә nәzarәti hәyata 
keçirir. Konqres 326 saylı Tövsiyәsinin 4 (h) bәndindә bәlәdiyyәnin әmlakının, dövlәtdәn әmlak vә 
xüsusilә torpaq transferlәrinin zәif olmasını qeyd edir. Postsovet respublikalarında, o cümlәdәn 
Azәrbaycan Respublikasında milli sәrvәt, istehsal vasitәlәri, istehsal, xidmәt vә maliyyә 
sferalarının müәssisәlәri vә tәşkilatları üzәrindә mülkiyyәt hüququ müstәsna olaraq dövlәtә mәxsus 
idi. İttifaq müqavilәsi pozulduqdan sonra yaranan müstәqil ölkәlәrdә bәlәdiyyәlәrin әmlakı 
dövlәtdәn әmlakın transferi әsasında yaradılmışdır. Avropa Xartiyasında bәlәdiyyә әmlakının 
yaradılması vә idarә olunması ilә bağlı münasibәtlәri tәnzimlәyәn normalar nәzәrdә tutulmadığına 
görә postsovet respublikalarının hökumәtlәri bәlәdiyyәlәrin әmlak hüquqlarını özlәrinin milli 
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maraqlarına uyğun olaraq fәrqli qanunvericilik normaları ilә tәsdiq etmişlәr. Qeyd edәk ki, Avropa 
Xartiyasının 9-cu maddәsi yerli özünüidarә orqanlarının maliyyә resurslarının yaradılması, 
bölüşdürülmәsi, yenidәn bölüşdürülmәsi vә istifadә edilmәsi üzrә meydana çıxan ictimai 
münasibәtlәri tәnzimlәyәn normaları tәsbit edir. Nәzәrә almaq lazımdır ki, maliyyә resursları öz-
özünә yaradılmır. Yerli özünüidarә fәaliyyәtinin sәmәrәliliyi yerli büdcә ilә yanaşı, bәlәdiyyә 
mülkiyyәti vә bәlәdiyyә әmlak hüquqları ilә tәmin edilir. Xartiyada bәlәdiyyәnin әmlakının 
tәsnifatını vә yaradılması prosesini tәsbit edәn normalar yoxdur. Belә olan halda Avropa 
Xartiyasını imzalamış vә onu ratifikasiya etmiş Azәrbaycan Respublikası tәrәfindәn Xartiyaya 
әsasәn bәlәdiyyәlәrin әmlak hüquqlarına dair öhdәliklәr götürülmәsi vә bu öhdәliklәrә riayәt 
edilmәsinә Konqres tәrәfindәn nәzarәt edilmәsi qeyri-mümkündür.  

Yuxarıda ifadә olunanlar Avropa Şurasının üzv dövlәtlәrindә yerli özünüidarәnin tәşkili vә 
hәyata keçirilmәsi ilә bağlı ictimai münasibәtlәri tәnzimlәyәn baza hüquqi aktı hesab edilәn “Yerli 
özünüidarә haqqında” Avropa Xartiyasında yerli özünüidarәnin iqtisadi әsaslarını (bәlәdiyyә 
mülkiyyәti) tәsbit edәn normanın yoxluğunu tәsdiq edir. Lakin qeyd olunan boşluqların Xartiyada 
mövcud olmasına baxmayaraq Azәrbaycanda bәlәdiyyәlәrin maliyyә-iqtisadi әsaslarının 
möhkәmlәndirilmәsi, dövlәt әmlakının bәlәdiyyәlәrә verilmәsi, bәlәdiyyәlәrin sәrәncamına ayrılan 
әmlakın, xüsusilә binaların, torpaqların istifadәsi vә idarә olunması sahәsindә mövcud olan 
problemlәrin hәlli istiqamәtlәrinin әsaslandırılması zәruridir. Göstәrilәn problemlәrin hәllinin 
sürәtlәndirilmәsi üçün tәminatlar “Bәlәdiyyәlәrin statusu haqqında” Azәrbaycan Respublikası 
Qanunu nәzәrdә tutulur. Hәmin Qanunun 32-ci maddәsindә göstәrilir ki, yerli özünüidarәnin 
iqtisadi әsaslarını bәlәdiyyә mülkiyyәti, yerli maliyyә, dövlәt mülkiyyәtindә olan vә bәlәdiyyәlәrin 
istifadәsinә verilmiş, bәlәdiyyә әhalisinin tәlәbatının ödәnilmәsinә xidmәt edәn әmlak tәşkil edir vә 
eyni zamanda, bәlәdiyyә öz әmlakına dair mülkiyyәt hüququna malikdir, yәni sәrbәst olaraq 
әmlakına sahiblik edir, ondan istifadә edir vә ona sәrәncam verir [4]. Qanunun bәlәdiyyәlәrin 
әmlak hüququnu tәsbit edәn normasının tәtbiq edilmәsi prosedurları “Bәlәdiyyә mülkiyyәtinә 
әmlakın verilmәsi haqqında” Azәrbaycan Respublikasının Qanunu (7 dekabr 1999-cu il) vә 
“Dövlәt әmlakının bәlәdiyyәlәrә verilmәsi qaydası vә müddәtlәri haqqında Әsasnamә (Azәrbaycan 
Respublikası Prezidentinin 11 iyun 2001-ci il tarixli Fәrmanı ilә tәsdiq edilmişdir) ilә 
konkretlәşdirilmişdir. İndiki zamanda yerli özünüidarәnin maliyyә-iqtisadi әsaslarının 
möhkәmlәndirilmәsi sahәsindә başlıca vәzifә Qanunun vә Әsasnamәnin göstәrişlәrinin icrasına 
nail olmaqdan ibarәtdir.  

9. Bәlәdiyyәlәrә nәzarәt proseduruna dair “Bәlәdiyyәlәrin statusu haqqında” Qanunda, 
xüsusilә, yerli özünüidarә orqanlarının öz fәaliyyәtlәri haqqında parlamentә hesabat formasını 
nәzәrdә tutan Konstitusiyanın 146.4-cü maddәsindә aydınlığın olmaması (maddә 8). 

Avropa Şurası Yerli vә Regional Hakimiyyәtlәr Konqresinin 17 oktyabr 2012-ci tarixli 
Tövsiyәsinin 4 (i) bәndinә әsasәn göstәrilmiş iradın qiymәtlәndirilmәsinin mәqsәdi yerli 
özünüidarә orqanlarının fәaliyyәtinә inzibati nәzarәtin tәşkili prosesindә yerli özünüidarәnin 
inkişafını lәngidәn maneәlәrin yaranmasının mümkünlüyünü müәyyәnlәşdirmәkdәn ibarәtdir. Hәr 
şeydәn әvvәl yerli özünüidarә orqanlarının fәaliyyәtinә inzibati nәzarәtin hәyata keçirilmәsi 
sahәsindә Avropa Xartiyasının  8-ci maddәsi ilә tәsbit edilәn aşağıdakı tәlәblәrә bütün sәviyyәlәrdә 
riayәt edilmәsinin zәruriliyini etiraf etmәk lazımdır: 

1) yerli özünüidarә orqanlarının fәaliyyәtinә inzibati nәzarәt yalnız Konstitusiya vә ya 
qanunlarla nәzәrdә tutulmuş qaydada vә hallarda hәyata keçirilә bilәr; 
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2) yerli özünüidarә orqanlarının fәaliyyәtinә inzibati nәzarәt, bir qayda olaraq, yalnız, 
qanunçuluğun vә konstitusion prinsiplәrin tәmin edilmәsi mәqsәdi daşıyır. İnzibati nәzarәt yerli 
özünüidarә orqanlarına yuxarı hakimiyyәt orqanları tәrәfindәn tapşırılmış vәzifәlәrin yerinә 
yetirilmәsinә münasibәtdә dә nәzarәti özündә ehtiva edә bilәr;  

3) yerli özünüidarә orqanlarının fәaliyyәtinә inzibati nәzarәt edәn orqanın müdaxilә 
dәrәcәsinin bu müdaxilәdәn qorunmağı nәzәrdә tutduğu maraqların әhәmiyyәtinә mütәnasibliyinin 
tәmin edilmәsi şәrti ilә hәyata keçirilmәlidir. 

Yuxarıda göstәrilәn tәlәblәr qanunvericilik vә icra hakimiyyәtlәri tәrәfindәn aşağıdakı 
normativ-hüquqi aktlara uyğun olaraq hәyata keçirilir: 

-birincisi, Azәrbaycan Respublikası Konstitusiyasının 144.2-ci maddәsinә görә 
bәlәdiyyәlәrә yuxarı dövlәt hakimiyyәti orqanları tәrәfindәn verilәn әlavә sәlahiyyәtlәrin hәyata 
keçirilmәsinә müvafiq olaraq qanunvericilik vә icra hakimiyyәtlәri nәzarәt edirlәr; 

-ikincisi, Azәrbaycan Respublikası Konstitusiyasının 146.4-cü maddәsi qanunla müәyyәn 
edilmiş hallarda vә qaydada bәlәdiyyәlәrin öz fәaliyyәtlәri barәsindә Azәrbaycan Respublikasının 
Milli Mәclisinә hesabat tәqdim etmәlәrini nәzәrdә tutur; 

-üçüncüsü, “Bәlәdiyyәlәrin statusu haqqında” Azәrbaycan Respublikası Qanununun 52-ci 
maddәsindә bәlәdiyyә orqanları vә onların vәzifәli şәxslәri tәrәfindәn Azәrbaycan Respublikasının 
Konstitusiyasına vә qanunlara riayәt edilmәsinә inzibati nәzarәtin hәyata keçirilmәsinә dair norma 
tәsbit edilir. 

Konstitusiyanın vә qanunun yerli özünüidarә orqanlarının fәaliyyәtinә inzibati nәzarәtin 
hәyata keçirilmәsinә dair normaları “Bәlәdiyyәlәrin fәaliyyәtinә inzibati nәzarәt haqqında” 
Azәrbaycan Respublikasının Qanunu (13 may 2003-cü il), “Bәlәdiyyәlәrin fәaliyyәtinә inzibati 
nәzarәtin tәşkili haqqında Tәlimat” (Azәrbaycan Respublikasının Әdliyyә Nazirliyi Kollegiyasının 
19 mart 2012-ci il tarixli Qәrarı ilә tәsdiq edilmişdir), habelә Bәlәdiyyәlәrin fәaliyyәtinә inzibati 
nәzarәtin hәyata keçirilmәsi ilә bağlı illik mәruzә üzrә qәbul edilәn qәrarlarla konkretlәşdirilir. 
“Bәlәdiyyәlәrin fәaliyyәtinә inzibati nәzarәt haqqında” Azәrbaycan Respublikası Qanunun 2-ci 
maddәsinә görә, bәlәdiyyәlәrin fәaliyyәtinә inzibati nәzarәt yalnız qanunçuluğa әmәl olunması 
baxımından hәyata keçirilir.  

Konstitusiyanın, qanunların, tәlimatın vә Azәrbaycan Respublikası Әdliyyә Nazirliyi 
tәrәfindәn hazırlanan illik mәruzәnin normalarının vә “Yerli özünüidarә haqqında” Avropa 
Xartiyasının inzibati nәzarәtә dair normalarının autentik interpretasiya qaydasında müqayisәli 
tәhlili yalnız Konstitusiyanın 146 (4) maddәsi ilә Avropa Xartiyasının 8-ci maddәsi arasında 
uyğunsuzluğun mövcud olduğunu tәsdiq edir. Lakin bu uyğunsuzluğun yaranması sәbәblәrini 
araşdırarkәn Azәrbaycanda Konstitusiyanın 1995-ci ildә, bәlәdiyyә qanunvericiliyinin isә beşillik 
fasilәdәn sonra 2000-ci illәrdә formalaşdırıldığını nәzәrә almaq lazımdır.  

10. Xartiyanın 4 (6)-cı maddәsinә әsasәn milli sәviyyәdә bәlәdiyyәlәrin maraqlarını 
praktikada tәmsil etmәkdә heç bir fәal rol oynamayan yerli orqanların üç milli assosiasiyasının 
nümayәndәlәrinin yerli özünüidarәetmә sahәsindә qәrarların qәbul edilmәsi prosesindә mәrkәzi 
hakimiyyәt orqanları ilә mәslәhәtlәşmәlәrin olmaması. 

“Bәlәdiyyә mülkiyyәtinә әmlakın verilmәsi haqqında” Azәrbaycan Respublikasının 
Qanunun (7 dekabr 1999-cu il) icra olunmadığı, yerli hakimiyyәtin yenidәn qurulması haqqında 
qanunun qәbul edilmәdiyi, 2003-2023-cü illәrdә Avropa Şurası Yerli vә Regional Hakimiyyәtlәr 
Konqresinin Azәrbaycanda yerli vә regional demokratiyanın vәziyyәti haqqında dövrü olaraq 
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tәqdim etdiyi Tövsiyәlәrin әksәriyyәtinin hәyata keçirilmәdiyi bir şәraitdә mövcud bәlәdiyyәlәrin 
maraqlarının tәmsil edilmәsindә bәlәdiyyәlәrin regional assosiasiyalarının rolunun yüksәldilmәsi 
zәruridir. “Bәlәdiyyәlәrin regional assosiasiyasının Nümunәvi Әsasnamәsi”ndә (Azәrbaycan 
Respublikasının 3 may 2005-ci il tarixli Qanunu ilә tәsdiq edilmişdir) göstәrilmişdir ki, regional 
assosiasiya bәlәdiyyәlәrin fәaliyyәtinin beynәlxalq hüquq normalarına vә mövcud qanunvericiliyin 
uyğun qurulmasına kömәk göstәrmәk mәqsәdi ilә dövlәt orqanları qarşısında mәsәlәlәr qaldırır, rәy 
vә tәkliflәrini verir [8]. 

Bәlәdiyyәlәrin milli assosiasiyalarının fәaliyyәtini qiymәtlәndirәrkәn, onların bir sıra 
maariflәndirici layihәlәrin hәyata keçirilmәsindә, bәlәdiyyәlәrin beynәlxalq әlaqәlәrinin 
yaradılmasında, beynәlxalq konfranslarda vә simpoziumlarda tәmsil edilmәsindә rolunu qeyd 
etmәk lazımdır. Lakin assosiasiyaların illik toplantılarında, onların tәşәbbüsü ilә keçirilәn 
yığıncaqlarda aparılan müzakirәlәr bәlәdiyyә mülkiyyәtinә әmlakın verilmәsi, yerli özünüidarә 
sahәsindә qәrarların qәbul edilmәsi prosesindә qanunvericilik vә mәrkәzi hakimiyyәti orqanları ilә 
mәslәhәtlәşmәlәrin aparılması, bәlәdiyyә qanunvericilik aktlarında boşluqların aradan qaldırılması, 
bәlәdiyyәlәrin QHT-lәrlә әmәkdaşlığının tәşkili kimi mәsәlәlәrin hәll edilmәsindә milli 
assosiasiyaların iştirakı sәviyyәsinin aşağı olduğunu tәsdiq edir [9]. 

12. Azәrbaycan paytaxtının yerli orqanların demokratik yolla seçilmiş şurası tәrәfindәn 
deyil, üzәrindә heç bir demokratik nәzarәt alәti olmayan vә yalnız prezident tәrәfindәn tәyin 
edilmiş icra hakimiyyәti tәrәfindәn idarә edilmәsi faktı. 

Avropa Xartiyasının Azәrbaycan Respublikası tәrәfindәn ratifikasiyasından irәli gәlәn 
öhdәliklәrә dövlәtin riayәt etmәsi vәziyyәti Konqres tәrәfindәn qiymәtlәndirilәrkәn paytaxt 
şәhәrinin idarә olunması sahәsindә mövcud olan problemlәrin beynәlxalq hüququn normalarına 
uyğun hәll edilmәsinin zәruriliyi diqqәtә çatdırılır. Avropa Şurasının Yerli vә Regional 
Hakimiyyәtlәr Konqresi ölkәnin yaşayış mәntәqәlәrinә, o cümlәdәn paytaxt şәhәrinә münasibәtdә 
yerli әhalinin özünüidarәetmә, yerli idarәetmә orqanlarını seçmәk, öz hüquqlarını tәtbiq etmәk, 
inzibati-tәşkilati qurumlar yaratmaq, maliyyә resurslarını sәfәrbәrliyә almaq vә icra 
hakimiyyәtlәrinin müdaxilәlәrinә mәruz qaldıqda mәhkәmәyә müraciәt etmәk hüquqlarının 
qorunması mәqsәdilә üzv dövlәtlәrdә “Yerli özünüidarә haqqında” Avropa Xartiyasının 
normalarının icra olunması vәziyyәti haqqında öz rәyini verir. 

Paytaxt şәhәrinin statusunu vә özünüidarә hüququnu tәnzimlәyәn ayrıca norma Avropa 
Xartiyası ilә nәzәrdә tutulmur. Lakin Xartiyanın 4.6-cı, 9.6-cı maddәlәrinә uyğun olaraq şәhәrlәrin 
sosial-iqtisadi inkişafı vә maliyyә resurslarının yenidәn bölgüsü ilә bağlı olan mәsәlәlәrin mәrkәzi 
icra hakimiyyәti orqanları tәrәfindәn hәlli üçün yerli özünüidarә orqanlarının rәyinin alınması 
zәruridir.  

Beynәlxalq tәcrübәdә paytaxt şәhәrlәrindә özünüidarәetmәnin tәşkili ilә bağlı mәsәlәlәrin 
tәnzimlәnmәsi üçün Avropa Şurasının Yerli vә Regional Hakimiyyәtlәr Konqresi tәrәfindәn 
ünvanlanan iki tövsiyәdәn istifadә edilir. “Paytaxt şәhәrlәrinin idarә olunması haqqında” 133 saylı 
Tövsiyәyә әsasәn paytaxt şәhәrlәrinin idarә olunması üçün elә şәrait yaradılmalı vә elә sәviyyәdә 
maddi-maliyyә resursları ayrılmalıdır ki, onlar öz inzibati funksiyalarını müstәqil hәyata keçirә 
bilsinlәr vә vәtәndaşların qәrar qәbulu prosesindә iştirakı tәmin olunsun. Konqresin “Paytaxt 
şәhәrlәrinin statusu haqqında” 219 saylı Tövsiyәsi mәrkәzi şәhәrlәrdә vahid yerli özünüidarә 
prinsiplәrinin tәtbiqini vә eyni zamanda mәrkәzi hökumәtin nәzarәti altında olan qurumlar 
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tәrәfindәn paytaxtın yerli özünüidarә qurumlarının fәaliyyәtinin kompensasiya edilmәsinin 
yolverilmәzliyini nәzәrdә tutur [10, 11]. 

Konqresin Azәrbaycanda yerli özünüidarәnin hәyata keçirilmәsi ilә bağlı tәqdim etdiyi 
mәruzәlәrdә Azәrbaycanda bәlәdiyyәlәrin yerli hakimiyyәt statusuna malik olmaması, inzibati 
әrazilәrdә xalq hakimiyyәtinin yerli әhali tәrәfindәn deyil, yuxarı dövlәt hakimiyyәti orqanının 
iradәsi ilә formalaşan yerli icra hakimiyyәtlәri tәrәfindәn hәyata keçirilmәsi barәdә iradlar ifadә 
olunur. Konqresin Azәrbaycanda yerli özünüidarә sisteminin inkişaf etdirilmәsi üçün xüsusi 
әhәmiyyәt kәsb edәn Tövsiyәlәrindә Respublikanın paytaxtı – Bakı şәhәrindә Avropa Xartiyasının 
prinsiplәrinә әsaslanan idarәetmә sisteminin qurulmasının mühüm şәrtlәrini görmәk mümkündür. 
“Azәrbaycanda yerli vә regional demokratiya haqqında” 21 may 2003-cü il tarixli 126 saylı 
Tövsiyәdә Bakıda mer seçkilәrinin keçirilmәsi, paytaxt şәhәrindә yerli maraqların çәrçivәsini aşan 
mәsәlәlәrin hәll edilmәsi, idarәetmәdә qәnaәt vә effektivliyi tәmin etmәk üçün bütövlükdә şәhәri 
әhatә edәn demokratik şuranın seçilmәsi vә bilavasitә әhali tәrәfindәn seçilәn paytaxtın yerli 
özünüidarә administrasiyasının yaradılması, habelә paytaxt şәhәri haqqında qanunun qәbul 
edilmәsi üzrә ciddi tәdbirlәrin hәyata keçirilmәsinә dair müddәalar tәsbit olunmuşdur [10]. 

Avropa Şurasının Yerli vә Regional Hakimiyyәtlәr Konqresi özünün monitorinq 
fәaliyyәtlәri ilә Azәrbaycan Respublikasında sağlam yerli özünüidarә sisteminin qurulması vә 
inkişafı prosesindә meydana çıxan maneәlәrin aradan qaldırılması istiqamәtindә konkret tәdbirlәrin 
hәyata keçirilmәsini tәklif edir.  

Yerli hakimiyyәtin tәşkili vә hәyata keçirilmәsi sahәsindә mövcud olan problemlәrin hәll 
edilmәmәsi Azәrbaycan Respublikasında demokratiya vә hakimiyyәtin әks-mәrkәzlәşmәsi 
prinsiplәrinә әsaslanan vә yerli әhәmiyyәtli mәsәlәlәri müstәqil surәtdә hәll etmәk hüququna malik 
olan yerli özünüidarә sisteminin inkişafına mәnfi tәsir göstәrir, yaşayış mәntәqәlәrinin sosial-
iqtisadi potensialından sәmәrәli istifadә olunmasına mane olur. Yuxarıda göstәrilәn tәsnifatla әhatә 
olunan amillәrin aradan qaldırılmasının iki istiqamәtini qeyd etmәk mümkündür. Birinci istiqamәt 
– Avropa Şurası qarşısında götürülmüş öhdәliklәrin yerinә yetirilmәsindәn imtina etmәk vә Avropa 
Şurası ilә Azәrbaycan arasında “Yerli özünüidarә haqqında” Avropa Xartiyasının denons olunması 
barәdә qәrar qәbul etmәk. İkincisi – Azәrbaycanda yerli hakimiyyәtin yenidәn qurulmasına dair 
dövlәt proqramı qәbul etmәk, demokratiya vә hakimiyyәtin әks-mәrkәzlәşmәsi prinsiplәrinә 
әsaslanan yerli özünüidarә sisteminin qurulması istiqamәtindә islahatların aparılmasını tәmin 
etmәk. 

Birinci istiqamәt üzrә siyasi xarakterli qәrarların qәbul edilmәsi, Avropa Şurasının işğaldan 
azad edilmiş әrazi üzәrindә Azәrbaycan Respublikasının suverenliyinin bәrpa olunması ilә әlaqәdar 
qәrәzli mövqedәn çıxış etmәsinә baxmayaraq, perspektivsiz görünür. Dövlәt proqramı çәrçivәsindә 
yerli özünüidarәnin inkişafı istiqamәtindә islahatların aparılması, işğaldan azad edilmiş әrazilәrdә 
bәlәdiyyәlәrin yaradılması, yerli hakimiyyәt sәlahiyyәtlәrinin bәlәdiyyәlәrә hәvalә edilmәsi, 
bәlәdiyyә mülkiyyәtinә әmlakın verilmәsi vә yerli özünüidarәnin maliyyә әsaslarının yaradılması 
üzrә tәdbirlәrin yaxın gәlәcәkdә hәyata keçirilmәsi bәlәdiyyә institutunun inkişaf etdirilmәsi üçün 
daha münasibdir.  

Azәrbaycan Respublikasında yerli hakimiyyәtin yenidәn qurulması vә yerli özünüidarәnin 
inkişaf etdirilmәsini nәzәrdә tutan Dövlәt Proqramının hәyata keçirilmәsindә başlıca mәqsәd 
yerlәrdә demokratiya vә hakimiyyәtin әks-mәrkәzlәşmәsi prinsiplәri әsasında bәlәdiyyә 
idarәetmәsi sistemini bәrqәrar etmәkdәn ibarәtdir. “Bәlәdiyyәlәrin statusu haqqında” Azәrbaycan 
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Respublikasının Qanunu yerli әhәmiyyәtli mәsәlәlәrin yerli sosial müdafiә vә sosial inkişaf, 
iqtisadi inkişaf vә ekoloji proqramlar çәrçivәsindә hәllini nәzәrdә tutur. Qanunla proqramlaşdırılan 
vәzifәlәrin hәyata keçirilmәsi bütövlükdә ölkә әhalisinin yaşayış sәviyyәsinin yüksәlmәsinә vә 
respublikanın regionlarının sosial-iqtisadi inkişafına tәsir edir. Azәrbaycan Respublikası Mülki 
Mәcәllәsinin 5.2-ci maddәsinә uyğun olaraq әmlak vә qeyri-әmlak hüquqlarına malik olan yerli 
özünüidarә orqanları digәr şәxslәrlә mülki hüquq münasibәtlәrini hәyata keçirәrәk ölkәnin vahid 
iqtisadi mәkanının subyektinә çevrilirlәr [12]. Mülki Mәcәllәnin bәlәdiyyәlәrin mülki dövriyyәnin 
iştirakçısı olması, “Bәlәdiyyәlәrin statusu haqqında” Qanunun yerli sosial, iqtisadi inkişaf vә 
ekoloji proqramlar haqqında müddәalarını ümumilәşdirәrәk qeyd etmәk lazımdır ki, respublikanın 
vә onun regionlarının sosial-iqtisadi inkişaf proqramlarının vә strategiyasının realizә prosesindә 
bәlәdiyyәlәrin icraçı qismindә iştirakının nәzәrdә tutulması zәruridir.  

Azәrbaycan Respublikasında yerli özünüidarәnin inkişafı prosesindә yaranan maneәlәrin 
konstitusion-hüquqi qiymәtlәndirilmәsi problemlәrinin tәdqiqinin aşağıdakı müddәalarla 
ümumilәşdirilmәsi mәqsәdәmüvafiqdir: 

1. Azәrbaycan Respublikasında yerli özünüidarәnin inkişafı prosesinә mane olan daxili vә 
xarici amillәrin aşkara çıxarılmasını vә aradan qaldırılmasını tәmin edәn effektiv konstitusion-
hüquqi tәnzimedici konstruksiyanın yaradılması. 

2. Avropa Şurasının Yerli vә Regional Hakimiyyәtlәr Konqresi tәrәfindәn üzv dövlәtlәr 
üçün hazırlanan tövsiyәlәrin hәmin ölkәlәrdә yerli özünüidarәnin inkişafını lәngidәn amillәrin 
konstitusion-hüquqi qiymәtlәndirilmәsi üçün açar rolunu oynaması. 

3. Yerli özünüidarә orqanlarının fәaliyyәtinin konstitusion-hüquqi tәdqiqinin nәticәlәri vә 
Avropa Şurasının Yerli vә Regional Hakimiyyәtlәr Konqresinin qәtnamә vә tövsiyәlәri nәzәrә 
alınmaqla Azәrbaycan Respublikasında yerli özünüidarә sisteminin qurulması vә inkişafı prosesini 
lәngidәn maneәlәrin aşağıdakı şәkildә tәsnifatının әsaslandırılması: 

1) “Yerli özünüidarә haqqında” Avropa Xartiyasının normalarının milli qanunvericiliyә 
implementasiyası sahәsindә meydana çıxan problemlәr, Xartiyanın ideallarının vә prinsiplәrinin 
әhalinin ictimai şüuruna tәsirinin zәifliyi, yerli özünüidarә anlayışının ölkә Konstitusiyasında vә 
qanunlarda tәsbit edilmәsinin qeyri-müәyyәnliyi, әks-mәrkәzlәşmә islahatlarının konseptual 
әsaslarının yaradılması vә s. 

2) Yerli özünüidarә orqanlarının mülkiyyәt hüququnun pozulması, “Bәlәdiyyә mülkiyyәtinә 
әmlakın verilmәsi haqqında” Azәrbaycan Respublikasının Qanununun (7 dekabr 1999-cu il) 2000-
2023-cü illәrdә icra olunmaması, yerli әhәmiyyәtli mәsәlәlәrin hәlli üçün zәruri olan mәnzil-
kommunal, sosial vә mәdәniyyәt obyektlәrinin vә әhalinin ümumi istifadәsindә olan obyektlәrin 
bәlәdiyyәlәrin mülkiyyәtinә verilmәmәsi, bәlәdiyyәlәrin maliyyә tәminatlığının aşağı sәviyyәdә 
olması vә s.  

3) Yerlәrdә hakimiyyәtin iki orqan tәrәfindәn hәyata keçirilmәsi, bәlәdiyyәlәr vә icra 
hakimiyyәtlәri arasında sәlahiyyәtlәrin bölünmәsindә paralelliyin mövcud olması, yerli büdcәnin 
iki orqan arasında bölünmәsi, bәlәdiyyәlәrin yerli әhәmiyyәtli mәsәlәlәrin hәllindә yerli icra 
hakimiyyәtlәrindәn asılılığı, bәlәdiyyәlәrin fәaliyyәtinin tәşkili ilә bağlı qәrarların planlaşdırılması 
vә qәbulu prosesindә bәlәdiyyә assosiasiyaları vә yerli özünüidarә üzrә Әlaqәlәndirmә Şuraları ilә 
mәslәhәtlәşmәlәrin aparılmaması, bәlәdiyyә qulluqçularının sәlahiyyәtlәrinin “Bәlәdiyyә qulluğu 
haqqında” Azәrbaycan Respublikasının Qanunu (30 noyabr 1999-cu il) ilә tәsbit edilmәmәsi, yerli 
özünüidarә sahәsindә qәrarların qәbul edilmәsi prosesindә bәlәdiyyәlәrin vә onların tәmsil 
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olunduğu milli assosiasiyaların mәrkәzi hakimiyyәt orqanları ilә mәslәhәtlәşmәlәrin aparılmaması, 
paytaxt şәhәrinin statusunun vә özünüidarә hüququnu tәnzimlәyәn qanunun qәbul edilmәmәsi vә s. 

4)  “Yerli özünüidarә haqqında” Avropa Xartiyasında yerli özünüidarәnin iqtisadi 
әsaslarını, bәlәdiyyә әmlakının tәsnifatını vә yaradılması prosedurlarını tәsbit edәn normaların 
olmaması, bәlәdiyyә qәrarlarının planlaşdırılması vә qәbulu prosesindә mәslәhәt xidmәti göstәrәn 
orqanın statusunun, elәcә dә paytaxt şәhәrinin statusunun vә özünüidarә hüququnun Avropa 
Xartiyası ilә müәyyәnlәşdirilmәmәsi vә s.  

4. Azәrbaycan Respublikasında yerli özünüidarәnin inkişafına mәnfi tәsir edәn 
amillәrin aradan qaldırılmasının aşağıdakı iki istiqamәtindәn birinin seçilmәsi:  

a) Avropa Şurası qarşısında götürülmüş öhdәliklәrin yerinә yetirilmәsindәn imtina edilmәsi 
vә Avropa Şurası ilә Azәrbaycan arasında “Yerli özünüidarә haqqında” Avropa Xartiyasının 
denons olunması barәdә qәrarın qәbul edilmәsi; 

b) Azәrbaycanda yerli hakimiyyәtin yenidәn qurulmasına dair Dövlәt Proqramının qәbul 
edilmәsi, demokratiya vә hakimiyyәtin әks-mәrkәzlәşmәsi prinsiplәrinә әsaslanan yerli özünüidarә 
sisteminin qurulması istiqamәtindә islahatların aparılmasının tәmin edilmәsi. 
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PROBLEMS OF CONSTITUTIONAL AND LEGAL ASSESSMENT OF OBSTACLES 
ARISING IN THE ORGANIZATION PROCESS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT IN THE 

REPUBLIC OF AZERBAIJAN 
Huseynov S. Z. 

National Aviation Academy  
The article is dedicated to the assessing the current state of local self-government in the Republic of 

Azerbaijan. The comparative-legal analysis of the comments indicated in the Recommendations of the 
Congress of Local and Regional Authorities of the Council of Europe and the results of local self-
government in Azerbaijan made it possible to justify the classification of obstacles that retard the 
development of local self-government in the Republic. 

In order to eliminate the internal and external factors that impede the development of local self-
government, it is necessary to adopt one of the following two proposals: 

1) Making a decision to denounce the Charter of Local Self-Government between the Council of 
Europe and the Republic of Azerbaijan; 

2) Implementation of local self-government reforms based on the principles of democracy and 
decentralization of power in Azerbaijan. 

Key words: power, self-government, development, Congress, recommendation, obstacle, 
classification, denunciation, reform. 
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BEYNӘLXALQ CİNAYӘT MӘHKӘMӘSİNİN DÖVLӘTLӘRLӘ HÜQUQİ  
MӘSӘLӘLӘR ÜZRӘ ӘMӘKDAŞLIQ PROBLEMLӘRİ  

 
Әsgәrova M.P. 

Milli Aviasiya Akademiyası 
________________________________________________________________________________ 

Mәqalә Beynәlxalq Cinayәt Mәhkәmәsinin (BCM) üzv  olan vә olmayan dövlәtlәrlә hüquqi 
mәsәlәlәr üzrә әmәkdaşlıq problemlәrinә hәsr edilmişdir. Mәhkәmәnin iştirakçısı olma vә Statutun 
ratifikasiya edilmәsi milli qanunvericiliklәrdә müvafiq dәyişikliklәr edilmәsini, o cümlәdәn, 
Mәhkәmәnin yurisdiksiyasına aid olan cinayәtlәrlә bağlı ölkә vәtәndaşının hәbs edilmәsi vә 
Mәhkәmәnin sәrәncamına verilmәsi, sәrәncama vermә vә ya digәr hüquqi yardımla bağlı müxtәlif 
ölkәlәrdәn vә Mәhkәmәdәn sorğular daxil olduqda Mәhkәmәnin sorğusunun icra edilmәsinә 
üstünlük verilmәsi, şahidlәrin vә zәrәrçәkmişlәrin vә onların ailә üzvlәrinin vә digәr şәxslәrin 
tәhlükәsizliyinin tәmin edilmәsi üçün tәhlükәsizlik tәdbirlәrinin qәbul edilmәsini, o cümlәdәn 
tәsvirin vә ya sәsin dәyişdirilmәsinә imkan verәn texniki vasitәlәrdәn, audio-vizual texnologiyadan, 
tәhlükә altında olan şәxsә münasibәtdә tәxәllüslәrdәn istifadә edilmәsini vә digәr mәsәlәlәrin 
nәzәrә alınmasını tәlәb edir. Tәhlükәsizlik Şurasının situasiyanı Mәhkәmәyә göndәrmәk sәlahiyyәti, 
Statutun iştirakçısı olmayan dövlәtlәrin Şuranın qәrarlarını qәbuletmә, icraetmә vә kömәk 
göstәrilmәsi üzrә öhdәliklәrinin olması hәm Statutun ratifikasiyası, hәm dә qoşulmama barәdә 
qәrar qәbul edilәrkәn dövlәtin vә vәtәndaşların tәhlükәsizliyinin prioritet tәmin edilmәsindәn çıxış 
edәrәk hәrtәrәfli tәhlil edilmәlidir. 

BCM-nin Statutunun vә Azәrbaycan Respublikasının qanunvericiliyinin tәhlili göstәrir ki, 
BCM vә Azәrbaycan Respublikası arasında hüquqi yardım mәsәlәlәri ilә bağlı konkret hüquqi 
çәrçivә olmasa da, dövlәtlәr arasında cinayәt işlәri üzrә hüquqi yardımla bağlı milli 
qanunvericiliyin müәyyәn әlavәlәrlә BCM ilә münasibәtlәrә dә tәtbiq edilmәsi mümkündür. Hәtta, 
qanunvericiliyә belә әlavәlәr olmasa vә ya BCM-lә әmәkdaşlıq haqqında müqavilә olmadıqda belә, 
BCM-nin Statutunda qeyd olunan cinayәtlәrin universal yurisdiksiyaya daxil olmasından, digәr 
beynәlxalq müqavilәlәrlә nәzәrdә tutulmasından çıxış edәrәk, BCM-nin hüquqi yardım barәsindә 
sorğuları icra olunmalıdır. Əslindә müqaqvilә olmadıqda BCM-nin hüquqi yardım haqqında 
sorğularının diplomatik kanallarla Azәrbaycana göndәrilmәsi vә hәll edilmәsi mümkündür. Burada 
cinayәt işlәri üzrә hüquqi yardımın şәrti kimi qarşılıqlılıq әsasında göstәrilmәsindәn kәnara 
çıxılmalıdır.    

Açar sözlәr: beynәlxalq әmәkdaşlıq, mәhkәmә yardımı, hәbs orderi, şәxslәrin verilmәsi,  
sübutların açıqlanması, şahidlәrin müdafiәsi, psevdonimdәn istifadә olunması, in camera baxış. 

 
Cinayәtkarlıqla mübarizә müasir dövrün qlobal problemlәrindәn birinә çevrilmişdir vә 

cinayәtkarlığın sәviyyәsi vә әhatә dairәsi genişlәndikcә, getdikcә daha çox dövlәtin әmәkdaşlığını 
tәlәb edir. Cinayәt mühakimә icraatı sahәsindә belә әmәkdaşlıq sahәlәrindәn biri dә Beynәlxalq 
Cinayәt Mәhkәmәsi (BCM) ilә dövlәtlәrin әmәkdaşlığıdır. 
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Mәhkәmәnin Statutunun  [1] 93-cü maddәsi “Beynәlxalq әmәkdaşlıq vә hüquqi yardım” 
adlanır. Azәrbaycan Respublikasının CPM-nin (Cinayәt-Prosessual Mәcәllә) [2] cinayәt işlәrinә 
dair hüquqi yardımın göstәrilmәsi üzrә icraatla bağlı 488.3-cü maddәsinә vә  “Cinayәt işlәrinә 
dair hüquqi yardım haqqında” Qanunun [3] 2.5-ci maddәsinә әsasәn hәr iki qanunun müddәaları 
beynәlxalq mәhkәmә orqanları ilә әmәkdaşlıq mәsәlәlәrinә şamil olunmur. Statutun 4-cü 
maddәsinin 2-ci bәndinә әsasәn Mәhkәmә bu Statutda nәzәrdә tutulduğu kimi öz funksiya vә 
sәlahiyyәtlәrini istәnilәn İştirakçı Dövlәtin әrazisindә vә xüsusi razılıq әsasında hәr hansı digәr 
Dövlәtin әrazisindә hәyata keçirә bilәr. Mәhkәmә Statutun iştirakçısı olmayan hәr hansı dövlәtә 
xüsusi razılaşma vә ya digәr müvafiq әsaslarla yardım göstәrilmәsini tәklif edә bilәr, dövlәt razılığa 
gәldikdәn sonra sorğuların icrasında әmәkdaşlıq etmәkdәn imtina etdikdә, Mәhkәmә iştirakçı 
dövlәtlәr Assambleyasına vә ya iş Tәhlükәsizlik Şurası tәrәfindәn Mәhkәmәyә verildiyi hallarda, 
Tәhlükәsizlik Şurasına mәlumat verә bilәr. Statut ümumiyyәtlә, Mәhkәmәnin üzv dövlәtlәr, üzv 
olmayan dövlәtlәr vә  istәnilәn dövlәtlәrarası tәşkilatlarla hüquqi yardım sahәsindә әmәkdaşlığını 
nәzәrdә tutur. Belә әmәkdaşlıq iki istiqamәtdә mümkündür, yәni Mәhkәmә dövlәtlәrә vә beynәlxalq 
dövlәtlәrarası tәşkilatlara yardım üçün müraciәt edir vә dövlәtlәr vә ya bu tәşkilatlar özlәri yardım 
göstәrilmәsinә hazır olduqlarını bildirirlәr.  

Statut mәhkәmә ilә әmәkdaşlıq vә mәhkәmә yardımına şәxsin hәbs edilmәsini vә 
Mәhkәmәnin sәrәncamına verilmәsini (89-cu maddә), sәrәncama verilmәsi barәdә vәsatәt 
vermәzdәn әvvәl axtarışda olan şәxsin ilkin tutulmasını (90-cı maddә), digәr әmәkdaşlıq 
formalarını: şәxslәrin vә ya predmetlәrin eynilәşdirilmәsi vә yerinin müәyyәn edilmәsi, andiçmә 
altında ifadәlәrin әldә edilmәsi vә ekspert vә ya ekspertiza rәylәri daxil olmaqla mәhkәmәyә zәruri 
olan sübutların toplanması,  istintaqa vә ya cinayәt tәqibinә mәruz qalan hәr hansı şәxsin 
dindirilmәsi vә sorğu edilәn dövlәtin qanunvericiliyi ilә qadağan olunmayan hәr hansı digәr növ 
yardımın göstәrilmәsini aid edir. Mәhkәmә dövlәtlәrlә әmәkdaşlıq etmәdәn fәaliyyәt göstәrә 
bilmәz, çünki onun özünün icra orqanları yoxdur. Mәhkәmә qәrarlarının icrasında iştirakçı 
dövlәtlәrә arxalanır. Keçmiş Yuqoslaviya ilә bağlı Qәtnamәdә [4]  Cinayәt Tribunalının 
Nizamnamәsinin [5] 29-cu maddәsi sorğuların yerinә yetirilmәsi ilә bağlı dövlәtlәrin qeyd-şәrtsiz 
әmәkdaşlıq öhdәliyini nәzәrdә tutur. Dövlәtlәr ilk növbәdә humanitar hüququn vә erga omnes 
öhdәliklәrinin pozulmasına istinad edәrәk gecikmәdәn cavab vermәlidir. Prosecutor v. Tihomir 
Blaskic işindә qeyd olunur ki,  “29-cu maddә Üzv Dövlәtlәrә bütün digәr Üzvlәr qarşısında öhdәlik 
vә ya başqa sözlә, “erga omnes partes öhdәlik” qoyur [6].  

Mәhkәmәnin dövlәtlәrlә әmәkdaşlığı haqqında Tövsiyәlәr [7] әmәkdaşlığın әsas sahәlәrini 
vә әmәkdaşlıqla bağlı problemlәri müәyyәn edir vә  vә onların aradan qaldırılması ilә bağlı tәkliflәr 
irәli sürür. Buraya hәrtәrәfli icra qanunvericiliyinin qәbulu vә “Mәhkәmәnin imtiyazları vә 
immunitetlәri haqqında” Sazişin ratifikasiyası, ibtidai araşdırmaların, tәhqiqatların, dәstәklәnmәsi, 
hәbs vә Mәhkәmәnin sәrәncamına vermә, aktivlәrin müәyyәn edilmәsi vә s. әmәkdaşlıq aiddir. 
Әslindә Mәhkәmәnin beynәlxalq әmәkdaşlıq vә mәhkәmә yardım kimi nәzәrdә tutduğu bütün 
hәrәkәtlәr Mәhkәmәnin yurisdiksiyasına aid olan cinayәt işlәri üzrә istintaqın aparılması vә cinayәt 
tәqibinin hәyata keçirilmәsi ilә bağlıdır.  

CPM-nin 7.0.4-cü maddәsinә әsasәn cinayәt tәqibi müәyyәn mәqsәdlә, o cümlәdәn cinayәt 
hadisәsinin vә tәqsirkar şәxslәrin aradan qaldırılması üçün hәyata keçirilәn cinayәt-prosessual 
fәaliyyәtdir. Fikrimizcә, Statutda beynәlxalq әmәkdaşlıq vә mәhkәmә yardımı ifadәlәrinin 
işlәdilmәsi, beynәlxalq tәşkilatlardan müәyyәn sәnәdlәrin vә informasiyanın verilmәsinin xahiş 
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edilmәsi vә s. ilә bağlıdır. Mәhkәmә yardımı hәm ibtidai araşdırma mәrhәlәsini, hәm dә mәhkәmә 
baxışı mәrhәlәsini әhatә edir. Statutda qeyd olunan әmәkdaşlıq formalarının Azәrbaycan 
Respublikasının prosessual qanunvericiliyi ilә müqayisәsi göstәrir ki, qeyd olunan formaların 
hamısı cinayәt işlәri üzrә hüquqi yardımla bağlı prosessual vә digәr hәrәkәtlәrin tәrkibinә daxildir.  

Statutda prosessual hәrәkәtlәrin әksәriyyәtinin digәr әmәkdaşlıq formalarına daxil edilmәsi, 
şәxsin hәbs edilmәsi vә Mәhkәmәnin sәrәncamına verilmәsi barәdә vәsadәt vermәzdәn әvvәl 
axtarışda olan şәxsin ilkin tutulmasının istintaqın sonrakı gedişi üçün mühüm әhәmiyyәtә malik 
olması, insan hüquqlarının mәhdudlaşdırılması ilә bağlı olduğundan daha detallaşdırılmış tәnzim 
olunmanı tәlәb etmәsi ilә bağlıdır. Bu gün Mәhkәmәnin fәaliyyәtindә şәxsin hәbs edilmәsi vә  
Mәhkәmәnin sәrәncamına verilmәsi daha çox müzakirә doğuran, bәzi hallarda siyasi yanaşmalarla 
bağlı olduğu iddia olunan yardım növlәrindәn biridir. Kamil Sәlimov hesab edir ki, “...BMT 
Tәhlükәsizlik Şurasının fәaliyyәti vә onun BCM-ә yardım göstәrmәkdәki rolu ciddi etimad 
doğurmur, çünki onun tövsiyәlәri qabaqlayıcı xarakter daşıyır... O, siyasi hәll üsullarına daha çox 
üstünlük verir...” [8].  

Burada K. Sәlimovla razılaşaraq qeyd etmәk lazımdır ki, M.Qәddafi, S.Qәddafi vә A.Әs-
Senussinin hәbsinә order verilmәsi qәrarı ondan әvvәl qәbul edilәn  BMT Tәhlükәsizlik Şurasının  
qәtnamәsi ilә [9] möhkәmlәndirildi. Qәtnamәdә Liviya Әrәb Cәmahiriyyәsindә “mülki әhaliyә 
qarşı geniş yayılmış vә sistematik hücumların insanlığa qarşı cinayәtә bәrabәr ola bilәcәyini” nәzәrә 
alaraq, zorakılığa dәrhal son qoyulması vә әhalinin haqlı tәlәblәrinin ödәnilmәsi üçün addımların 
atılması tәlәb edildi, Liviya hakimiyyәt orqanları tәdbirlәr görmәyә dәvәt edildi. Mәhkәmәnin 
Palatası hәbs orderlәrini Statutun iştirakçısı olan dövlәtlәrә vә BMT Tәhlükәsizlik Şurasının 
üzvlәrinә vә Liviya hökumәtinә göndәrdi.  

Bir çox tәnqidçilәr belә hesab edirlәr ki, “BCM yalnız әdalәt mühakimәsini hәyata keçirir vә 
siyasi proseslәrә qarışa bilmәz” [10]. Mәhkәmәnin siyasi xarakterli addımları içәrisindә 17 mart 2023-
cü ildә iddia edilәn hәrbi cinayәtlәrә, o cümlәdәn uşaqların Ukraynadan Rusiyaya qanunsuz 
deportasiyasına, habelә Ukraynanın işğal olunmuş әrazilәrindәn uşaqların Rusiya Federasiyasına 
qanunsuz köçürülmәsinә görә Vladimir Putinin vә Uşaq Hüquqları üzrә Müvәkkili Mariya Lvova-
Belovanın hәbsinә order verilmәsi [11] dә qeyd olunur. Әslindә Mәhkәmәnin belә bir qәrar vermәsini 
hüquqi cәhәtdәn qiymәtlәndirsәk, Mәhkәmәnin sәnәdlәrindә belә bir immunitetin olması qeyd 
olunmamışdır, yәni Mәhkәmә dövlәt başçısının hәbs olunması ilә bağlı qәrar qәbul edә bilәr. Dövlәt 
başçısının toxunulmazlığı ilә bağlı mәsәlә dövlәtdaxili hüquqda vә ikitәrәfli müqavilәlәrdә 
möhkәmlәndirilmişdir. “Dövlәtin vәzifәli şәxslәrinin xarici cinayәt yurisdiksiyasından toxunulmazlığı” 
Maddәlәr Layihәsindә qeyd olunur ki, “Dövlәt başçısı, hökumәt başçısı vә xarici işlәr naziri vәtәndaşı 
olmayan dövlәtin cinayәt yurisdiksiyasından immunitetә malikdirlәr” [12]. Dövlәtlәrarası münasibәtlәrdә 
dövlәt başçılarının vә digәr vәzifәli şәxslәrin ex officio  toxunulmazlığı qorunur. Statut rәsmi vәzifәyә 
istinad etmәmәni nәzәrdә tutur, yәni  Statut rәsmi mövqeyinә görә heç bir fәrq qoyulmadan bütün 
şәxslәrә eyni dәrәcәdә şamil edilir. Mәhkәmә müvafiq әsaslar olduqda şәxsin hәbsi barәdә qәrar 
çıxarır. Mәhkәmәnin dövlәt başçısının hәbs edilmәsi barәdә qәrarının icrası demәk olar ki, mümkün 
deyildir. Belә ki, dövlәtlәri hәbs orderini icra etmәyә mәcbur edәn mexanizm yoxdur. Mәhkәmә 
tәqsirlәndirilәn şәxsin iştirakı olmadan mәhkәmәyә başlaya bilmәz.  

Digәr dövlәtlәrin Mәhkәmәnin hәbs haqqında orderinin icrası da siyasi mülahizәlәrlә bağlıdır. 
Mәsәlәn, Cәnubi Afrika 2015-ci ildә Yohannesburqda Afrika Dövlәt Başçıları Sammitindә iştirak 
edәrkәn Sudanın o zamankı prezidenti Ömәr әl-Bәşiri hәbs etmәdi [13]. Hazırda Mәhkәmәnin  bәzi hәbs 
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orderlәrini “virtual hәbs” adlandırırlar. İndiyәdәk Mәhkәmәnin fәaliyyәtindә hakimiyyәtdә olan dövlәt 
başçılarının hәbs edilmәsi tәcrübәsi yoxdur. Mәsәlәn,Sudanın keçmiş prezidenti Ömәr Әl Bәşir 
Mәhkәmә tәrәfindәn axtarışa verilәn ilk prezident vә  soyqırım cinayәtinә görә ittiham olunan ilk şәxsdir. 
Onun barәsindә olan iki hәbs qәrarının heç biri icra olunmamışdır vә o, Mәhkәmәnin nәzarәtindә 
deyildir. Sudanın prezidenti Ömәr әl-Bәşir 2019-cu ildә dövlәt çevrilişi nәticәsindә hәbs edilmişdir, 
xarici valyuta saxladığına görә iki il hәbs cәzası ilә cәzalandırılmışdır. Slobodan Miloşeviç 
Serbiyada hәbs olundu vә orada mühakimә olunmalı idi. Ancaq sonradan xarici tәzyiq altında 
Mәhkәmәyә tәhvil verildi [14].  

Ancaq mәsәlәnin Tәhlükәsizlik Şurasının sәviyyәsinә qaldırılması, hәbs orderinin vә digәr 
tәdbirlәrin qәbul edilmәsinin vә icrasının mahiyyәtini dәyişdirir vә siyasi sәviyyәyә qaldırır. Çju Ventsi  
hesab edir ki, “...beynәlxalq hüququn digәr ümumi prinsiplәri işığında, BCM ilә әmәkdaşlıq o qәdәr 
dә könüllü deyil, beynәlxalq adәt hüququna әsasәn mәcburidir… Buna görә dә, dövlәt BCM-in 
Nizamnamәsinә qoşulmamış olsa belә, bәzi hallarda yenә dә onunla әmәkdaşlıq etmәyә borclu 
sayıla bilәr…” [15, s.107-108]. Әslindә dövlәtlәrin üzv olmaması Mәhkәmәnin hәmin dövlәtlәrin 
әrazisindә baş verәn vә ya onlar tәrәfindәn  törәdilәn cinayәtlәrә görә tәhqiqatı hәyata keçirmәsinә 
mane olmur. Belә ki, hazırda Mәhkәmә yurisdiksiyasının hәr iki dövlәtә aid olmamasına 
baxmayaraq, Rusiyanın Ukraynada hәrәkәtlәrini araşdırır. 2014-cü ildәn Ukrayna Mәhkәmәnin 
yurisdiksiyasını tanıyır vә buna görә dә Ukrayna әrazisindә Rusiya hәrbçilәri tәrәfindәn törәdilәn 
cinayәtlәri araşdıra bilәr. Ancaq Mәhkәmә Rusiya vәtәndaşlarını mühakimә edә bilmәz. Prokuror 
Ukraynadakı vәziyyәtlә bağlı araşdırma açmaq üçün icazә istәyәcәyini bildirdi.  

Vәziyyәtdәn çıxış kimi, “Reallıqda son nәticә o olardı ki, BCM yalnız tәqsirlәndirilәn şәxsin 
vәtәndaşı olduğu dövlәtin vә ya Birlәşmiş Millәtlәr Tәşkilatının Tәhlükәsizlik Şurasının razılığı ilә 
yurisdiksiyaya malik olacaqdır” [16, s.555]. Ancaq razılaşmayaraq, qeyd etmәk istәrdik ki,  
Tәhlükәsizlik Şurasının xüsusi qәtnamәsinin qәbul edilmәsi nәzәri cәhәtdәn mümkündür, lakin 
Şuranın daimi üzvü dövlәtlәr, mәsәlәn, Rusiya ilә bağlı qәrar qәbul olunarkәn vә ya daimi üzv olan 
dövlәtlәrlә siyasi müttәfiq olan dövlәtlәrlә bağlı müzakirәlәr zamanı vәziyyәti daimi üzv dövlәtlәrin  
veto hüququ çәtinlәşdirir. İştirakçı dövlәtlәrin tәqsirlәndirilәn şәxsi hәbs etmәk vә Mәhkәmәnin 
sәrәncamına vermәk öhdәliyi dövlәtlәrin Statutun 86-cı maddәsindә nәzәrdә tutulan “Cinayәtlәrin 
tәhqiqatı vә tәqibi zamanı Mәhkәmә ilә hәrtәrәfli әmәkdaşlıq etmәk” ümumi öhdәliyi konkret 
olaraq “şәxslәrin Mәhkәmәnin sәrәncamına verilmәsini” nәzәrdә tutan 89-cu maddәsi ilә 
tamamlanır.  

“Sәrәncama vermә” termini xüsusi olaraq Roma Statutunda istifadә edilmәk üçün 
seçilmişdir, çünki o, dövlәtlәrin ayrı-ayrı şәxslәrin müqavilә әsasında beynәlxalq qurumlara tәhvil 
vermәsi prosesinә aiddir vә ekstradisiyadan fәrqli bir prosesdir. Sәrәncama vermә “...müstәqil 
hüquqi prosedurdur, ona dövlәtlәrarası tәcrübәdә, öz vәtәndaşlarını vermәmә dә daxil olmaqla 
ekstradisiya mәhdudiyyәtlәrindәn heç biri tәtbiq olunmur” [17, s.167].  

Dövlәtlәr tәrәfindәn şәxslәrin Mәhkәmәnin sәrәncamına verilmәsi üçün qoyulan prosessual 
tәlәblәr ondan ibarәtdir ki, dövlәt daxilindә belә bir prosedur olmalıdır. Azәrbaycan 
Respublikasında tәslim etmә ilә bağlı müqavilәlәr olsa da, öz dövlәtinin vәtәndaşlarının verilmәsini 
nәzәrdә tutmur. “Azәrbaycan Respublikası vә Mәrakeş Krallığı arasında tәslim etmә haqqında” 
Müqavilәnin 1-ci maddәsinә әsasәn “...iki dövlәtdәn birinin әrazisindә yaşayan vә digәr dövlәtin 
mәhkәmә vә ya әdliyyә orqanları tәrәfindәn ...axtarılan şәxslәrin bu Müqavilәnin müddәalarına 
uyğun olaraq bir-birinә tәslim etmәlәri öhdәliyini öz üzәrinә götürürlәr” [18]. Dövlәtlәrin Statut 
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üzrә sәrәncama vermә öhdәliklәri ilә bağlı milli qanunvericilikdә ya ekstradisiya ilә bağlı 
müddәalara dәyişiklik edilmәli, ya da tәslim etmәnin  tәtbiq edildiyi şәxslәrin dairәsi 
genişlәndirilmәlidir, yaxud da yeni institut kimi daxil edilmәlidir. Şәxsin tәslim edilmәsi ilә bağlı 
daxili mәhkәmә qәrarının olmasının vacibliyinә fikrimizcә hәmişә riayәt edilmәlidir. Böyük 
Britaniyanın “Beynәlxalq Cinayәt Mәhkәmәsi (BCM) Aktı”nın [19] 17-ci Fәslinin 2-ci hissәsinin 2 
maddәsinә әsasәn  Dövlәt Katibi cinayәt törәtdiyi iddia edilәn vә ya BCM tәrәfindәn tәlәb olunan 
şәxsin tutulması vә sәrәncama verilmәsi ilә bağlı sorğu aldıqda, o, sorğunu vә ona әlavә olunan 
sәnәdlәri müvafiq mәhkәmә orqanına göndәrir. Müvafiq әdliyyә işçisi orderin BCM tәrәfindәn 
verildiyinә әmin olarsa, o, Birlәşmiş Krallıqda icra üçün orderi tәsdiq etmәlidir.  

Sәrәncama vermә proseduru nisbәtәn sadәdir. “Prosedur vә Sübut Qaydaları”nın [20] 184-
cü Qaydası tәlәb edir ki, Mәhkәmәnin ittiham aktında olan şәxslәr sәrәncama vermәk üçün hazır 
olduqda, sorğu edilәn dövlәtlәr dәrhal Mәhkәmәnin Katibliyinә mәlumat vermәlidirlәr. Dövlәtlәr vә 
Katiblik sәrәncama vermә tarixi vә üsulu ilә bağlı razılığa gәlmәlidirlәr. Tәcili hallarda Mәhkәmә 
axtarılan şәxsin  onun sәrәncamına verilmәsi haqqında sorğu vә bu sorğunu möhkәmlәndirәn 
sәnәdlәr tәqdim edilәnәdәk ilkin hәbs olunmasını xahiş edә bilәr, xahiş yazılı formada vә onun 
çatıdırlmasını tәmin edәn istәnilәn üsulla  göndәrilir. Xahiş göndәrilәn dövlәt  ilkin hәbs edilәn 
şәxsin sәrәncama verilmәsi barәdә Mәhkәmәdәn  xahiş almadıqda vә ya hәbslәrin hәyata keçirildiyi 
tarixdәn altmış gün müddәt keçәrsә, hәmin şәxsi azad etmәlidir. Әgәr sonradan sәrәncama vermә 
barәdә әlavә vәsatәtlәr daxil olarsa, azadlığa buraxılan şәxslәrin sonrakı hәbsinә vә sәrәncama 
verilmәsinә xәlәl gәtirmir.  

Şәxsin hәbs edilmәsi vә sәrәncama verilmәsi ilә bağlı prosedur zamanı şәxsin etiraz etmәk 
hüququ nәzәrdә tutulmuşdur. Hәbs edilәn şәxs “ne bis in idem” prinsipi әsasında milli mәhkәmәyә 
etiraz edәrsә, sorğu edilәn dövlәt qәbuledilmәzliyә dair müvafiq qәrarın olub-olmadığını müәyyәn 
etmәk üçün dәrhal Mәhkәmә ilә mәslәhәtlәşmәlidir. Әgәr iş mәqbul hesab edilәrsә, sorğu edilәn 
dövlәt sorğunun icrasına davam edir. Daşıma hava nәqliyyatı ilә hәyata keçirilirsә vә tranzit 
dövlәtin әrazisindә enmә nәzәrdә tutulmursa, tranzit dövlәtin razılığı tәlәb olunmur.  
Planlaşdırılmamış enmә olduqda, Mәhkәmә tranzit dövlәtinә yazılı xahiş göndәrir vә bu proseduru 
96 saat әrzindә hәyata keçirmәlidir.  

Hәbs vә sәrәncama vermә ilә bağlı çarpışan sorguların olması mümkündür. Sәrәncama 
verilmәsi planlaşdırılan şәxs eyni davranışa görә digәr dövlәtdәn ekstradisiya barәdә xahiş daxil 
olduqda, Mәhkәmәnin sorğusuna üstünlük verir. Ancaq bәzi şәrtlәrin olması tәlәb olunur: 
Mәhkәmәnin işin qәbul edilmәsi barәdә qәrarı olmalı vә bu qәrarda sorğu edәn dövlәt tәrәfindәn 
aparılan istintaq vә ya cinayәt tәqibinin nәzәrә alınması öz әksini tapmalıdır; sorğu göndәrilәn 
dövlәt Mәhkәmәnin belә qәrarını almadıqda,  digәr sorğu göndәrәn dövlәtdәn daxil olan 
ekstradisiya haqqında xahişә baxa bilәr, ancaq işin qәbul edilmәsi haqqında Mәhkәmә tәrәfindәn 
qәrar qәbul edilәnәdәk, şәxsin ekstradisiyasını lәngidir. Sorğu göndәrәn dövlәt Statutun üzvü 
olmadıqda, sorğu gondәrilәn dövlәt Mәhkәmә işi qәbul edilәn hesab etdikdә, onun sorğusunun 
icrasına üstünlük verir. Sorğu edilәn dövlәtin ekstradisiya ilә bağlı beynәlxalq öhdәliyi varsa, o, 
sorğuların müvafiq tarixlәrini vә sorğu edәn dövlәtin maraqlarını, o cümlәdәn cinayәtin onun 
әrazisindә törәdilmәdiyini, qurbanların vә axtarışda olan şәxsin vәtәndaşlığını vә mümkünlüyünü 
nәzәrә almalıdır.  

Mәhkәmә milli cinayәt mühakimәsi sistemlәrini tamamlayıcı xarakter daşıyır. Şәxs üzәrindә 
yurisdiksiyasını hәyata keçirәn dövlәtlәr yurisdiksiyanı hәyata keçirmişlәrsә, hәmin işә mәhkәmәdә 
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baxılması istisna olunur.  Tәqsirlәndirilәn şәxslәrin yurisdiksiya dövlәtlәri araşdırma vә ya cinayәt 
tәqibini hәyata keçirmәk istәmәdikdә, formal hәyata keçirdikdә vә ya bu mümkün olmadıqda  
Mәhkәmә tamamlayıcı funksiyasından istifadә edir.  

Dövlәtlәr Mәhkәmә ilә araşdırma vә sübut mәsәlәlәri üzrә әmәkdaşlıq prosedurlarını daxili 
hüquqda nәzәrdә tutmalıdırlar.  İştirakçı dövlәt tәrәfindәn Prokurora verilәn vә BMT 
Nizamnamәsinin [21] VII Fәslinә әsasәn  Tәhlükәsizlik Şurası tәrәfindәn prokurora verilәn 
situasiyaları vә Statutun 15-ci maddәsinә әsasәn Mәhkәmәnin yurisdiksiyasına aid olan cinayәtlәr 
haqqında informasiya әsasında Prokurorun proprio motu istintaq başlamasını fәrqlәndirmәk 
lazımdır. Prokuror daxil olan mәlumatların ciddiliyini qiymәtlәndirmәk üçün dövlәtlәrdәn, BMT 
orqanlarından, hökumәtlәrarası vә ya qeyri-hökumәt tәşkilatlarından vә ya uyğun hesab etdiyi digәr 
etibarlı mәnbәlәrdәn әlavә mәlumat tәlәb edir vә Mәhkәmәnin yerlәşdiyi yerdә  yazılı vә ya şifahi 
sübutlar әldә edir.  

BMT-nin üzvü dövlәtlәrdәn Tәhlükәsizlik Şurasının qәrarlarının qәbul edilmәsi vә icra 
olunması tәlәb olunur. Tәhlükәsizlik Şurasının hәrtәrәfli sәlahiyyәtini nәzәrә alaraq, Tәhlükәsizlik 
Şurasının situasiyanı Mәhkәmәyә göndәrmәk sәlahiyyәti Statutun iştirakçısı olmayan dövlәtlәrin 
Şuranın qәrarlarını qәbul etmәlәrini, icra etmәlәrini vә kömәk göstәrilmәsini tәlәb edir. “BCM-nin 
yurisdiksiyasının tәrәf olmayan tәrәfin razılığı olmadan tәrәf olmayanların vәtәndaşları üzәrindә 
hәyata keçirilmәsi beynәlxalq hüquqa ziddir” [22, s.618]. “BCM reallığa çevrildikdә, Üçüncü 
Dövlәtlәr Roma Nizamnamәsini ratifikasiya edib-etmәmәsindәn asılı olmayaraq BCM-dәn 
immunitetә malik olmayacaqlar. Xüsusilә, iştirakçı olmayan dövlәtlәr öz vәtәndaşlarının tәqibinә 
mane ola bilmәyәcәklәr” [23, s.494].  

Mәhkәmә  hәqiqәti müәyyәn etmәk, cinayәt mәsuliyyәtinin olub-olmamasının 
qiymәtlәndirilmәsi üçün әhәmiyyәt kәsb edәn bütün faktları vә sübutları әhatә etmәk üçün  öz 
sәlahiyyәtlәrinә vә/vә ya mandatlarına uyğun olaraq hәr hansı dövlәtin vә ya hökumәtlәrarası 
tәşkilatın vә ya mexanizmin әmәkdaşlığına müraciәt edir.  İstintaqın gedişindә şәxslәrin hüquqları 
Statutun 55-ci maddәsi ilә tәnzim olunur vә insan hüquqlarına dair beynәlxalq sәnәdlәrdә nәzәrdә 
tutulan fundamental hüquqları әhatә edir. Mәsәlәn, “şәxs özünü ittiham etmәyә vә ya günahını 
etiraf etmәyә mәcbur edilmәmәlidir” (55-ci maddәnin 1 (a) bәndi) müddәası milli CPM-in 20.1-ci 
maddәsindә; Statutun 55-ci maddәsinin 1 (b) maddәsindә nәzәrdә hәr hansı formada mәcburiyyәt, 
tәzyiq, hәdә, işgәncә vә ya digәr qәddar, qeyri-insani vә ya lәyaqәti alçaldan rәftar vә ya cәzaya 
mәruz qalmama CPM-nin 15.2.1-ci maddәsindә; Statutun 55-ci maddәsinin  1(c) bәndindә 
nәzәrdә tutulan müddәa, yәni dindirmә şәxsin tam başa düşmәdiyi vә ya danışmadığı dildә 
aparılırsa, pulsuz olaraq ixtisaslı tәrcümәçinin kömәyi vә әdalәtlilik tәlәblәrini tәmin etmәk üçün 
zәruri olan tәrcümәlәr tәmin edilmәlidir, CPM-nin 26-cı maddәsindә; Statutun 55-ci maddәsinin 
1(d) maddәsindә nәzәrdә tutulan Statutda müәyyәn edilmiş әsaslar vә prosedurlar istisna olmaqla, 
әsassız hәbsә vә ya tutmaya mәruz qalmama, habelә azadlıqdan mәhrum edilә bilmәmә CPM-nin 
14-cü maddәsindә öz әksini tapmışdır. Statutun 72-ci maddәsinә әsasәn, iştirakçı dövlәt sorğu 
onun milli tәhlükәsizliyinә aid olan hәr hansı sәnәdlәrin tәqdim edilmәsi vә ya sübutların 
açıqlanması ilә bağlı olduqda yardım haqqında sorğudan tam vә ya qismәn imtina edә bilәr.   

Beynәlxalq hüquqda  iki funksional, yәni yerinә yetirdiklәri vәzifәlәrlә bağlı olan  
toxunulmazlıq - dövlәtlәr arasında qarşılıqlı münasibәtә әsaslanan dövlәt nümayәndәlәri üçün 
diplomatik toxunulmazlıq vә beynәlxalq müqavilәlәrә uyğun olaraq beynәlxalq konvensiyalar 
kontekstindә iş aparan heyәt üçün toxunulmazlıq nәzәrdә tutulur. “Diplomatik әlaqәlәr haqqında” 
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Vyana Konvensiyasının Preambulasında “Bu cür imtiyaz vә immunitetlәrin ayrı-ayrı adamların 
mәnfәәti üçün deyil, dövlәtlәrinin adından konsulluq qurumlarının funksiyalarının sәmәrәli surәtdә 
hәyata keçirilmәsini tәmin etmәk üçün verildiyi” [24] ifadә edilmişdir. “Mәhkәmәnin İmtiyazları vә 
İmmunitetlәri haqqında” Sazişdә [25] tәtbiq dairәsi nәzәrdә tutulmuşdur.   

Mәhkәmәdә dә şahidlәr ifadә vermәlәri üçün  şәxsi tәhlükәsizliklәrinin tәmin olunmasına 
әmin olmalıdırlar vә tәhlükәsizliyin tәmin olunması üzrә tәdbirlәrin görülmәsi Mәhkәmәnin üzәrinә 
qoyulmuşdur. Mәhkәmә prosesin istәnilәn hissәsinin qapalı (in camera) keçirilmәsini vә sübutların 
elektron vә ya xüsusi vasitәlәrlә  tәqdim edilmәsini nәzәrdә tutur. Şahidlәrin müdafiәsi üçün 
Mәhkәmә tәrәfindәn verilәn tәdbirlәr әsasәn Katibliyin strukturunda yaradılmış “Zәrәrçәkmişlәrә 
vә şahidlәrә yardım göstәrilmısi üzrә Qrup” tәrәfindәn tәmin edilir.    

Yüksәk risk altında olan qurbanları vә ya şahidlәri qorumaq üçün daimi vә ya müvәqqәti 
yerlәşdirmә vә yerdәyişmә ilә bağlı Katib Mәhkәmә adından razılaşmalara nail olmaq üçün 
dövlәtlәrlә danışıqlar aparmaq sәlahiyyәtinә malikdir. Müvәqqәti yerlәşdirmә ad hoc razılaşmalar 
vasitәsilә, adәtәn şәxsin vә onun ailәsinin tәcili köçürülmәsi üçün istifadә olunur. Daimi 
yerdәyişmә zamanı zәrәrçәkmiş vә ya şahid qeyri-müәyyәn müddәtә başqa yerә köçürülür. Bu 
zaman şahidin qanuni rezidentlik statusunu әldә etmәsi, mәnzil tapa bilmәsi, işlә tәmin olunması vә 
tibbi xidmәtdәn istifadә imkanı nәzәrә alınır.  Köçürülmüş şәxslәrә әn azı qaçqınlara verilәn 
tәminatlar verilir  vә konfidensial xarakter daşıyır.   

Şahidin, zәrәrçәkmişin vә digәr şәxslәrin müdafiәsi üçün  vә onların razılığı tәlәb olunmadan 
tәdbirlәr görülmәsi barәdә Mәhkәmә tәrәfindәn sәrәncam verilә bilәr. Belә müdafiә tәdbirlәrinә 
informasiyanın müdafiәsi ilә bağlı olan tәdbirlәr,  o cümlәdәn onların şәxsiyyәti, olduğu yer barәdә 
mәlumatların çap vә ya informasiya agentliklәri tәrәfindәn açıqlanmasının vә ya mәlumat 
verilmәsinin  qarşısının alınması üçün tәdbirlәr görülmәsi, mәsәlәn dinlәmәlәrin in camera 
keçirilmәsi, açıq protokollardan mәlumatların çıxarılması, informasiyanın üçüncü tәrәflәrә 
açıqlanmasının qadağan edilmәsi, elektron vә ya digәr xüsusi vasitәlәrdәn, o cümlәdәn tәsvirin vә 
ya sәsin dәyişdirilmәsinә imkan verәn texnologiyadan, audiovizual texnologiyadan, xüsusәn 
videokonfrans vә qapalı yayımlardan vә audio texnologiyasından müstәsna istifadә etmәklә sübut 
tәqdim etmәk, tәxәllüsdәn istifadә etmәk aiddir. Qeyd etmәk lazımdır ki, milli CPM vә “Cinayәt 
prosesindә iştirak edәn şәxslәrin dövlәt müdafiәsi haqqında” Qanunda [26] tәsvirin vә ya sәsin 
dәyişdirilmәsinә imkan verәn texniki vasitәlәrdәn, audio-vizual texnologiyadan, tәhlükә altında 
olan digәr şәxsә münasibәtdә tәxәllüslәrdәn istifadә etmәk nәzәrdә tutulmur.   

Statut cәza tәdbirlәrinә  müәyyәn müddәtә (maksimum 30 il müddәtinә) azadlıqdan mәhrum 
etmәni, ömürlük azadlıqdan mәhrum etmәni, hәmçinin cәrimәni vә cinayәt nәticәsindә birbaşa vә 
ya dolayı yolla әldә edilmiş gәlirlәrin, әmlakın vә aktivlәrin üçüncü şәxslәrin bona fide hüquqlarına 
xәlәl gәtirmәdәn müsadirә edilmәsini nәzәrdә tutur. Demәli, әsas cәzalar kimi müәyyәn müddәtә vә 
ömürlük azadlıqdan mәhrum etmә nәzәrdә tutulur. Cәrimә vә cinayәt nәticәsindә birbaşa vә ya 
dolayı yolla әldә edilmiş gәlirlәrin, әmlakın vә aktivlәrin müsadirә edilmәsi azadlıqdan mәhrum 
etmә ilә yanaşı tәtbiq edilir, yәni әlavә cәzalar kimi tәtbiq edilir. Azәrbaycan Respublikasının 
Cinayәt Mәcәllәsinә [27] әsasәn qәsdәn törәdilmәsinә görә on iki ildәn artıq azadlıqdan mәhrum 
etmә cәzası vә ya daha ağır cәza nәzәrdә tutulmuş әmәllәr xüsusilә ağır cinayәtlәr hesab olunur, 
cinayәtlәrin mәcmusu üzrә cәza tәyin edilәrkәn azadlıqdan mәhrum etmә müddәtinin qismәn vә 
ya tamamilә toplandığı hallarda, azadlıqdan mәhrum etmәnin yuxarı hәddi iyirmi ildәn, 
hökmlәrin mәcmusu üzrә isә iyirmi beş ildәn artıq ola bilmәz. Mәhkәmәnin yurisdiksiyasına aid 
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olan cinayәtlәr üzrә әdalәt mühakimәsi milli mәhkәmәlәr tәrәfindәn hәyata keçirildikdә, milli 
qanunvericilik rәhbәr tutulmalıdır.  Azadlıqdan mәhrum etmә cәzasının icrası Mәhkәmәnin 
nәzarәti altında vә mәhbuslarla rәftarla bağlı geniş qәbul edilmiş beynәlxalq müqavilә 
standartlarına uyğun olmalıdır. İstәnilәn halda, azadlıqdan mәhrum etmә şәraiti icra dövlәtindә 
oxşar cinayәtlәrә görә mәhkum edilmiş mәhkumlar üçün nәzәrdә tutulandan az әlverişli 
olmamalıdır.   

Mәhkәmәnin cәrimә vә müsadirә tәdbirlәri barәdә qәrarları dövlәtlәr tәrәfindәn icra olunur, 
ancaq icra nәticәsindә әldә edilәn bütün gәlirlәr vә predmetlәr Mәhkәmәyә verilir.    

Mәhkәmә әdalәt mühakimәsinin hәyata keçirilmәsinә qarşı cinayәtlәr üzrә dә yurisdiksiyaya 
malikdir. Bu cinayәtlәrә yalan ifadәlәrin verilmәsi, bilә-bilә yalan vә ya saxtalaşdırılmış sübutların 
tәqdim edilmәsi,  şahidә qanunsuz tәsir göstәrmәk, şahidin iştirakına vә ya ifadә vermәsinә manelәr 
yaratmaq vә s. aiddir. Bu әmәllәr Cinayәt Mәcәllәsinin 294, 297, 299, 182, 311-ci maddәlәrindә 
öz әksini tapmışdır. Dövlәtlәr bu cinayәtlәrә görә cәzaları müәyyәn edәn cinayәt qanunvericiliyini 
öz vәtәndaşı tәrәfindәn vә ya onun әrazisindә törәdilmiş cinayәtlәrә şamil etmәlidir.    

Qeyd olunanlara әsasәn belә bir nәticәyә gәlmәk olar ki, Mәhkәmәnin iştirakçısı olma vә  
Statutun ratifikasiya edilmәsi milli qanunvericiliklәrdә müvafiq dәyişikliklәr edilmәsini, o 
cümlәdәn, Mәhkәmәnin yurisdiksiyasına aid olan cinayәtlәrlә bağlı ölkә vәtәndaşının hәbs edilmәsi 
vә Mәhkәmәnin sәrәncamına verilmәsi, sәrәncama vermә vә ya digәr hüquqi yardımla bağlı 
müxtәlif ölkәlәrdәn vә Mәhkәmәdәn sorğular daxil olduqda Mәhkәmәnin sorğusunun icra 
edilmәsinә üstünlük verilmәsi, şahidlәrin vә zәrәrçәkmişlәrin vә onların ailә üzvlәrinin vә digәr 
şәxslәrin tәhlükәsizliyinin tәmin edilmәsi üçün tәhlükәsizlik tәdbirlәrinin qәbul edilmәsini, o 
cümlәdәn, tәsvirin vә ya sәsin dәyişdirilmәsinә imkan verәn texniki vasitәlәrdәn, audio-vizual 
texnologiyadan, tәhlükә altında olan digәr şәxsә münasibәtdә tәxәllüslәrdәn istifadә edilmәsini vә 
digәr mәsәlәlәri nәzәrә almalıdır. Bundan başqa dövlәtlәrin Mәhkәmәlәrin sorğularını icra 
etmәkdәn imtina etdiyi hallarda, Mәhkәmәnin bu barәdә İştirakçı Dövlәtlәr Assambleyasına vә ya 
iş Tәhlükәsizlik Şurası tәrәfindәn Mәhkәmәyә verildiyi hallarda, Tәhlükәsizlik Şurasına mәlumat 
vermәsi, Tәhlükәsizlik Şurasının hәrtәrәfli sәlahiyyәtini nәzәrә alaraq, Tәhlükәsizlik Şurasının 
situasiyanı Mәhkәmәyә göndәrmәk sәlahiyyәti, Statutun iştirakçısı olmayan dövlәtlәrin Şuranın 
qәrarlarını qәbuletmә, icraetmә vә kömәk göstәrilmәsi üzrә öhdәliklәrinin olması, hәm Statutun 
ratifikasiyası, hәm dә qoşulmama barәdә qәrar qәbul edilәrkәn dövlәtin vә vәtәndaşların 
tәhlükәsizliyinin prioritet tәmin edilmәsindәn çıxış edәrәk hәtrәrәfli tәhlil edilmәlidir. 
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PROBLEMS OF COOPERATION OF THE INTERNATIONAL CRIMINAL COURT 
WITHS STATES ON LEGAL MATTERS 
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The article is devoted to the problems of cooperation of the International Criminal Court 

with member and non-member states on legal issues.  The participantship in the Court, ratification 
of the Statute  requires consideration of making relevant changes in national legislation, including 
the prioritization to the execution of the Court's request  or other legal assistance when requests are 
received from various countries and the Court regarding the arrest of a country's citizen in 
connection with the crimes under the Court's jurisdiction and surrender of persons to the Court, the 
adoption of measures to ensure the security of a witness and victims or his or her family members 
and other persons, including the use of technical means enabling the alteration of pictures or voice, 
the use of audiovisual technology, pseudonyms for the  person in danger, and other matters. The 
authority of the Security Council to refer the matter to the Court, the obligations of the Statute 
parties states to accept, implement and provide assistance to the decisions of the Council should be 
carefully analyzed based on the priority of ensuring the safety of the state and citizens when 
deciding on the ratification or non-accession to the Statute  

The analysis of the Statute of the İCC and legislation  of the Republic of Azerbaijan shows 
that although there is no specific legal framework regarding legal assistance issues between the 
ICC and the Republic of Azerbaijan, it is possible to apply the national legislation on legal 
assistance on criminal cases to relations with the ICC with certain additions. Even if there are no 
such additions to the legislation or there is no agreement on cooperation with the ICC, the ICC's 
requests for legal assistance should be implemented based on the fact that the crimes mentioned in 
the Statute of the ICC are included in the universal jurisdiction and provided for by other 
international agreements. In fact, in the absence of an agreement, it is possible to send and resolve 
the ICC's requests for legal assistance to Azerbaijan through diplomatic channels. Here, it is 
necessary to deviate from the provision of legal assistance on the basis of reciprocity as a condition 
for criminal cases. 
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İNSAN HÜQUQLARI ÜZRӘ AVROPA MӘHKӘMӘSİNİN AYRI-SEÇKİLİKLӘ BAĞLI 

İŞLӘRDӘ HÜQUQİ MÖVQEYİNӘ DAİR 
 

Novruzova S.S. 
Xәzәr Universiteti 

________________________________________________________________________________ 
Tәqdim olunan mәqalә İnsan Hüquqları üzrә Avropa Mәhkәmәsinin (İHAM) praktikasında 

ayrı-seçkiliyin hüquqi tәrif edilmәsi üçün istifadә olunan meyarların vә terminlәrin xülasәsinә hәsr 
edilmişdir. Bu mәqsәdlә, 1960-cı illәrdәn başlayaraq baxılmış әsas işlәr tәdqiq edilmiş, 
Mәhkәmәnin bu sahәdә presedent hüququnun mahiyyәti vә hüquqi mövqeyi nәzәrdәn keçirilmişdir. 
Ayrı-seçkiliyin tәsdiq edilmәsi üçün istifadә olunan kriteriyalar konkret mәhkәmә işlәrindәn 
misallar göstәrilmәklә xülasә olunur. Bәzi işlәrdә yerli xüsusiyyәtlәrin vә cavabdeh dövlәtlәrin 
mülahizә azadlığının kifayәt qәdәr nәzәrә alınmaması Mәhkәmә fәaliyyәtinin tәkamülçü 
mahiyyәtinә uyğun sayılmamışdır.       

Açar sözlәr: ayrı-seçkilik, Konvensiya, Protokol, Mәhkәmә, qeyri-münasib rәftar, hüquq vә 
azadlıqlar, presedent, dövlәt orqanları, qәrar, maddә.  

Ayrı-seçkiliyin yolverilmәzliyi İnsan hüquqları vә Әsas Azadlıqların Müdafiәsi haqda 
Avropa Konvensiyasının (bundan sonra – Konvensiya) 14-cü maddәsindә vә onun 12 saylı 
Protokolunun 1-ci maddәsindә tәsbit olunur. Bu normalar müstәqil tәtbiq xüsusiyyәtinә malik 
olmadan, Konvensiya vә onun Protokollarının digәr maddi-hüquqi müddәalarını tamamlayır, 
müstәqil şәkildә deyil, Konvensiyanın hüquq vә azadlıqları müәyyәn edәn normaları ilә birgә tәtbiq 
olunur. Bunlar hәm Konvensiyada bilavasitә әksini tapmış, hәm dә müvafiq maddәlәrin 
mәzmunundan irәli gәlәn hüquq vә azadlıqlardır. Qeyd olunan ikinci kateqoriya hüquq vә 
azadlıqlar ixtiyari deyil, yalnız İHAM-ın presedent hüququ ilә qәti tәsbit edilmiş olduğu hallarda 
predmet yarada bilәr. Mәsәlәn, “Vasserman Rusiyaya qarşı” işdә Mәhkәmә milli mәhkәmә 
qәrarının tәrәflәrdәn birinin ziyanına icra edilmәdәn qalmasını Konvensiyanın 6-cı maddәsinin 1-ci 
bәndinin pozuntusu saymaqla qeyd edir ki, mәhkәmә qәrarının icrasının tәrәflәrdәn birinin ziyanına 
uzadılması әdalәtli mәhkәmә hüququnun pozuntusudur, çünki  “mәhkәmә qәrarlarının icra 
olunması hüququ” әdalәtli mәhkәmә araşdırması hüququnun tәrkib hissәsidir [1]. Göründüyü kimi, 
Konvensiyanın mәtnindә “mәhkәmә qәrarlarının icra olunması hüququ” kimi bir anlayış olmasa da, 
bu hüquq әdalәtli mühakimә hüququnun tәrkib hissәsi olaraq presedent hüququnda tәsbit 
edilmişdir. 

Digәr әsas xüsusiyyәt ondan ibarәtdir ki, 14-cü maddә hәm konkret hüquq pozuntusu olduğu 
halda, hәm dә olmadan işә düşә bilәr. Birinci halda Konvensiya maddәsinin ayrıca vә eyni zamanda 
14-cü maddә ilә birlikdә pozuntusu tanınır. İkinci halda yalnız 14-cü maddә ilә birgә pozuntu qәt 
edilir. 

1960-cı illәrdәn başlayaraq Avropa İnsan Hüquqları Komissiyası (İHAM-ın 1994-cü ilәdәk 
sәlәfi) Konvensiyanın 14-cü maddәsinin tәtbiq rejimini müәyyәn etmәk istiqamәtindә әsas 
terminoloji vә kriterik mәsәlәlәrin hәllinә nail olmuşdur. Xüsusәn,  “Belçikada  dil mәsәlәlәri” 
işindә (1968) Komissiya göstәrmişdi ki, hәr cür fәrqlәndirmә ayrı-seçkilik deyil. Fәrqlәndirmәnin 
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ayrı-seçkilik sayılmaması üçün onun obyektiv vә ağlabatan sәbәbi olmalıdır. Bu sәbәb demokratik 
cәmiyyәtin prinsiplәrindәn çıxış edәrәk görülmüş tәdbirin mәqsәdlәri vә sәmәrәliliyi baxımından 
qiymәtlәndirilir. Qoyulmuş mәqsәd vә ona çatma vasitәlәri arasında ağlabatan uyğunluq olmadıqda 
14-cü maddә pozulmuş sayılır [2]. 

Ötәn 50 il әrzindә Avropa Mәhkәmәsinin digәr beynәlxalq mәhkәmә qurumları ilә qarşılıqlı 
tәcrübә mübadilәsi şәraitindә ayrı-seçkilik mövzusunda yaratdığı presedent hüququ insan hüquqları 
sahәsindә bu mövzunun kifayәt qәdәr yetkin beynәlxalq hüquqi rejiminin yarandığını söylәmәyә 
әsas verir. Hazırda İHAM-ın istifadә etdiyi hüquqi mövqe terminoloji vә kriterik baxımdan 
müәyyәn özәlliklәrә sahib olsa da, digәr mәhkәmә qurumlarının (İnter-Amerika İnsan Hüquqları 
Mәhkәmәsi, Avropa Әdalәt Mәhkәmәsi vә s.) yanaşmasına mahiyyәtcә eyni olan qәti presedentlә 
sәciyyәlәnir. “Biao Danimarkaya qarşı” iş üzrә qәrarda (2016) İHAM-ın müasir hüquqi mövqeyi öz 
әksinin tamamilә tapır [3].  

Ayrı-seçkiliyin birbaşa vә dolayı növlәri fәrqlәndirilir. Birbaşa ayrı-seçkilik - analoji vә ya 
әhәmiyyәtli dәrәcәdә oxşar vәziyyәtdә olan şәxslәrdәn vә ya qruplardan hәr hansı birinә qarşı 
digәrlәri ilә müqayisәdә qeyri-münasib rәftarda ifadә olunur. Rәftarın ayrı-seçkilik sayılması üçün 
tәrifdә qeyd olunan hallar ardıcıllıqla müәyyәn edilmәlidir: 

1) Analoji vә ya әhәmiyyәtli dәrәcәdә oxşar olan vәziyyә; 
Ayrı-seçkilik istәnilәn halda müqayisә әsnasında müәyyәn edilәn tәzahürdür. Qeyri-münasib 

rәftar anlayışı konkret әlamәtlә sәciyyәlәnәn şәxsin vә ya qrupun eyni vә ya oxşar vәziyyәtdә olan 
digәr subyektlәrә müqayisәdә әlverişsiz vәziyyәtә düşmәsini ehtiva edir. İHAM-da baxılan işlәrdә 
müqayisә vasitәsi nadir hallarda mübahisә doğurur. Belә hallarda Mәhkәmә müqayisә vasitәsinin 
analoji vә ya kifayәt qәdәr oxşar olduğunu, yaxud olmadığını qәt edir. 

 “Müstәqim Belçikaya qarşı” [4] işdә әrizәçi iddia etmişdir ki, onun Belçika әrazisindә 
cinayәt törәtmәyә görә tәqsirli bilinәrәk deportasiya edilmәsi ayrı-seçkilikdir, çünki eyni cinayәti 
törәdәn Belçika vәtәndaşları deportasiya edilmirlәr. Mәhkәmә әrizәçinin Belçika vәtәndaşları ilә 
analoji vәziyyәtdә olmasına dair iddiasını qәbul etmәmişdi. Bununla belә, әrizәçi Avropa Birliyi 
(AB) üzvü olan digәr ölkәnin vәtәndaşı olduğundan vә AB qanunvericiliyi belә hallarda 
deportasiyaya yol vermәdiyindәn, әrizәçiyә qarşı fәrqli davranışın olması tanınmışdı. 

“Lüçzak Polşaya qarşı” işdә [5] Polşada daimi yaşayan vә kәnd tәsәrrüfatı ilә mәsğul olan 
fransız fermer Polşa fermerlәrinin dәstәklәnmәsi üçün Polşada yaradılmıs vә yalnız Polşa 
vәtәndaslarına şamil olunan güzәştli sosial tәminat sistemindәn faydalana bilmәmәsinә dair şikayәt 
etmisdir. Mәhkәmә iddiaçının bu xüsusda Polşa vәtәndaşı fermerlәrlә müqayisә edilәn vәziyyәtdә 
olmasını tanımışdı, çünki әrizәçi ölkәdә daimi yaşayırdı, ölkә vәtәndaşlarına eyni şәrtlәrlә vergilәri 
vә sosial tәminat sisteminә ayırmaları ödәyirdi.  

2) Qeyri-münasib rәftar; 
Birbaşa ayrı-seçkiliyin mәğzini konkret şәxsin vә ya qrupun digәrlәri ilә müqayisәdә fәrqli 

rәftara mәruz qalması tәskil edir. Buna görә, birbaşa ayrı-seçkilik işlәrindә ilk növbәdә rәftarın 
hәqiqәtәn qeyri-münasib olduğu müәyyәn edilir. Mәhkәmәdә baxılmış işlәrdә qeyri-münasib 
rәftarın aşağıdakı formalarına daha sıx rast gәlinir:  

-restorana vә ya mağazaya buraxılmama;  
-nisbәtәn az tәqaüd vә ya әmәk haqqı alma;  
-şifahi tәhqirә vә ya zorakılığa mәruz qalma;  
-yoxlama mәntәqәsindәn keçmәk üçün icazәnin verilmәmәsi;  
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-digәrlәri ilә müqayisәdә tez vә ya gec tәqaüdә çıxma;  
-konkret peşә ilә mәşğul olmaq imkanından mәhrum edilmә;  
-varislik hüququndan istifadә etmәk imkanından mәhrum edilmә;  
-әsas tәhsil sistemindәn tәcrid olunma;  
-deportasiyaya mәruz qalma;  
-dini atributlar gәzdirmәk imkanından mәhrum edilmә;  
-sosial tәminat müavinәtlәri ilә bağlı müraciәtә rәdd cavabı alma vә ya bu cür müavinәtlәrin 

ödәnilmәsinin dayandırılması [6, s. 44]. 
“Aksu Türkiyәyә qarşı” işdә [7] әrizәçi 2000-ci ildә Mәdәniyyәt Nazirliyininin dәrc etdiyi 

“Türkiye çingeneleri” (“Türkiyә qaraçıları”) kitabının irqi ayrı-seçkilik motivlәri daşıdığını iddia 
etmişdi. Türkiyәnin müxtәlif bölgәlәrindә yaşayan roman qrupların mәdәniyyәtinә vә hәyat tәrzinә 
dair elmi üsullarla әldә edilmiş faktları әks etdirәn bu kitaba dair iddia olunan Konvensiya 
pozuntularının mövcud olmadığına dair Mәhkәmә düzgün qәrar çıxardı. Qәrarın әleyhinә sәs 
vermiş yeganә hakim Alvina Qyulyumyanın xüsusi rәyindә beynәlxalq hüquq müddәalarına 
subyektiv şәrhlәr verilmәsi Türkiyәnin imicinә zәrbә vurmaq cәhdindәn başqa bir şey deyildir. 

Qәrbi Avropada roman azlıqların yerlәşmә vә yerdәyişmә hüquqlarına dair baxılmış işlәrdә 
(“Bakley Birlәşmiş Krallığa qarşı” (1996), “Çapman Birlәşmiş Krallığa qarşı” (2001), “Koster 
Birlәşmiş Krallığa qarşı” (2001) vә s.) әrizәçilәr onların әnәnәvi sәyyar hәyat tәrzinә dövlәt 
orqanları tәrәfindәn yaradılan maneәlәrin Konvensiyanın 8-ci maddәsini 14-cü maddәsi ilә birgә, 
yәni ayrı-seçkilik zәminindә pozduğunu iddia etmişdilәr. Bu işlәrdә Avropa İnsan Hüquqları 
Komissiyası vә sonra İHAM Konvensiya pozuntularını aşkar etmәdәn qәt etmişdi ki, әrazilәrdә 
tәtbiq olunan mәhdudiyyәtlәr hәmin әrazilәrdә dövlәt siyasәti ilә bağlıdır, hamıya eyni cür tәtbiq 
olunur, ayrı-seçkilik motivlәri daşımır.  

3) Müdafiә edilәn әlamәtә malik olma.           
Konvensiyanın 14-cü maddәsi müdafiә olunan bariz әlamәtlәri müәyyәn edir: “cins, irq, dәri 

rәngi, dil, din, siyasi vә digәr baxışlar, milli vә ya sosial mәnşә, milli azlıqlara mәnsubiyyәt, әmlak 
vәziyyәti, doğum vә ya digәr hәr hansı әlamәtlәr”. Mәhkәmә praktikası “digәr әlamәtlәrin” praktik 
olaraq qeyri-mәhdud olduğunu göstәrir.  

“Veller Macarıstana qarşı” işdә rәsmi nikahı olmayan atanın uşaqlara görә sosial müavinәt 
ala bilmәmәsi ayrı-seçkilik hesab edilmişdir. Mәhkәmә qәt edir ki, övladlığa götürәn vә ya 
qәyyumluq edәn kişilәr qanunla müavinәt hüququna malik olduğu halda, faktiki ailә başçısı olan 
bioloji atanın belә hüquqa malik olmaması bioloji atalara qarşı ayrı-seçkilikdir [8].  

“Kolman işi”ndә [9] ana oğlunun әlil olması sәbәbindәn isdә qeyri-münasib rәftara mәruz 
qaldığını iddia etmişdi.  Oğlunun әlilliyi ananı bәzәn işә yubanmağa vә oğlunun xәstәliyi ilә 
әlaqәdar ezamiyyәt günlәri xahiş etmәyә mәcbur edirdi. İş yerindә  әrizәçinin xahişlәrinә rәdd 
cavabı verilir, işdәn qovulmaqla hәdәlәnir, habelә oğlunun sәhhәtilә bağlı tәhqiredici sözlәr eşitmәli 
olurdu. Avropa Әdalәt Mәhkәmәsi iddiaçının oxsar vәziyyәtdә olan vә himayәsindә qüsurlu 
uşaqları olan hәmkarlarını müqayisә vasitәsi kimi qәbul edәrәk müәyyәn etmisdir ki, hәmin 
hәmkarların xahişilә onlara müәyyәn sәrbәstlik verilirdi. Bununla bağlı, mәhkәmә uşağın әlilliyi 
sәbәbindәn әrizәçinin ayrı-seçkiliyә vә qısnamaya mәruz qalması faktını qәbul etmişdir.  

4) Rәftarın qeyri-münasibliyinin obyektiv vә ağlabatan olmaması. 
 Qeyri-münasib rәftar hüquqi mәqsәdә xidmәt etmirsә vә ya qoyulmuş mәqsәdlәr onlara 

çatma vasitәlәri arasında ağlabatan mütәnasiblik yoxdursa, ayrı-seçkilik hesab edilir.  
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Şәrqi Avropa ölkәlәrinin Konvensiyaya qoşulması Avropa Şurasını yeni çağırışla üzlәşdirdi. 
Xüsusәn, bu ölkәlәrdә romanların hüquqları ilә bağlı vәziyyәt acınacaqlı olduğundan, aydın idi ki, 
Mәhkәmә irqi zәmindә Konvensiya pozuntularına dair iddialarla bağlı öz presedentlәrini yenidәn 
nәzәrdәn keçirmәli olacaq. Şәrqi Avropa ölkәlәrindәn gәlәn roman hüquqlarının pozuntusuna dair 
ilk şikayәtlәrdә Mәhkәmә irqi ayrı-seçkiliyin tanınmasından çәkinirdi. “Velikova Bolqarıstana 
qarşı” işdә (2000) etnik roman olan şәxsin polis idarәsindә dindirmә zamanı aldığı xәsarәtlәrdәn 
ölüm faktına dair materialları araşdıraraq Konvensiyanın 2, 6 vә 13-cü maddәlәrinin pozuntusunu 
tanımış, lakin ayrı-seçkilik motivinin mövcudluğu qәt edilmәmişdi [10].  

“Angelova Bolqarıstana qarşı” işdә (2000) Mәhkәmә analoji xarakterli şikayәtә baxmış, 17 
yaşlı romanın polis tәrәfindәn tutulması vә dindirilmәsi zamanı aldığı xәsarәtlәrdәn ölüm faktına 
dair materialları qiymәtlәndirәrәk Konvensiyanın 2, 3, 5, 13-cü maddәlәrinin pozulduğunu qәt 
etmiş, lakin yenә dә 14-cü maddәnin pozuntusunu tanımamışdı. Hakim Bonellonun qәrar verdiyi 
qismәn xüsusi rәy geniş rezonansa sәbәb olmuşdu. Bonello Mәhkәmәnin irqi ayrı-seçkiliyi 
tanımaqdan davamlı olaraq yayınmasını utancverici tәmayül kimi sәrt tәnqid etmiş, İnter-Amerikan 
İnsan Hüquqları Mәhkәmәsinin yanaşmasını nümunә gәtirәrәk tәklif etmişdi ki, irqi ayrı-seçkiliyin 
mövcudluğunu sübut etmәk vәzifәsini әrizәçinin üzәrinә qoymaq düzgün deyil, әgәr әrizәçi ayrı-
seçkiliyin olduğunu iddia edirsә, onun mövcud olmadığını sübut etmәk vәzifәsi cavabdeh dövlәtin 
üzәrinә qoyulmalıdır [11]. 

Sonrakı işlәrdә 14-cü maddәnin tәtbiq olunmaması ilә razılaşmayan hakimlәrin sayı artmağa 
başlayır vә nәhayәt, “Naçova vә başqaları Bolqarıstana qarşı” (2005) işdә etnik romanların hüquq-
mühafizә әmәkdaşlarının qeyri-münasib rәftarı nәticәsindә hәlak olması Böyük Palata tәrәfindәn 
Konvensiyanın 14-cü maddәsi ilә birlikdә 2-ci maddәsinin pozuntusu qismindә tanınmışdı [12]. 
Hәmçinin, “Moldovan vә başqaları Rumıniyaya qarşı” işdә (2005) 1993-cü ildә polis 
әmәkdaşlarının tәhriki ilә roman mәhәllәsinin yerli sakinlәr tәrәfindәn yandırılması, üç roman 
kişinin öldürülmәsi, evlәrindәn vә әşyalarından mәhrum olan sakinlәrin 10 ildәn artıq müddәtdә pis 
şәraitdә yaşamağa mәcbur qalması, yerli orqanlar tәrәfindәn onların şikayәtlәrinә baxış müddәtinin 
әsassız olaraq uzadılması, kompensasiyaların vә әmlakın bәrpasının gecikdirilmәsi, yerli orqanların 
aktlarında irqi ayrı-seçkiliyә aşkar dәlalәt edәn ifadәlәrin yer alması faktlarına әsasәn irqi ayrı-
seçkilik motivlәri tanınmışdı.   

Hәr iki qәrar ayrı-seçkiliyin dövlәt orqanları sәviyyәsindә tәzahür etdiyinin tanınması idi. 
Bu qәrarlardan sonra roman azlıqların hüquqları ilә bağlı İHAM-a daxil olan şikayәtlәr silsilәvi 
artmaqdadır. Prosesin kütlәvi şәkil alması hәmçinin 1996-cı ildә tәsis edilmiş Roman Hüquqları 
üzrә Avropa Mәrkәzinin fәaliyyәti ilә әlaqәlidir.  

Birbaşa ayrı-seçkilik eyni vәziyyәtdә olan şәxslәrә fәrqli rәftar edilmәsini nәzәrdә tutursa, 
dolayı ayrı-seçkilik fәrqli vәziyyәtdә olan şәxslәrin eyni rәftara mәruz qalmasında ifadә olunur. 
Mәsәlәn, polisdә xidmәt üçün müәyyәn edilәn boy tәlәbi qadınları kişilәrlә müqayisәdә, yaxud 
aşağı orta boyla sәciyyәlәnәn etnik qrupları nisbәtәn yüksәk orta boyla sәciyyәlәnәn etnik qruplarla 
müqayisәdә daha pis vәziyyәtә sala bilәr.  

Birbaşa ayrı-seçkilikdә olduğu kimi, neytral hüquqi normanın, meyarın vә ya mövcud 
tәcrübәnin oxsar vәziyyәtdә olan digәr sәxslәrlә müqayisәdә hansısa sәxslәrә daha pis tәsir 
göstәrdiyini müәyyәn etmәk üçün Mәhkәmә müqayisә vasitәsinә malik olmalıdır. Müqayisә 
vasitәsinin tәyin vә qiymәtlәndirmә meyarları birbaşa vә dolayı ayrı-seçkilikdә eyni metodlarla 
hәyata keçirilir. Lakin dolayı ayrı-seçkilik hallarında qәrarın әsaslandırılması daha mürәkkәb 
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xarakterli prosesdir. Bunun üçün Mәhkәmә müqayisә olunan qrupların vәziyyәtinә dair kifayәt 
qәdәr statistik mәlumatlar әldә etmәlidir.  

“D.H. vә başqaları Çexiyaya qarşı” (Ostrava işi adı ilә mәşhurdur) işdә [13] Palata ayrı-
seçkilik motivini tanımasa da, Böyük Palata 13/4 sәs çoxluğu ilә tәhsil hüququnun (1 saylı 
Protokolun 2-ci maddәsi) 14-cü maddә ilә birgә pozuntusunu tanımışdı. Daha sonra, “Orşuş vә 
başqaları Xorvatiyaya qarşı” işdә [14] Palata yenә dә ayrı-seçkilik motivini tanımamış, lakin Böyük 
Palata 9/8 sәs çoxluğu ilә Ostrava işindә olan qәrarının üstündә durmuşdu. Bu iş üzrә 8 hakimin 
birgә xüsusi rәyini Ostrava işindә olan xüsusi rәylәrlә birgә nәzәrdәn keçirdikdә, İHAM-ın bu 
sahәdә yaratmaq istәdiyi presedentin mahiyyәti daha aydın mәlum olur. 

Qeyd edilәn iki iş üzrә cavabdeh dövlәtlәrin arqumentlәrinә qısa xülasә vermәli olsaq, 
roman uşaqlar milli dili yetәrli sәviyyәdә bilmәdiklәri üçün ümumi mәktәbin nәzdindә fәaliyyәt 
göstәrәn xüsusi siniflәrdә tәhsil alırdılar. Hәmin siniflәr yalnız roman uşaqlar üçün deyil, qeyri-
roman uşaqlar da tәhsil alırdı. Üstәlik, bütün roman uşaqlar hәmin siniflәrdә tәhsil almır, milli dili 
yetәrli sәviyyәdә bilәn uşaqlar ümumi siniflәrә gedirdilәr. İHAM-ın bu praktikanı ayrı-seçkilik 
saymaq üçün gәtirdiyi arqumentlәr hakimlәrin xüsusi rәylәrindә әsaslı tәnqid edilir.  

Әlavә etmәk lazımdır ki, dövlәt dilini lazımi sәviyyәdә bilmәyәn vә ya heç bilmәyәn 
uşaqların digәr uşaqlarla eyni siniflәrdә tәdrisә cәlb edilmәsi müәllimlәri vә digәr uşaqları çәtinliyә 
salmaqla yanaşı, hәmin uşaqların özü üçün dә ciddi problem yaradır. Tәdris dilini yetәrli sәviyyәdә 
bilmәyәn uşaqların ümumi siniflәrә buraxılmaması qeyri-mütәnasib rәftar hesab edilirsә, hәmin 
reallıqda mütәnasib rәftarın necә olmağına dair başqa ölkәlәrin tәcrübәsindәn nümunәlәr vә ya әn 
azından tәsәvvür olmalıdır.   

Nәticә: Mәhkәmә tәrәfindәn ayrı-seçkiliyin müәyyәn edilmәsi üçün istifadә olunan 
meyarlar analoji fәaliyyyәti hәyata keçirәn digәr beynәlxalq vә ya regional qurumların 
meyarlarından formaca bәzi fәrqlәrә malik olsa da, mahiyyәt etibarı ilә eynilik tәşkil edir. İHAM-ın 
tәhsil sistemindә ayrı-seçkiliklә bağlı qeyd olunan qәrarlarından sonra Çexiya, Xorvatiya vә digәr 
ölkәlәrdә vәziyyәtә dair qeyri-hökumәt tәşkilartlarının hazırladığı hesabatlar hәr hansı dәyişiklik 
olmadığını göstәrmişdir. Buna görә, hesab edirik ki, Mәhkәmә etnik azlıqların hüquqları ilә bağlı 
mәsәlәlәrdә tarixi-emosional fondan mәsafәli davranmalı, digәr mәsәlәlәrdә olduğu kimi tәkamülçü 
yanaşmaya sadiqliyini qoruyub saxlamalıdır.   
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MÜLKİYYӘT HÜQUQU VӘ ӘMLAK ANLAYIŞLARININ  
BӘZİ CӘHӘTLӘRİ 

 
Eminli N.M.  

Bakı Dövlәt Universiteti 
________________________________________________________________________________ 

Mülkiyyәt hüququ hüququn fundamental kateqoriyalarından biridir. Mülkiyyәt hüququnun 
anlayışı dedikdә, onun bütün növ vә formalarına xas olan vә digәr növ hüquqlardan fәrqlәndirәn 
әlamәtlәrinin qarşılıqlı mәntiqli әlaqәsinin mәcmusu başa düşünmәlidir. Mülkiyyәt hüququ uzun 
tarixi inkişafın mәhsulu olsa da, ümumilәşdirilmiş kateqoriya kimi onun anlayışı ayrı–ayrı növ vә 
üsullarının formalaşmasından sonra yaranmışdır. Mәqalәdә mülkiyyәt vә mülkiyyәt hüququ 
anlayışının bәzi cәhәtlәri fәrqlәndirilir, bu kateqoriyalar ilә әmlak vә әşya kateqoriyalarının 
müqayisәli tәhlili aparılır. Mülkiyyәt vә mülkiyyәt hüququ anlayışlarının bir-birinә yaxın vә әlaqәli 
anlayışlar kimi ümumi vә fәrqli, o cümlәdәn bir-biri ilә tam üst-üstә düşmәyәn cәhәtlәri müәyyәn 
edilir, mülkiyyәt hüququnun mәhdudlaşdırılmasının konseptual  әsasları qeyd olunur. 

Açar sözlәr: mülkiyyәt, mülkiyyәt hüququ, әşya hüququ, әmlak, iqtisadi münasibәtlәr, maddi 
nemәtlәr, qeyri-maddi nemәtlәr.  

Çoxcәhәtli mәzmuna malik olan mülkiyyәt anlayışı müxtәlif mәnada işlәdilir. Fәlsәfi 
mәnada mülkiyyәt, әsas etibarı ilә, ictimai hәyatda mövcud әmlak-iqtisadi münasibәtlәri ifadә edir. 
İqtisadi mәnada mülkiyyәt ictimai quruluşun әsasını tәşkil edir vә cәmiyyәtdә әmlakla bağlı 
mövcud olan bütün münasibәtlәri әks etdirir. Fikrimizcә, әdәbiyyatda düzgün olaraq göstәrilmişdir 
ki, iqtisadi kateqoriya olan mülkiyyәt insan cәmiyyәti ilә birlikdә yaranmışdır. Çünki hәyatda 
yaşamaq üçün zәruri olan vәsaitin әldә edilmәsi, maddi nemәtlәrin istehsalı insan cәmiyyәtinin 
mövcudluğunun әsas şәrtidir. İqtisadi kateqoriya kimi mülkiyyәt insan cәmiyyәti ilә bәrabәr, onunla 
eyni vaxtda yaranmışdır. Başqa sözlә, mülkiyyәt tarixәn mülkiyyәt hüququndan daha әvvәl әmәlә 
gәlmişdir [1]. 

Klassik siyasi iqtisadın nümayәndәlәri Adam Smit vә David Rikardo hesab edirdilәr ki, hәr 
hansı mülkiyyәt toplanmış әmәkdir. Lakin insan öz әmәyi ilә  kapitala çevrilmәsi mümkün olmayan 
cüzi bir mülkiyyәt toplaya bilir. Ona görә dә kapitalist mülkiyyәti şәxsi әmәyin deyil, özgә 
әmәyinin mәcmusudur. K.Marks yazırdı ki, mülkiyyәtin hәr hansı bir formasının mövcud olmadığı 
şәraitdә, ümumiyyәtlә, hәr hansı bir istehsaldan vә ya cәmiyyәtdәn söhbәt gedә bilmәz. Kapitalist 
mülkiyyәti xüsusi mülkiyyәtin әn inkişaf etmiş formasıdır. Yalnız xüsusi mülkiyyәtin inkişafının bu 
son kulminasiya mәrhәlәsindә, o, bir tәrәfdәn, özgә әmәyinin toplanmış mәhsulu, digәr tәrәfdәn, 
onun özgәninkilәşdirilmәsi vasitәsinә çevrilir [2, s. 5]. 

Mülkiyyәt vә mülkiyyәt hüququ anlayışları bir-birinә yaxın vә әlaqәli anlayışlar olsa da, bir-
biri ilә tam üst-üstә düşmәyәn vә bir-birindәn fәrqli olan  anlayışlardır. Mülkiyyәt bazis 
kateqoriyasına (iqtisadi münasibәtlәr), mülkiyyәt hüququ isә üstqurum kateqoriyasına aiddir. 
Fәlsәfi baxımdan onlar arasındakı münasibәt mәzmun vә forma kateqoriyaları arasındakı әlaqә 
kimidir: iqtisadi mәnada mülkiyyәt mәzmundursa, mülkiyyәt hüququ isә mülkiyyәtin formasıdır. 
Mülkiyyәt hüququ anlayışı iki mәnada işlәdilir: obyektiv mәnada mülkiyyәt hüququ; subyektiv 
mәnada mülkiyyәt hüququ. Obyektiv mәnada mülkiyyәt hüququ dedikdә, maddi nemәtlәrә 
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yiyәlәnmәklә әlaqәdar yaranan münasibәtlәri tәnzimlәyәn, qoruyan, habelә mülkiyyәtçinin әmlaka 
sahiblik, әmlakdan istifadә vә onun üzәrindә sәrәncam vermәk hüququnu tәmin edәn hüquq 
normalarının sistemi başa düşülür [1].  

Mülkiyyәtin subyektiv nәzәriyyәsi, ilk növbәdә, F.K. Fon Savininin adı ilә bağlıdır, o, bunu 
insanın әşyaya olan faktiki münasibәti kimi izah edirdi [3]. Subyektiv mәnada mülkiyyәt hüququ 
müәyyәn bir şәxsә mәxsus olmaqla, konkret әmlaka aid edilir. Subyektiv mülkiyyәt hüququnun 
әmәlә gәlmәsini şәrtlәndirәn hüquqi faktlara misal olaraq yeni әşyanın hazırlanmasını, alqı-satqı 
müqavilәsini, miras әmlakın qәbul edilmәsini vә s. göstәrmәk olar. Hәr hansı subyektiv hüquq kimi, 
mülkiyyәt hüququ sahibinә aşağıdakı imkanları verir:  

1) şәxsin әmlakla bağlı özünün hәrәkәti (yәni, şeyә birbaşa tәsir edin);  
2) digәr vәzifәli şәxslәrdәn müvafiq davranış tәlәb etmәk (mülkiyyәtçinin işinә qarışmamaq, 

onun sәlahiyyәtlәrini hәyata keçirmәsinә mane olmamaq);  
3) kimsә tәrәfindәn mülkiyyәt hüquqları (müdafiә hüququ) pozulduqda dövlәt mәcburiyyәti 

tәdbirlәrinә müraciәt etmәk [4]. 
Әşya hüququ ilә mülkiyyәt hüququ arasındakı әlaqә cins vә növ arasındakı münasibәt 

kimidir. Hәr bir mülkiyyәt hüququ әşya hüququ sayılırsa, hәr bir әşya hüququ mülkiyyәt hüququ 
hesab edilmir. Mәsәlәn, mәhdud әşya hüquqları (girov hüququ, servitut hüququ vә s.) әşya hüququ 
kateqoriyasına aid olsa da, mülkiyyәt hüququ sayılmır. İnqilaba qәdәr ki Rusiyanın 
qanunvericiliyindә “әmlak” termini “mülkiyyәt” sözünün sinonimi kimi çeşidli әmlak hüquqlarının 
vә mәnafelәrinin mәcmusu mәnasında işlәdilmişdir. XIX әsrin böyük sivilist alimlәrindәn biri olan 
Dmitri İvanoviç Meyerin fikrincә, hüquqi münasibәtlәr sahәsindә mülkiyyәt hüququ zәrurәtdir vә 
mülki hüquqda birinci yeri tutur. O, digәr әmlak hüquqlarını әvәz edә bildiyindәn, diqqәtlә 
öyrәnilmәyә layiqdir, mülkiyyәt hüququnun özü isә başqa mülkiyyәt hüquqları ilә әvәz edilә bilmәz 
[5, s. 326]. 

Tәsadüfi deyildir ki, Rusiya İmperiyasının 1903-cü il Qanunnamәsindә mülkiyyәtә qәsd 
edilmәsindәn deyil, әmlaka edilәn qәsdlәrdәn (әmlak oğurluğu) bәhs olunmuşdur. Yalnız 1948-ci 
ildә D.N. Rozenberq “әmlak cinayәtlәri” terminini “düzgün olmayan” termin adlandırmaqla, 
“mülkiyyәt münasibәtlәrini” mülkiyyәt әleyhinә olan cinayәtlәrin obyekti, әmlakın isә bu 
cinayәtlәrin predmeti kimi fәrqlәndirilmәsini tәklif etdi [6, s. 54]. Onun bu mövqeyi әksәr 
hüquqşunaslar tәrәfindәn dәstәklәndi vә demәk olar ki, artıq ümumqәbuledilmiş mövqe sayılır.  

Qeyd etdiyimiz kimi, әmlak anlayışı mülkiyyәt anlayışı ilә sıx bağlıdır. Azәrbaycan 
Respublikası Mülki Mәcәllәsinin 135.2–ci maddәsinә әsasәn, әmlak istәnilәn әşyaların vә qeyri–
maddi әmlak nemәtlәrinin toplusudur. Әşyalara yalnız fiziki obyektlәr deyil, habelә pul vә sәnәdli 
qiymәtli kağızlar da aiddir (Azәrbaycan Respublikası MM–nin 135.1–ci maddәsi). 24 iyun 2005-ci 
il 949-IIQD nömrәli Qanunu ilә Mülki Mәcәllәdәn 137-ci maddә çıxarılmışdır. Hәmin maddәdә 
deyilirdi ki, qeyri-maddi әmlak nemәtlәrinә başqa şәxslәrә verilә bilәn vә ya sahibinә maddi fayda 
vә ya başqa şәxslәrdәn nәyi isә tәlәb etmәk hüququ vermәk üçün nәzәrdә tutulan tәlәblәr vә 
hüquqlar aiddir. 

Mülki hüquqda “әmlak” termini ilә çox şey adlanır. Bu baxımdan mülkiyyәt hüququnun elә 
obyektlәrini ayırmaq vә fәrqlәndirmәk lazımdır ki, onlar öz tәbiәtinә görә hәmçinin mülkiyyәt 
hüququnun predmeti ola bilsin. “Әmlak” anlayışı müntәzәm olaraq tranformasiyaya uğramışdır vә 
getdikcә predmetlәrinin dairәsindә genişlәnmә baş vermişdir. Q.F.Şerşeneviç yazmışdır ki, әşya 
hüquqlarının yaranması, dәyişmәsi, xitam olunması onların maddi mәzmununa әsaslanır. Ona görә 
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dә bu qaydaların tamamilә başqa bir sahәyә tәtbiq olunması nәzәriyyәdә vә tәcrübәdә anlayışların 
arzuolunmaz qarışığını yarada bilәr. Bu baxımdan әşya hüquqları haqqında anlayışın, obyekti әşya 
olmayan hüquqlara yayılması nәzәri cәhәtdәn mәqbul görünmür [7, s. 253]. 

Әmlak fiziki cәhәtdәn maddi ola bilәr, yәni duyğu orqanları ilә hiss edilәn, duyulan, cismani 
olmalıdır. Әmlakın tәbii fiziki parametrlәri: sayı, çәkisi, kütlәsi, hәcmi vә s. ola bilәr. Bu mәnada 
әşya-әmlak münasibәtlәrindәn intellektual mülkiyyәti fәrqlәndirmәk lazımdır. İntellektual 
mülkiyyәt dedikdә, intellektual (ilk növbәdә yaradıcılıq) fәaliyyәtinin nәticәlәrinә, hәmçinin onlara 
bәrabәr tutulan bәzi digәr obyektlәrә (mülki dövriyyәnin iştirakçılarının fәrdilәşdirilmәsi vasitәlәri 
vә onlar tәrәfindәn istehsal olunan mәhsullar, yerinә yetirilәn işlәr vә ya xidmәtlәr) olan müstәsna 
hüquqların mәcmusu başa düşülür. 14 iyul 1967–ci il tarixli Stokholm Konvensiyasında intellektual 
mülkiyyәtin obyektlәrinin siyahısı aşağıdakı kimi müәyyәn olunmuşdur:  

a) әdәbi, bәdii vә elmi әsәrlәr;  
b) artistlәrin radio vә televiziya verilişlәrindә icra fәaliyyәti;  
c) insan fәaliyyәtinin bütün sahәlәrindә olan ixtiralar;  
ç) elmi kәşflәr;  
d) sәnaye nümunәlәri;  
e) әmtәә nişanları;  
ә) vicdansız rәqabәtin әleyhinә olan müdafiә;  
f) istehsal, elm, әdәbi vә bәdii sahәdә intellektual mülkiyyәtә aid olan bütün digәr hüquqlar. 
Mülkiyyәt hüququnun әnәnәvi mәnasından fәrqli olaraq intellektual hüquqlar ikili tәbiәtә 

malikdirlәr. Bir tәrәfdәn, şәxsi qeyri–әmlak tәbiәtinә malik olur vә bu sәbәbdәn sahibindәn 
ayrılmaz olur, özgәninkilәşdirilә bilinmir (mәsәlәn, müәlliflik adına olan hüquq). Digәr tәrәfdәn, 
başqa şәxslәrә sәrbәst surәtdә verilә bilәn әmlak tәbiәtinә malik olur (mәsәlәn, әqli fәaliyyәtin 
nәticәlәrindәn istifadә etmәyә icazәnin verilmәsi). Bu hüquqların spesifikliyi ondan ibarәtdir ki, 
onların obyektlәri – әqli fәaliyyәtin nәticәlәri әşyalardan fәrqli olaraq mahiyyәtcә qeyri-
maddidirlәr. Әqli fәaliyyәtin nәticәsi olan elm, әdәbiyyat vә ya incәsәnәt әsәrlәri müәyyәn obyektiv 
forma әldә etdikdәn sonra mülki hüquq münasibәtlәrinin obyekti olur. 

Әqli mülkiyyәt kimi hәr növ informasiya qeyri–maddi nemәtdir, istehlak edilә bilinmir vә 
öz fiziki tәbiәtinә görә mühüm dәrәcәdә maddi әmlakdan fәrqlәnir. Digәr tәrәfdәn, informasiyanın 
başqa bir vacib cәhәti onun öz keyfiyyәtlәrini itirmәdәn praktik olaraq qeyri–mәhdud sayda 
tirajlanmasının, yayılmasının vә telekommunikasiya sistemlәri vasitәsilә çox ünvana ötürülmәsinin 
mümkünlüyü sayılır. Hәr biri unikal olan maddi predmetlәrdәn fәrqli olaraq informasiya eyni 
vaxtda bir neçә yerdә, qeyri–mәhdud şәxslәrdә mövcud olmaq qabiliyyәtinә malikdir. Bu sәbәbdәn 
informasiyanı әldә edәn onun müstәsna sahibi olmur. Belә ki, bu informasiya sisteminә olduğu 
yerindәn asılı olmayaraq eyni vaxtda çoxsaylı istifadәçilәrin girmәk imkanı vardır. Halbuki, 
informasiyanın özü, başqa sözlә, әsli, bir qayda olaraq ilkin mәnbәdә saxlanılır. Mülkiyyәt 
hüququnun obyekti informasiyanın özü deyil, әmtәә ola bilәn informasiya ehtiyatları vә informasiya 
mәhsullarıdır [8]. 

Әşya üzәrindә mülkiyyәt hüququ onun hәr hansı şәxsin (fiziki vә ya hüquqi şәxsin) 
müstәsna sahibliyindә olmasını nәzәrdә tutur. Buradan isә hamıya mәxsus olan, o cümlәdәn heç 
kimә mәxsus olmayan predmetlәr mәsәlәsi ortaya çıxır. Nәfәs aldığımız hava, çay vә dәnizlәrdәki 
su vә s. belәlәrinә aiddir. Onların ümumi cәhәti ondan ibarәtdir ki, hәr hansı insan әmәyi sәrf 
edilmәdәn yaranmış tәbiәt nemәtlәridir. Tәbiidir ki, bәşәriyyәtin inkişafının ilk mәrhәlәlәrindә 
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meşә, torpaq, yerin tәki dә daxil olmaqla belә predmetlәrin sayı çox geniş olmuşdur vә hәr kәsin bu 
predmetlәrdәn istifadә etmәyә hüququ olmuşdur. Lakin zaman ötdükcә bu predmetlәrin dairәsi 
xeyli dәrәcәdә daralmış, bunların çoxu müәyyәn şәxslәrә mülkiyyәt hüququ әsasında mәxsus olan 
әmlaka çevrilmişdir. Bu baxımdan sәrbәst mülki dövriyyәdә olan vә mülki dövriyyәsi qismәn vә ya 
tamamilә qadağan edilmiş әmlaklar mövcuddur.  

Qәdim Roma hüququna görә mülkiyyәtçi özünә mәxsus olan әşya barәsindә aşağıdakı 
hüquqlara malik idi:  

-әşyadan istifadә hüququ (ius utendi);  
-әşyadan gәlir, әsas meyar almaq hüququ (ius fruendi);  
-sәrәncam hüququ (ius abutendi).  
Mülkiyyәt hüququ şәxsin bir şey üzәrindә qeyd-şәrtsiz, qeyri-mәhdud, tam hökmranlığı 

kimi şәrh edilmişdir. Hüququn mahiyyәti cәmiyyәtdә yaşayan insanın azadlığının ölçüsüdür. İnsan 
hüququnu tәşkil edәn onun azadlıq ölçüsüdür. Bu baxımdan mülki qanunvericiliyin vәzifәsi insan 
azadlığının keçә bilmәyәcәyi hüdudları müәyyәn etmәkdir. İstәnilәn hüquq sonsuzluğa qәdәr 
parçalana bilәr vә buna görә dә qanun yalnız vәtәndaşların azad fәaliyyәtinin sәrhәdlәrini müәyyәn 
etmәyә qadirdir. Mәhdudiyyәt anlayışı hüquq anlayışının özündәdir, mülkiyyәt hüququ hüququn 
yalnız bir növüdür [9]. 

Müasir mülki hüquqa görә  mülkiyyәtçinin özünә mәxsus olan әmlaka münasibәtdә istәyinә 
uyğun olaraq, lakin qanuna, hüquqi aktlara zidd olmayan, başqalarının qanunla qorunan hüquq vә 
mәnafelәrini pozmayan hәr cür hәrәkәt etmәk hüququ vardır, o cümlәdәn, mülkiyyәtçi öz әmlakına 
hüququnu itirmәmәklә onu digәr şәxlәrin istifadәsinә verә bilәr, girov qoya bilәr, ona dair digәr  
sәrәncamlar verә bilәr. Bundan әlavә onun әmlakının mülkiyyәtçisi sayılmayan şәxslәrdәn, titul 
sahibindәn hüquqlarının pozulmamasını, mülkiyyәtçi kimi onlara vermiş olduğu sәlahiyyәtlәrdәn 
kәnara çıxmamalarını tәlәb etmәyә ixtiyarı vardır. Ona görә dә müәyyәn hüquqi әsas üzrә digәr 
şәxslәrә saxlamaq, daşımaq, çatdırmaq vә ya idarә olunmaq üçün verilәn әmlak hәmin şәxslәr üçün 
özgә әmlak sayılır, baxmayaraq ki, belә әmlaka münasibәtdә sonuncular müәyyәn hüquqi 
sәlahiyyәtlәrә malik olurlar. Tәqsirkar üçün әmlakın özgә әmlak kimi tanınması üçün bәzәn onun 
hәmin әmlaka hәtta hansısa sәlahiyyәtlәrә malik olması da tәlәb olunmur. Tәqsirkarın hәmin 
әmlakla qәsdәn özünә mәxsus olan әmlak kimi rәftar etmәsi üçün nә hәqiqi, nә dә güman edilәn 
hüquqa malik olmaması kifayәtdir. 

 Әşya iki vә ya bir neçә şәxsin mülkiyyәtindә dә ola bilәr vә bu zaman hәmin әşya bu 
şәxslәrә ümumi mülkiyyәt hüququ әsasında mәnsub olur. Çox hallarda bu mәsәlә ümumi 
mülkiyyәtin növündәn: paylı, yoxsa birgә mülkiyyәt olmasından asılıdır. Azәrbaycan Respublikası 
MM–nin 213.2–ci maddәsinә әsasәn, әşya üzrә mülkiyyәt hüququnda mülkiyyәtçilәrin hәr birinin 
payının müәyyәnlәşdirildiyi әmlak paylı mülkiyyәt, belә payların müәyyәnlәşdirilmәdiyi әmlak isә 
birgә mülkiyyәt sayılır. Paylı ümumi mülkiyyәtin hәr bir iştirakçısına, adәtәn, hissә vә ya faizdә 
ifadә olunan müәyyәn pay mәxsus olur. Birgә mülkiyyәtdә iştirakçıların payı әvvәlcәdәn bәlli 
olmur. Bu pay hәmin әmlakın bölünmәsi vә ayrılması zamanı bәlli olur. Ümumi birgә mülkiyyәt 
münasibәtlәrinin ümumi paylı mülkiyyәt münasibәtlәrindәn fәrqlәndirici әlamәti onların daha çox 
şәxsi vә etibarlılıq münasibәtlәrinә bağlı olmasıdır. 

Nәticә. Qeyd edilәnlәrdәn belә qәnaәtә gәlmәk olur ki, mülkiyyәt münasibәtlәri maddi 
nemәtlәr üzәrindә sahiblik, istifadә vә sәrәncamla әlaqәdar yaranan ictimai münasibәtlәrdir. Mülki 
hüquq doktrinasında mülkiyyәt problemlәri, mülkiyyәt hüquqlarının ümumi nәzәriyyәsi, inkişaf 
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dinamikası, mülkiyyәt hüququnun mәhdudlaşdırılması әsasları, mülkiyyәt vә mülkiyyәt 
hüquqlarının inkişaf perspektivlәri vә s. bu kimi  mühüm mövzulara xeyli diqqәt ayrılmışdır. 
Tәdqiqatın yeniliyi olaraq belә bir anlayış qeyd edilә bilәr: mülkiyyәt şәxsin özünә mәxsus olduğu 
әşyaya elә münasibәtidir ki, onun sayәsindә mülkiyyәtçi әşyaya bilavasitә tәsir edәrәk, öz maraq vә 
mәnafeyini tәmin etmiş olur. Mülkiyyәtin bu cür xarakterizәsi Avropa sivilistika doktrinasından 
irәli gәlir. 
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Property rights are one of the fundamental categories of law. The concept of property rights 
represents the mutual logical connection of its characteristics, characteristic of all types and forms 
and distinguishing it from other types of rights. Although property rights are a product of long 
historical development, its concept as a generalized category arose after the formation of individual 
types and methods. The article highlights some aspects of the concept of property and property 
rights and provides a comparative analysis of these categories, the general and different aspects of 
the concepts of property and real rights as close and related concepts, including those that do not 
completely coincide with each other, are defined, and the conceptual basis for limiting property 
rights is noted. 
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AZӘRBAYCAN RESPUBLİKASINDA KOMMERSİYA MÜBAHİSӘLӘRİ  
MEDİASİYA PROSESİNDӘ 

 
Quliyeva N.E. 

Bakı Dövlәt Universiteti 
________________________________________________________________________________ 

Sahibkarlıq münasibәtlәrinin günbәgün inkişaf etdiyi bir cәmiyyәtdә kommersiya 
mübahisәlәrinin mәhkәmәyә qәdәr icraat çәrçivәsindә müxtәlif formada tәnizmlәnmәsi inkişaf edәn 
cәmiyyәtlәr üçün vacib elementlәrdәn biridir. Belә ki, cәmiyyәtdә inkişaf edәn münasibәtlәr nә 
qәdәr dinamik olarsa, hәmin münasibәtlәrlә әlaqәdar yaranan mübahisәlәrdә çoxşaxәli, çoxtәrәfli 
vә müxtәlif hәll yollarından istifadә olunaraq hәll edilә bilәr. Bu hәll yollarından biri dә mediasiya 
prosesidir. Mediasiya prosesinin yeni olması onun araşdırılmasını, hәmin proses üçün faydalı 
olacaq halların müәyyәnlәşdirilәrәk qanunvericiliyә daxil edilmәsinin, bu sahәnin ayrıca tәdqiqini, 
onun inkişaf etdirilәrәk cәmiyyәtdәki münasibәtlәri tәnzimlәnmәsini şәrtlәndirir. 

Açar sözlәr: mediasiya, alternativ üsul, prinsiplәr, mediasiya prosesi, kommersiya 
mübahisәsi, mәhkәmәdәnkәnar, inzibati qayda, mәhkәmә müdafiәsi. 

Hüquq vә azadlıqların inzibati qaydada vә mәhkәmә müdafiәsinә tәminat verilmәsi 
Azәrbaycan Respublikasının Konstitusiyasında öz әksini tapmışdır [1, m. 60]. Qanunvericilikdә 
mәhkәmә müdafiәsinә tәminat kimi müәyyәn işlәr üzrә mәhkәmәyә qәdәr tәnzimlәmә 
mexanizimlәrindәn istifadә edilmәsi nәzәrdә tutulmuşdur.  

Bu mәqalәnin mövzusu kimi, ölkәmizdә kommersiya mübahisәlәrinin mәhkәmәyәdәk 
tәnzimlәmәsinin alternativ hәlli üsullarından biri olan mediasiya prosesindәn bәhs edilәcәk. 
Mediasiya, tәrәflәrin iddia qaldırmazdan әvvәl vә ya sonra, öz iradәlәri ilә seçdiklәri qәrәzsiz vә 
bitәrәf mediatorun (üçüncü tәrәfin) kömәkliyi ilә mübahisәlәrin hәlli üsuludur. 

Mediasiya prosesinin tәşkilini tәnzimlәyәn “Mediasiya haqqında” Azәrbaycan 
Respublikasının Qanununda (bundan sonra - “Mediasiya haqqında” Qanunu) mediasiyanın tәtbiq 
edildiyi sahәlәr kimi: mülki işlәr vә kommersiya mübahisәlәri (xarici elementli mübahisәlәr dә 
daxil olmaqla), ailә, әmәk vә inzibati hüquq münasibәtlәrindәn irәli gәlәn mübahisәlәr öz әksini 
tapmışdır. Bu işlәrdәn ailә vә әmәk mübahisәlәrindә ilkin mediasiya sessiyasında iştirakın mәcburi 
şәrti olduğu qanunun tәlәbi ilә birbaşa göstәrilmişdir [2, m. 3]. 

Qanunvericiliyin әvvәlki redaksiyasında (26 dekabr 2023-cü ilәdәk) kommersiya 
mübahisәlәri üzrә mediasiya prosesindә iştirak mәcburi şәrt kimi nәzәrdә tutulsa da, hal-hazırda 
qüvvәdә olan normativ hüquqi aktda vaciblik elementi öz qüvvәsini itirmiş, könüllülük meyarı 
әksini tapmışdır [2, m. 3]. 

 Ümumiyyәtlә, mübahisәlәrin mәhkәmәyә qәdәr tәnzimlәnmә mexanizimlәrinin 
mövcudluğunu bir çox ölkәlәrin qanunvericiliyindә görmәk mümkündür. Bu mexanizmin alternativ 
hüquq kimi nәzәrdә tutulmasının bir sıra sәbәb vә mәqsәdlәri vardır, belә ki, mәxfilik, xәrclәrә vә 
vaxta qәnaәt, müdaxilәnin yolverilmәzliyi, könüllülük, tәrәflәrin bәrabәrliyi, mәhkәmәlәrdә iş 
yükünün azaldılması vә s.   

Әlavә olaraq, Harvard Universiteti hüquq fakültәsinin dekanı Frank Sander 1976-cı ildә 
“Әdalәtin gәlәcәyinә dair perspektivlәr" mәqalәsindә mәhkәmәdәnkәnar hәll üsullarından bәhs 
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edәrәk vasitәçilәrin istifadәsindәn danışmışdır. Tәcrübәyә baxdıqda mәlum olur ki, ABŞ-da 
mәhkәmәdәnkәnar hәll üsullarından biri olan mediasiya prosesi ilә bağlı tәdbirlәr 60-cı illәrdә atılsa 
da, 80-ci illәrdәn başlayaraq tәcrübәdә daha çox istifadә edilmәyә başlanılmışdır. İngiltәrәdә 
mediasiya institutu 40 ilә yaxındır ki, fәaliyyәt göstәrmәkdәdir. Avropa ölkәlәrindә 2000-ci 
illәrdәn, Türkiyәdә  isә 2012-ci ildәn mübahisәlәrin mәhkәmәdәnkәnar alternativ hәll yolundan 
(arabulucular)  istifadә edilir [3].  

Respublikamızda “Mediasiya haqqında” Qanun 29 mart 2019-cu ildә qәbul edilmiş, lakin 
bir sıra sahәlәr üzrә ilkin mediasiya sessiyasının keçirilmәsinә dair müddәaların hüquqi qüvvәsi 1 
iyul 2021-ci il tarixindәn sonrakı dövrü әhatә etmiş, bununla da hәmin dövrdәn etibarәn mediasiya 
prosesinin tәtbiqi öz aktuallığını göstәrmişdir. Göründüyü kimi, mәhkәmәyә qәdәr mübahisәlәrin 
tәnzimlәnmәsi mәsәlәsi bizim qanunvericiliyimizdә yeni bir institut olsa da, hüquq әdәbiyyatında 
vә xarici ölkәlәrin praktikasında o qәdәr dә yeni deyildir.  

Әsas müddәalar. Yuxarıda qeyd etdiyim kimi, qanunvericiliyimizdә kommersiya 
mübahisәlәri üzrә mediasiya sessiyasında iştirak bir zamanlar vacib olsa da, baş vermiş son 
dәyişiklikdәn sonra bu hal könüllülük prinsipinin tәtbiqi әsasında hәyata keçirilmәyә başlamışdır. 
Mediasiya sessiyasında iştirak könüllülük prinsipi әsasında hәyata keçirilsә dә, bu yeganә alternativ 
hәll yolu deyildir, tәrәflәr tәcrübәdә başqa vasitәçilik üsullarından da istifadә edә bilirlәr.   

Belә ki, kommersiya mübahisәlәrindәn irәli gәlәn mübahisәlәr üzrә tәrәflәrin tәcrübәdә 
istifadә edә bilәcәyi [4, s.16] aşağıdakı dörd kateqoriya mövcuddur:  

-birbaşa danışıqlar; 
-üçüncü şәxslәrin vasitәçiliyi ilә danışıqlar; 
-milli mәhkәmәlәr; 
-arbitraj mәhkәmәlәri. 

Bu mәqalә çәrçivәsindә üçüncü şәxslәrin vasitәçiliyi ilә danışıqlardan bәhs edәcәm. Belә ki, 
mediasiya prosesi tәrәflәr arasında bağlanan “mediasiya prosesinin tәtbiqi barәdә müqavilә” 
әsasında hәyata keçirilir. Mediasiya iştirakçıları hәm mәhkәmә dövründә, hәm dә mәhkәmәyә 
qәdәrki dövrdә istәnilәn vaxt mübahisәnin mediasiyada hәlli barәdә razılaşma әldә edә bilәrlәr. 
Mediasiya prosesindә müstәqil üçüncü şәxs kimi mediator ya tәrәflәrin öz istәyi ilә seçilir, ya da 
müvafiq mediasiya tәşkilatları tәrәfindәn tәyin edilә bilir. Bütün iclaslara mediator rәhbәrlik edir, 
proses zamanı tәrәflәr vә (vә ya) onların müvafiq sәlahiyyәtli nümayәndәlәrinin iştirakı 
mümkündür.  

Belә ki, kommersiya mübahisәlәri üzrә mediasiya prosesinin keçirilmәsi mәcburi xarakter 
daşımadığından könüllü olaraq razılıq ilә mümkün olduğundan tәrәflәr arasında bağlanmış 
mediasiya prosesinin tәtbiqi barәdә vә ya tәrәflәr arasında bağlanmış müqavilәdә qeyd-şәrtdә 
göstәrilmiş şәxsin mediator kim olması barәdә razılığa gәlmiş olurlar. Müqavilә vә qeyd-şәrtdә 
mediatorun kim olması göstәrilmәdikdә isә tәrәflәrin razılığı ilә tәyin edilir.  

Mediasiya prosesi tәrәflәrin hüquq bәrabәrliyi vә әmәkdaşlığına әsaslanır.  Belә ki, 
tәrәflәrin mediasiya prosesi zamanı istifadә etdiklәri hüquqları bәrabәrdir vә bәrabәr vәzifәlәr 
daşıyırlar. Әmәkdaşlığa әsaslanma prinsipi dә özündә tәrәflәr arasındakı mübahisәni hәll etmәk 
üçün danışıqlara, ünsiyyәtә әsaslanır. Belә ki, tәrәflәr ilk növbә dә danışıqlar apararaq mübahisәni 
hәll edib barışıq әldә etmәyә çalışırlar. Әgәr danışıqların nәticәsindә barışıq әldә edilәrsә bu zaman 
tәrәflәr barışıq sazişi bağlayırlar. Әgәr tәrәflәr arasında barışıq әldә olunmazsa, bu zaman 
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mediasiya prosesindә iştirak edәn, lakin müsbәt nәticә әldә etmәyәn tәrәf (lәr) vә ya onlardan biri 
mediasiya prosesinin nәticәlәri barәdә protokol vә ya arayış tәqdim edilir..  

Hәm tәrәflәr, hәm dә mediatorlar mediasiya fәaliyyәtini hәyata keçirәrkәn bir sıra 
prinsiplәrә riayәt etmәlidirlәr vә bu prinsiplәrә riayәt edilmәmәsinә görә “Mediasiya prosesinin 
tәtbiqi barәdә müqavilә” dә mәsuliyyәt müәyyәn olunur. Qanunvericilikdә mediatorlara intizam 
mәsuliyyәti müәyyәn edilmişdir, intizam mәsuliyyәti ilә yanaşı mediator tәrәfindәn vәzifәlәrinin 
pozulması nәticәsindә tәrәflәrә vurduğu digәr mәsuliyyәtdәn azad olmur [2, m.16].  

Mediasiya prosesi zamanı mediatorların qәrәzsizliyi vә müstәqilliyi, onların fәaliyyәtinә 
müdaxilәnin yol verilmәzliyi qanunvericilikdә birbaşa әks olunmaqla mediasiya prosesinә müdaxilә 
edilmәsini qadağan etmәklә yanaşı, mediatorlar işlәrә baxarkәn qәrәzsiz vә müstәqil olmaqları 
mübahisәnin düzgün hәll edilmәsi üçün vacib prinsiplәrdәn biridir.  

“Mediasiya haqqında” Qanunda mediatorla bağlı tәlәblәr müәyyәn edilmişdir vә hәmin 
tәlәblәrә ali tәhsilә malik olmaq, 25 yaşın tamam olması, әn azı üçillik iş stajına malik olması vә 
mediatorların ilkin hazırlığı üzrә tәlimi bitirәrәk müvafiq sertifikatı әldә etmәsi qeyd olunmuşdur 
[2, m.10]. 

Qanunvericiliyimizdә proses iştirakçılarının bir sıra vәzifәlәri tәnzimlәnmişdir ki, bunlardan 
әn önәmlisi konfidensiallıqla bağlı vәzifәlәrdir, hansıki mediasiyanın bütün mәrhәlәlәrindә tәqdim 
edilәn sәnәdlәr vә aparılan danışıqlarla әlaqәdar konfidensial mәlumatlarn yayılmamasıdır.  

 Belә ki, kommersiya mübahisәlәri üzrә konfidensial mәlumatlara hәm dә kommersiya sirri 
olan mәlumatlar da aid edilmişdir. Tәrәflәr mediasiya vaxtı kommersiya sirri tәşkil edәn 
mәlumatlarla tanış olduqları halda onlar bu sirrlә bağlı da konfidensiallığı qorumalıdırlar. 
Azәrbaycan Respublikasının “Kommersiya sirri haqqında” Qanununa görә kommersiya sirri- 
hüquqi vә fiziki şәxslәrin istehsal, texnoloji, idarәetmә, maliyyә vә başqa fәaliyyәti ilә bağlı, 
sahibinin razılığı olmadan açıqlanması, onların qanuni maraqlarına ziyan vura bilәn 
mәlumatlardır [5, m.2]. 

Mediasiya icraatın әsas xüsusiyyәtlәrindәn biri işlәrin müddәtә qәnaәt etmәklә hәllidir ki, 
mәhkәmә icraatından fәrqli olaraq, mediasiyada iş üzrә ekpertizanın tәyin edilmәsi, sübutların 
toplanması vә digәr hәrәkәtlәrә yol verilmәdiyindәn mediasiya prosesi daha qısa müddәt çәkir. 
Qanunvericiliyimizә әsasәn mediasiya prosesinin ümumi müddәti 30 gündәn artıq ola bilmәz, 
zәrurәt olduğu halda işin mürәkkәbliyi ilә әlaqәdar bu müddәt daha 30 gün müddәtinә uzadıla bilir. 
Tәrәflәr müqavilәdә prosesin ümumi müddәtdәn fәrqli qaydada daha qısa zaman çәrçivәsindә 
keçirilmәsi barәdә müddәalar әlavә edә bilәrlәr. Düşünürәm ki, bu kimi tәnzimlәmәlәrin olması vә 
gәlәcәkdә dә bir sıra prosedur normaların әlavә edilmәsi, tәrәflәrin mübahisәnin barışıq sazişi 
vasitәsilә yekunlaşdırmaq niyyәtindә olmalarına daha da zәmin yaradar.  

Belә ki, tәrәflәr mediasiya vasitәsi ilә mübahisәni danışıqlar apararaq aralarında razılığa 
gәlәrәk hәll edә bilirlәr, mediator hәm tәklikdә, hәm dә birlikdә tәrәflәrin tәklifini dinlәyә bilir, 
ayrı-ayrılıqda görüşlәr keçirә, hәmçinin özü dә mübahisәnin hәlli üçün tәkliflәr irәli sürә bilәr. 
Mediasiya prosesindә kommersiya sirrinin yayılma ehtimalı az olur, mәsәlәn, mәhkәmә aşkarlığı 
prinsipinә riayәt edilmәsi nәticәsindә mәlumatların qorunmasının mümkünsüzlüyü daha da çәtin 
olduğu üçün mәhdud sayda iştirakçıların olması bu mәlumatların yayılmasının qarşısını ala bilir. 
Bununla yanaşı, çәkilәn xәrclәrlә әlaqәdar maliyyә vәsaitlәrinә qәnaәt edilmәsi dә mediasiyanın 
seçilmәsinin üstünlüklәrindәn biridir.   



Elmi Mәcmuә                                                                                                                                         Cild 26, №3, 2024 
Scientific Journal                                                                                                                                    Vol. 26, №3, 2024 

 

78 
 

Yuxarıda da qeyd edildiyi kimi, tәrәflәr mәhkәmә dövründә  mediasiyadan yekun mәhkәmә 
aktı çıxanadәk istifadә edә, icraatın istәnilәn mәrhәlәsindә mübahisәnin mediasiya ilә hәlli üçün 
razılıq әldә edә bilәrlәr. Belә ki, әgәr işә mәhkәmәdә baxılırsa bu zaman tәrәflәrin müraciәtinә 
uyğun vә ya mәhkәmәnin öz tәşәbbüsü ilә iş üzrә icraat dayandırılaraq tәrәflәr mediasiya 
sessiyasına keçid edirlәr. Mәhkәmә mübahisәnin mediasiya vasitәsilә hәllini prosesin istәnilәn 
mәrhәlәsindә tәklif etmәyә haqlıdır.  

Mediasiya prosesindә tәrәflәr arasında barışıq әldә edilәrsә, müvafiq olaraq barışıq sazişi 
tәrtib edilәrәk tәsdiq edilmәsi üçün mәhkәmәyә tәqdim edilir. Barışıq sazişi qanunvericiliyin 
tәlәblәrinә müvafiq olaraq tәrtib edilmәlidir, әgәr mәhkәmә sazişin bu tәlәblәrә riayәt edilmәdәn 
tәrtib edildiyi qәnaәtinә gәlәrsә onu tәsdiq etmәkdәn imtina etmәlidir. Sazişdә tәrәflәr mübahisәnin 
hansı zaman çәrçivәsindә hәlli barәdә müddәalar müәyyәnlәşdirә bilirlәr, könüllü icra müddәtindә 
saziş icra edilmәzsә, әrizәçi sazişin icrası ilә әlaqәdar mәhkәmәyә müraciәt edә bilәr. 

Bu zaman mәhkәmә tәrәfindәn işә xüsusi icraat qaydasında baxılır. Mediasiya prosesi 
nәticәsindә bağlanılmış barışıq sazişinin tәsdiq edilmәsi ilә bağlı әrizә, әrizәçi fiziki şәxsin yaşadığı 
yer, hüquqi şәxsin ünvanının olduğu yer üzrә, әrizә dövlәt orqanı (qurumu) tәrәfindәn verildikdә, 
barışıq sazişinin icrasından imtina edәn fiziki şәxsin yaşadığı, hüquqi şәxsin ünvanının olduğu yer 
üzrә mәhkәmәyә verilir [6, m.355-23]. 

Mәhkәmәyә verilmiş әrizәdә әrizәçinin xahişi vә barışıq sazişinin könüllü icrası müddәtinin 
keçmәsi göstәrilmәlidir. Barışıq sazişi imzalandığı gündәn tәrәflәr üçün mәcburi xarakter daşıyır, 
lakin tәrәflәr arasında ayrı icra müddәti nәzәrәdә tutula bilәr. Әgәr tәrәflәr arasında bu qayda 
müәyyәnlәşdirilmәyibsә imzalandığı gündәn 10 (on) gün müddәtindә könüllü şәkildә icra 
olunmalıdır. 

 Әgәr tәrәflәr arasında barışıq әldә olunmazsa, bu zaman mediasiya prosesindә iştirak edәn, 
lakin müsbәt nәticә әldә etmәyәn tәrәf (lәr) vә ya onlardan biri mediasiya prosesinin nәticәlәri 
barәdә protokol vә ya arayış tәqdim etmәklә növbәti dәfә mәhkәmәyә müraciәt edәrәk 
dayandırılmış icraatın tәzәlәnmәsini tәlәb edә bilәr, işә icraatın bәrpası barәdә müvafiq aktının 
qәbulundan sonra icraatın aparılması mәhkәmә tәrәfindәn davam etdirilir.  

 
Nәticә 
Göründüyü kimi, mediasiya prosesi ölkәmizdә yeni olan sahәlәrdәn biridir. Bundan başqa, 

kommersiya mübahisәlәri üzrә mәhkәmәdәnkәnar mübahisәlәri hәll etmәk üçün digәr 
alternativlәrdә mövcuddur ki, qanunvericiliyimizdә edilmiş son dәyişiklik konteksindә nәzәrdәn 
keçirsәk kommersiya mübahisәlәri üzrә mediasiya prosesinin könüllülük prinsipi әsasında hәll 
edilmәsi bu sahәdә sahibkarlara alnternativlәri rahatlıqla seçmә imkanını yaradır.   

Düşünürәm ki, tәrәflәr arasında mediasiya prosesinin özünәmәxsus olan - operativ, 
könüllülük, konfidensiallığın qorunması, tәrәflәrin hüquq bәrabәrliyi vә әmәkdaşlıq әsasında hәll 
edilә bilmәsi  xüsusiyyәtlәri aşılanaraq tәrәflәrin mübahisәlәrin hәlli yollarında mediasiyaya 
üstünlük verilmәsinә tәşviq etmәk olar.  

Zәnnimcә, kiçik iddialara dair işlәr üzrә mediasiya prosesinin mәcburi olması nәzәrdә 
tutularsa vә buradan әldә edilәn effekt sonradan digәr növ iddialara da tәtbiq oluna bilәr, bununla da 
ölkәmizdә mediaisya prosesi tәrәflәrin kommersiya mübaisәlәri üzrә müraciәt etdiklәri üsullardan 
daha qabarıq olar. 
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Nәticә olaraq qeyd edә bilәrәm ki, mediasiya prosesinin istәr kommersiya, istәrsә dә digәr 
növ mübahisәlәr üzrә hәllinin effektiv olduğunu qәnaәtindәyәm. Belә ki, cәmiyyәt vә sahibkarlıq 
fәaliyyәti inkişaf etdikcә kommersiya mübahislәrinin tez vә operativ şәkildә hәll olunması üçün 
mediasiyaya müraciәt edәnlәrin sayı artır/artacaq, hәmçinin mәhkәmәlәrin iş yükünün 
azaldılmasına şәrait yaradır. Zәnnimcә, kommersiya mübahisәlәri üzrә mәhkәmәyә qәdәr icraatın 
müxtәlif formada vә üsullarla tәnzimlәnmәsi inkişaf edәn cәmiyyәtlәr üçün vacib vә zәruri bir 
haldır. Bu sәbәbdәn dә ölkәmizdә bir müddәt әvvәl tәtbiq edilmәyә başlamış mediasiya prosesinin 
effektli olması qaçınılmazdır.   
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In a society where entrepreneurial relations are developing day by day, the regulation of 

commercial disputes in various forms within the framework of pre-trial proceedings is one of the 
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important elements for developing societies. So, the more dynamic the relations developing in the 
society are, the disputes arising in connection with those relations can be solved using multifaceted, 
multilateral and different solutions. One of these solutions is the mediation process. The fact that 
the mediation process is new requires its investigation, identification of the cases that will be useful 
for that process and their inclusion in the legislation, separate study of this area, its development 
and regulation of relations in society. 
           Keywords: mediation, alternative method, principles, mediation process, commercial 
dispute, extrajudicial, administrative rule, judicial protection. 
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“HÜQUQ MӘNBӘLӘRİ” KATEQORİYASI    

 
Yavәrzadә Y.E.   

Bakı Dövlәt Universiteti 
_______________________________________________________________________________ 

Mәqalәdә әn әvvәl hüquq mәnbәlәrinin maddi, ideoloji, formal vә s. mәnada anlamının 
fәrqlәndirilmәsinin zәruriliyi qeyd olunur. Hüquq mәnbәlәrinin fәrqli anlamı müәyyәn araşdırma 
dәyәrinә malikdir. Bunların sırasında hüquq mәnbәlәrinin maddi mәnada anlamı daha 
mürәkkәbdir. Bu halda mәnbә qismindә cәmiyyәtin maddi şәraiti, onun iqtisadi münasibәtlәri çıxış 
edir. 

Mәqalәdә xüsusi olaraq qeyd olunur ki, hüquq mәnbәlәrinin formal mәnada anlamı “hüquq 
formaları” anlayışı ilә üst-üstә düşür. Hәr ikisi dövlәtdә rәsmi olaraq tanınan hüquq normalarının 
ifadә formaları kimi çıxış edir. Mәhz bu mәnada hüquq mәnbәlәri vә hüquq formaları anlayışlarının 
eyniliyi müşahidә olunur. 

Müәllif yanaşmasına görә, hüquq mәnbәlәrinә dair müxtәlif tәsnifatlar hüquq mәnbәlәrinin 
formal (hüquqi) vә sosial olaraq daha mәntiqli bölgüsü ilә әvәz edilә bilәr. Bu zaman formal hüquq 
mәnbәlәri qismindә hüquqi sәnәdlәr sistemini (normativ hüquqi akt, mәhkәmә presedenti, normativ 
müqavilә vә s.) nәzәrdәn keçirmәk lazımdır.     

Açar sözlәr: hüquq, mәnbә, qanunvericilik, sistem, norma, konsepsiya, hüquqi akt, hüquq 
ideologiyası. 

 
Giriş. Müasir dövrdә ictimai-siyasi münasibәtlәrin sürәtlә inkişafı hüquq nәzәriyyәsinin bir 

sıra fundamental kateqoriyalarının yenidәn dәrkini gündәmә gәtirir, humanitar vә sahәvi hüquq 
elmlәrinin son nailiyyәtlәrinә әsaslanan әnәnәvi hüquqi anlayışlar barәsindә ciddi tәdqiqatların 
aparılmasını zәruri edir. Dәrin araşdırmaları tәlәb edәn mövzular sırasına “hüquq mәnbәlәri” 
kateqoriyası da daxildir, çünki onun mәzmununun müәyyәnlәşdirilmәsi bu vә ya digәr ictimai 
hadisәnin ona aid olmasını şәrtlәndirir. Bu anlayışın dәqiqliyi hüquqi problemlәrin nәzәri baxımdan 
işlәnib hazırlanması baxımından da zәruridir.  

Hüquq mәnbәlәri kateqoriyasına köhnә yanaşmanın xüsusiyyәti onun mәhdudluğu vә qeyri-
ardıcıllığı ilә sәciyyәlәnir. Belә ki, hüquq mәnbәlәri probleminin araşdırılması, bir qayda olaraq, 
Sovet hüququnun problemlәri çәrçivәsindә aparılırdı. Digәr ölkәlәrin hüquq sisteminә münasibәtdә 
hüquq mәnbәlәrinin çoxluğu tanındığı halda, Sovet hüquq sistemi şәraitindә mahiyyәt etibarilә 
normativ hüquqi akt hüququn yeganә mәnbәyi olaraq tanınırdı. Ona görә dә “hüquq mәnbәlәrinin 
sistemi” anlayışı adәtәn “qanunvericilik sistemi” anlayışı ilә eynilәşdirilirdi, “normativ hüquqi akt” 
anlayışı “qanunvericilik” anlayışı ilә әvәzlәnirdi,  qanunla qanunqüvvәli aktlar arasındakı hәddlәr 
silinirdi. 

İşin mәqsәdi “hüquq mәnbәlәri” fenomeninin formal vә mәzmunca aspektlәrinin kompleks 
nәzәri-hüquqi vә müqayisәli-hüquqi tәhlilidir ki, bu zaman diqqәt müasir Azәrbaycan hüquq 
mәnbәlәri sisteminin xüsusiyyәtlәri vә bu sistemin tәrkib elementlәrinin nisbәti vә qarşılıqlı 
әlaqәlәri üzәrindә cәmlәşir. 
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Hüquq subyektlәri konkret hüquq mәnbәyinә istinad etmәklә, qәbul olunan qәrara “hüquqi 
әsas” yaratmağa çalışırlar. Belә ki, Avropa Tәhsil Fondunun әmәkdaşlarının İnzibati Davranış 
Mәcәllәsinin (The ETF Code of Good Administrative Behaviour) 18.1-ci maddәsinә görә, “Avropa 
Tәhsil Fondunun fiziki şәxsin hüquq vә maraqlarına tәsir göstәrәn hәr bir qәrarı müvafiq işlә 
әlaqәsi olan fakt vә hüquqi әsaslara söykәnmәklә әsaslandırılmalıdır”. John Bell qeyd edir ki, 
“hüquqi әsas hәm qәrarın qәbulunun hüquqa uyğunluğunu, hәm dә qәbul edilmiş qәrarın 
düzgünlüyünü ifadә edir. Belә bir dәlil gәtirmәk üçün hüququ tәtbiq edәn şәxs yalnız tәtbiq olunan 
hüquq mәnbәlәrini vә ya hüquqi prinsiplәrin mәcmusunu göstәrmir, hәm dә adekvat bir әsas 
gәtirmәk üçün onların şәrhini verir ” [1, 42]. 

Bununla yanaşı, dövlәt-hüquqi quruculuğunun hazırkı mәrhәlәsindә hüquq mәnbәlәrinin 
yerinin vә әhәmiyyәtinin müәyyәnlәşdirilmәsi hüquq elminin mühüm vәzifәlәrindәn biridir. Çünki 
dövlәtin ali mәqsәdini insan hüquq vә azadlıqlarının tәmin olunması tәşkil edir. “Bu ali mәqsәdin 
hәyata keçirilmәsi üçün hüquqi dövlәtin Konstitusiya ilә müәyyәn olunmuş obyektiv hüquqlara 
әsaslanan subyektiv hüquqlar şәbәkәsi, mexanizmi vә institutları olmalıdır” [2, 572]. 

Bütövlükdә “mәnbә” sözü öz mürәkkәbliyi ilә seçilir vә bir çox mәnaya malikdir. Bunlardan 
birincisi, qәdim dövrdәn ona verilәn mәna ilә üst-üstә düşür vә bir başlanğıc, әsas, tәmәl, sәbәb 
kimi qәbul edilir. Başqa sözlә, bu anlam nәyinsә haradan qaynaqlandığını, nәdәn irәli gәldiyini 
ortaya qoyur. 

“Mәnbә” sözünün ikinci mәnası predmet vә ya hadisәnin qaynaqlandığı qüvvә ilә bağlıdır. 
Bu mövqedәn çıxış edәn müәlliflәr hüquqi şüuru, hüquqi tәlimlәri vә hakim hüquq ideologiyasını 
hüququ yaradan bir qüvvә kimi tanıyırlar. 

Nәhayәt, “mәnbә” sözünün üçüncü mәnasında, o, yazılı bir abidә, sәnәd kimi anlaşılır. Belә 
formal yanaşma çәrçivәsindә hüquq mәnbәlәri hüquqi hadisәlәri tәsbit edәn hüquqi sәnәdlәrin 
mәcmusu kimi ifadә edilir [3, 12]. Bu zaman alimlәr vaxtilә hüquqi sәnәd әhәmiyyәtinә malik 
olmuş vә keçmişin hüquq sistemlәri haqqında bilgilәri formalaşdıran hüquqi abidәlәrdәn bәhs 
edirlәr. 

Fikrimizcә, mәhz “mәnbә” sözünün son mәnasından “hüquq mәnbәlәri” anlayışının xüsusi 
hüquqi mәnasını araşdırmaq lazımdır. Әgәr mәnbә qismindә müәyyәn bir sәnәd qәbul edilirsә, 
hüququn mәnbәyi müәyyәn hüquqi sәnәd-akt olmalıdır. Hüququn ictimai münasibәtlәrin normativ 
tәnzimlәyicisi olması mahiyyәtindәn çıxış edәrәk, ilk növbәdә, “hüquq mәnbәlәri” anlayışına bütün 
hüquqi sәnәd-aktları deyil, yalnız normativ әhәmiyyәtә malik olan, yәni öz mәzmununda hüquq 
normalarını cәmlәşdirәn aktları aid etmәk lazımdır. 

Bununla belә, K.Svaygert vә H.Kets düzgün qeyd edirlәr ki, “milli hüquq sistemlәrini daha 
dәrindәn dәrk etmәk üçün tәkcә rәsmi hüquq mәnbәlәrini deyil, hәm dә hüquq mәdәniyyәti, 
ideologiya, dini normalar vә hüquqi doktrinanı öyrәnmәk lazımdır” [4, 107-108]. Başqa sözlә, 
hüquqi әnәnәnin xüsusiyyәtlәri nәzәrә alınmalıdır, yәni “mövcud hüquq normalarının tәbiәti vә 
xarakteri, cәmiyyәtin hәyatında vә siyasi sistemdә hüququn rolu, onun formalaşması, realizәsi vә 
öyrәnilmәsi haqqında insanların dәrin köklәrә malik, tarixәn şәrtlәndirilmiş fikirlәri” diqqәtdәn 
kәnarda qalmamalıdır [5, 2]. 

Dünya tәcrübәsi göstәrir ki, hüquq normalarının ifadә formaları fәrqlidir. Bunlar ümumi 
formada, mücәrrәd bir qәrar şәklindә vә ya sonrakı analoji işlәrin baxılması zamanı ümummәcburi 
әhәmiyyәtә malik olan konkret bir işin hәlli nümunәsindә, yaxud hüquqyaratma fәaliyyәtini hәyata 
keçirәn orqanların müqavilә praktikasının nәticәsi kimi, habelә sadәcә dövlәt tәrәfindәn 
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sanksiyalaşdırma formasında ifadә olunur. Bәzi müәlliflәr bu fikri ümumilәşdirәrәk bildirirlәr ki, 
“hüquq normaları ya aydın şәkildә qurulmuş formada, ya da bu vә ya digәr mübahisәnin hәlli ilә 
bağlı rәsmilәşdirilmәmiş bir hesabat şәklindә öz tәsbitini tapırlar” [6, 16-17]. 

Bununla әlaqәdar hüquq mәnbәlәri qismindә hüquqi sәnәdlәr sistemini (normativ hüquqi 
akt, mәhkәmә presedenti, normativ müqavilә vә s.) nәzәrdәn keçirmәk lazımdır. Mәhz mәnbәnin 
sәnәdli şәkildә müәyyәnlәşdirilmәsi hüquq mәnbәlәri anlayışının xüsusi-hüquqi (formal) cәhәtinin 
aydınlaşdırılmasında mühüm rol oynayır. 

Eyni zamanda qeyd etmәk lazımdır ki, bu anlayışın formal tәrәfi hüquq elmindә uzun 
müddәt әrzindә formalaşmışdır. “Formal mәnada hüquq mәnbәlәri” dedikdә hüquq normalarının 
ifadә formaları, yәni hüquq normalarının yerlәşdiyi “dolça” başa düşülür. Bununla belә, hәtta hüquq 
mәnbәlәrinin formal mәnası müxtәlif tәdqiqatçılar tәrәfindәn birmәnalı olaraq qәbul edilmir. 

“Hüquq mәnbәlәri” anlayışının mәna müxtәlifliyi sәbәbindәn bir çox müәllif onun şәrti 
xüsusiyyәtinә diqqәt yetirirlәr. Bu zaman, fikrimizcә, “hüquq mәnbәlәri” anlayışının sırf “yuridik 
mәnbә” mәnasını onun digәr mәnası ilә, yәni hüququn mahiyyәti vә mәzmunu xarakterizә edәn 
sosial bünövrә, başlanğıcla tam şәkildә eynilәşdirilmәsi düzgün deyil. Bu baxımdan professor M.N. 
Marçenkonun müvafiq mәsәlәyә dair yanaşması tәqdirәlayiqdir. O, bu hüquqi hadisәnin aşağıdakı 
aspektlәrini nәzәrdәn keçirmәyi tәklif edir:  

a) “etimoloji mәnada hüquq mәnbәlәri”;  
b) hüququn tәbii mәnbәlәri (hüququn formalaşmasına tәsir göstәrәn coğrafi, iqlim, bioloji vә 

digәr faktorlar);  
c) birbaşa olaraq hüquqyaratma prosesinә vә bunun vasitәsi ilә hüququn özünә tәsir göstәrәn 

hüququn sosial mәnbәlәri, yәni sosial, siyasi, ideoloji, kulturoloji vә s. kimi amillәr;  
ç) müxtәlif iqtisadi faktorları özündә ifadә edәn maddi hüquq mәnbәlәri (bunlar xüsusilә 

“marksizm-leninizm” tәlimi tәrәfindәn tәfәrrüatlı şәkildә araşdırılır);  
d) hüququn fәlsәfi mәnbәlәri, yәni әsasında bu vә ya digәr hüquq normalarının, hüquq 

sisteminin elementlәrinin irәli sürüldyü vә işlәnib hazırlandığı ideyalar vә ideoloji konstruksiyalar 
(liberal, mühafizәkar vә s.);  

e) “formal-hüquqi mәnada hüquq mәnbәlәri” [7, 46-51]. 
Bununla yanaşı, ümumiyyәtlә, “hüquq mәnbәlәri” anlayışından imtina etmәyә çağıran 

alimlәrin sayı da kifayәt qәdәrdir. Belә ki, hәlә ötәn әsrin 60-cı illәrindә bu yanaşmanın nüfuzlu 
nümayәndәlәrindәn biri olan A.F. Şәbanov qeyd edirdi ki, “hüququn forması” termininin istifadәsi 
daha münasibdir, çünki “hüququn mәnbәyi” anlayışı ilә ifadә edilәn mәna formal baxımdan bu 
sözün hәmin tәzahürü yaradan tәsir qüvvәsi, sәbәb kimi ümumi qәbul edilmiş anlayışına uyğun 
gәlmir. 

Bundan әlavә, onun fikrincә, hüququn forması anlayışının istifadәsi tәdqiqatçını vә praktiki 
işçini hüquqyaratma, hüququn forması vә mәzmununun qarşılıqlı әlaqәlәri, hüquq normasının 
strukturu vә forması, hüququn müxtәlif formaları kimi sırf hüquqi problemlәrin hәlli yoluna çıxarır. 
Ümumәn, A.F. Şәbanovun gәldiyi qәnaәtә görә, “hüququn forması” termini ilә hüquq normalarını 
izah edәn tәfsir aktlarının, normativ hüquqi aktların qüvvәyә minmәsini vә ya qüvvәdәn düşmәsini 
ehtiva edәn aktların hüquqi mahiyyәtini aydınlaşdırmaq daha әlverişlidir [8, 42-43]. 

Ehtimal olunur ki, bu yanaşmanın ciddi qüsurları vardır, çünki әsasәn dövlәt tәrәfindәn 
müәyyәn edilmiş hüquq formalarına, yәni normativ hüquqi aktlar sisteminә aiddir. Bu arada “hüquq 
mәnbәlәri” konsepsiyası daha çox hüquq normalarının sosial şәrtlәndirilmәsini, onların mәnşәyini 
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vә dövlәtin ifadә formalarının müxtәlifliyini, habelә dövlәtin sanksiyasını almış digәr iradәni әks 
etdirir. Ona görә dә hәm “hüquq mәnbәlәri”, hәm dә “hüququn forması” anlayışlarının 
özünәmәxsus spesifik mәnalara malik olması barәdә mülahizә daha mәqbul görünür. Bundan әlavә, 
“hüquq mәnbәlәri” anlayışının istifadә üçün mütәnasibliyi hәm dә onun hüquq elmindә әnәnәvi 
olması ilә şәrtlәndirilir. 

Nәticәlәr. Belәliklә, bu gün hüququn formaları vә ya mәnbәlәri anlayışı ilә bağlı mәsәlәnin  
artıq bitmәsi barәdә fikirlәrlә razılaşmaq olmaz [9, 83]. Belә ki, birincisi, hüquq әdәbiyyatında 
hüquq mәnbәyinin üniversal tәrifi hәlә dә mövcud deyil. Müvafiq tәrif hәm hüquq formasına 
(“formal mәnada hüquq mәnbәlәri”), hәm dә mәnbәlәrinә vә ya hüquq normalarının mәzmununa 
tәsir edәn faktorlara xas olan ümumi cәhәtlәri özündә cәmlәşdirir. 

İkincisi, hüquq mәnbәlәri anlayışının әksәr tәriflәrindә hüquq normalarının zahiri ifadә 
formalarının nәzәrdәn keçirilmәsi problemi mәhdud halda tәzahür edir. Tәdqiqatçıların diqqәti 
yalnız son nәticәyә - hüquq normasının maddi daşıyıcısına (normativ hüquqi akt, mәhkәmә 
presedenti vә s.) yönәlir. Bu zaman qüvvәdә olan hüquq normalarının yaranmasının vә ya 
dәyişdirilmәsinin birbaşa sәbәblәri, habelә normanın “doğuluşu” prosesi elmi tәhlilin obyektindәn 
kәnarda qalır. Belәliklә dә, hüququ yaradan amillәr nәzәrdәn qaçır. 

Fikrimizcә, bu amillәri iki qrupa bölmәk olar: 
1) Xüsusi sәlahiyyәtli qanunvericilik vә icra orqanlarının fәaliyyәti nәticәsindә hüquq 

normalarının mәqsәdyönlü şәkildә ortaya çıxması – mәhz bunlar hüquq mәnbәlәrinin 
“doğuluşunun” birbaşa sәbәblәri sayılır; 

2) İctimai proseslәrinin tәsiri altında hüquq normalarının vә konkret mәnbәlәrin hәdәfsiz 
formalaşması. Onların hәrәkәti nisbәtәn hiss olunmur, çünki hüquq normasının özünün “doğulması” 
anı hәmişә rasional olaraq qavranılmır. Bu vә ya digәr ictimai hәyat hadisәsinin müvafiq hüquq 
normasının vә ya normalar qrupunun mәzmununa necә tәsir etdiyi, bir qayda olaraq, müәyyәn bir 
müddәtdәn sonra dәrk olunur vә tәhlil edilir. 

Başqa sözlә, hüquqyaradıcı orqanların fәaliyyәti vә ictimai hәyatın faktorlarının hüquqa 
tәsiri öz aralarında bir-birinә çox bәnzәyir - çünki hәm birincilәr, hәm dә ikincilәr hüquqa bir növ 
“kәnardan” tәsir edirlәr. Bununla belә, onları bir-biri ilә eynilәşdirmәk sәhv olardı. Belә ki, 
hüquqyaratma subyektlәrinin fәaliyyәtinin hüquq normalar ilә tәnzimlәndiyi, müәyyәn bir 
prosedur-prosessual çәrçivәdә aparıldığı, nizamlanmış, mәqsәdyönlü, peşәkar vә şüurlu bir şәkildә 
baş verdiyi halda, sosial mәnbәlәrin inkişafi öz-özünә baş verir, aydın müşahidә olunmur vә daha 
qlobal qanunauyğunluqların (sosial qanunların) tәsirinә mәruz qalır. 

 “Hüquq mәnbәlәri” anlayışı hüquq normalarının (qanunların vә qanunqüvvәli aktların) 
ifadә edilmәsi vә tәsbitinin hüquqi vasitәsi qismindә çıxış edәn vә dövlәt tәrәfindәn formal olaraq 
müәyyәnlәşdirilәn rәsmi hüquqi aktlarla mәhdudlaşmır, habelә hüququn sosial köklәrini göstәrir.  

Qeyd etmәk lazımdır ki, hüquq mәnbәlәrinin maddi mәnada anlamı daha mürәkkәb vә 
tutumlu görünür. Burada mәnbә kimi cәmiyyәtin maddi şәraiti, onun iqtisadi münasibәtlәr sistemi 
çıxış edir. Lakin belә yanaşmada hüququn yaranmasının iki faktoru –  dövlәt orqanlarının 
hüquqyaratma fәaliyyәti ilә hüquq yaradıcılığına dolayı tәsir göstәrәn cәmiyyәtin maddi şәrtlәri 
arasındakı ziddiyyәtlәr özünü biruzә verir. Hüquqyaratma fәaliyyәti baxımından, şübhәsiz ki, dövlәt 
orqanları hüququn formalaşması vә ifadә edilmәsinin hәlledici mәnbәyidir. Bununla belә, onlar öz 
hüquqyaratma fәaliyyәtini heç dә hәmişә iqtisadi tәlәbatları nәzәrә almaqla tәşkil etmirlәr. Rәsmi 
hüquqyaratma fәaliyyәtindә ictimai hәyatın maddi şәrtlәrinin nәzәrә alınması gündәlik fәaliyyәtin 
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nәticәsi yox, daha çox arzu olunan bir hәdәfdir. Gerçәklikdә bu belә olsaydı, qüsurlu vә sәmәrәsiz 
aktlar qәbul edilmәzdi. Buna görә dә cәmiyyәtin maddi şәrtlәri qәbul olunan aktların mәtnindә daha 
dәqiq nәzәrә alınmalıdır.  

Fikrimizcә, hüquq mәnbәlәrinin maddi mәnada anlamı özünün mücәrrәdliyi ilә zәif tәsir 
bağışlayır. Mәsәlә bundadır ki, cәmiyyәtin maddi şәrtlәrinin әsasında iqtisadi, siyasi, ideoloji, milli 
vә digәr maraqların sintezini özündә әks etdirәn insan tәlәbatları vә mәnafelәri dayanır. Hәm dә sırf 
maddi münasibәtlәri tәmiz formada hüququn xüsusi mәnbәyi olaraq fәrqlәndirmәk hәmişә mümkün 
deyil. Belәliklә, düşünürük ki, “maddi mәnada hüquq mәnbәlәri” adlandırılan kateqoriya yalnız 
digәr hüquqyaradıcı faktorlarla eyni sırada dayanan sosial-hüquqi mәnbәlәrin xüsusi bir növüdür.   

Hüquq mәnbәlәrinin ideoloji mәnada anlamı zamanı hüquqyaratma fәaliyyәtinin 
qanunauyğunluqları vә hüquqi biliklәrin formalaşmasının intellektual zәmini nәzәrdәn keçirilir vә 
bu qisimdә hüquq düşüncәsi çıxış edir. Hüquq, onun mahiyyәti vә sosial tәyinatı ideyalar, baxışlar, 
nәzәriyyәlәr, hisslәr, duyğular vә әhval-ruhiyyә sistemi şәklindә hüquq düşüncәsi vasitәsilә dәrk 
edilir. Hüquq düşüncәsi özünün ideoloji hissәsindә mövcud vә arzuolunan qanun haqqında insanın 
tәsәvvürlәrini formalaşdırır vә hüquqyaratma sahәsinә tәsir edir. O, fәrdi, qrup vә ümumsosial 
sәviyyәlәrdә hüquq mәnbәlәrinin ideya mәzmununu vә mәqsәdlәrini әsaslandırmaqla vә 
isbatlamaqla dövlәt iradәsinin formalaşdırılması prosesinә xidmәt edir. Lakin öz tәbiәtinә görә 
sosial-hüquqi hadisә olmaqla hüquq düşüncәsi hüququ yaradan xüsusi sosial faktorların sırasına 
daxil edilir. Tarixin şәhadәt verdiyi kimi, ayrı-ayrı dövlәtlәrin ictimai hәyatının hüquq düşüncәsinin 
bilavasitә hüququn yuridik mәnbәyinә çevrildiyi dövrlәrindә subyektivizm, “inqilabi özbaşınalıq” 
vә digәr hüquqazidd hadisәlәr müşahidә olunurdu. Bu sәbәbdәn hüquqyaratma sahәsindәki hüquq 
düşüncәsi yardımçı funksiyanı yerinә yetirmәk üçün nәzәrdә tutulmuşdur. 

Hüquq mәnbәlәrinin idraki mәnada anlamı bu vә ya digәr hüquqi aktın işlәnib hazırlanması 
әrәfәsindә bunun konkret motivlәrini, sәbәblәrini, şәrtlәrini aydınlaşdırmağa imkan verәn sәnәd vә 
materiallara diqqәt yetirir. Burada tәdqiqatçıya konkret bir hüquq mәnbәyinin yaradıldığı 
mәrhәlәnin ruhunu daha yaxşı anlamağa imkan verәn müxtәlif yazılı sәnәdlәrin cәlb edilmәsinә 
әsaslanan tarixi vә siyasi hüquqi tәfsir üsulundan istifadә olunur. Bu sәbәbdәn belә tarixi yazılı 
materiallar bir o qәdәr hüquq mәnbәlәri kimi deyil, daha çox hüquq normalarının tarixi-siyasi tәfsir 
mәnbәlәri kimi çıxış edirlәr. 

Hüquq mәnbәlәrinin formal mәnada anlamı “hüquq formaları” anlayışı ilә üst-üstә düşür. 
Bunlar dövlәtdә rәsmi olaraq tanınan hüquq normalarının ifadә vә tәsbit formalarıdır. Mәhz bu 
mәnada hüquq mәnbәyi vә hüquq forması anlayışlarının eyniliyi müşahidә olunur. 

Belәliklә, hüquq mәnbәlәrinin yuridik mәnada anlamı çәrçivәsindә sәlahiyyәtli orqanlar 
tәrәfindәn xüsusi qaydada qәbul edilәn vә özündә formal müәyyәnlәşdirilmiş hüquq normalarını 
әks etdirәn hüquqi sәnәdlәr göz önünә çәkilir.   

Demәli, hüquq mәnbәlәrinin maddi, ideoloji, idraki mәnalarda fәrqlәndirilmәsi müәyyәn 
araşdırma dәyәrinә malikdir, eyni zamanda hәddindәn artıq şәrtidir vә kifayәt qәdәr dәqiq deyil. 
Fikrimizcә, bütün hüquq mәnbәlәrinin formal (hüquqi) vә sosial olaraq daha mәntiqli bölgüsü ilә 
әvәz edilә bilәr vә sonuncu bölgü әvvәlki tәsnifatı da әhәmiyyәtli dәrәcәdә özündә cәmlәşdirir. 
Qeyd edilәn bölgü hüququn formalaşmasının iki başlıca faktoru vә üsulunun fәrqlәndirilmәsinә 
әsaslanır: 
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1) Öz sәlahiyyәtlәri daxilindә hüquqyaradıcılığı funksiyalarını hәyata keçirәn xüsusi 
sәlahiyyәtli dövlәt hüquqyaratma orqanlarının fәaliyyәti nәticәsindә hüquq normalarının 
mәqsәdyönlü şәkildә meydana çıxması. 

2) İctimai hәyatın hadisәlәri, proseslәri vә faktorlarının tәsiri altında hüquq normalarının 
formalaşması. Onların hәrәkәti nisbi olaraq hiss olunmur vә normanın “doğulma” anı heç dә hәmişә 
rasional şәkildә dәrk olunmur. İctimai hәyatın bu vә ya digәr hadisәsinin müvafiq hüquq 
normasının mәzmununa necә tәsir göstәrdiyini, bir qayda olaraq, xeyli vaxt keçdikdәn sonra başa 
düşmәk olar. 

Belә ki, dövlәtdә formal hüquq mәnbәlәrinin olduğunu tanıyan alimlәrin mövqelәrinә görә 
“hüquqi doktrina formal hüquq mәnbәyi deyil. O, yalnız hüquq normalarının yaradılmasına tәsir 
göstәrәn bir amil kimi çıxış edir ” [10, 20]. 

Hüququn sosial mәnbәlәrinә gәldikdә, bunlar subyektlәrin hüquqyaratma fәaliyyәtini anidәn 
şәrtlәndirәn obyektiv olaraq konkret cәmiyyәtdә formalaşmış hüquqyaratma faktorlarıdır.   

Belәliklә, hüquqyaratma orqanlarının fәaliyyәti vә cәmiyyәtin sosial şәrtlәri  hüququn 
meydana gәlmәsini eyni dәrәcәdә tәşviqlәyir vә onun mәzmununa tәsir göstәrir. Lakin bunları 
eynilәşdirmәk dә yolverizmәzdir, çünki bu iki prosesin nәticәlәri olaraq yuridik vә sosial hüquq 
mәnbәlәri әhәmiyyәtli dәrәcәdә bir-birindәn fәrqlәnir. Hüquqyaratma subyektlәrinin fәaliyyәti 
qanunla tәnzimlәnir, müәyyәn prosessual çәrçivәdә baş verir, nizamlanmaya mәruz qalır, 
mәqsәdyönlüdür vә bir qayda olaraq peşәkar sәciyyә daşıyır. Hüququn sosial mәnbәlәri isә daha 
çox qlobal qanunauyğunluqların - ictimai inkişaf qanunlarının tәsirinә meyllidir. Hüququn meydana 
gәlmәsinin sosial faktorları vә mәnbәlәri kimi әn әhәmiyyәtli rolu iqtisadiyyat, siyasәt, cәmiyyәtin 
sosial quruluşu, ideologiyası vә әxlaqı oynayır. 
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THE CATEGORY  “SOURCES OF LAW” 
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The author of the article notes that it is necessary to distinguish between the understanding  

the sources of law in the material, ideological, cognitive, formal and other senses. Diversity in 
understanding the sources of law has a certain research value. Among them, understanding the 
sources of law in a material sense is the most difficult. 

 The article emphasizes that the understanding of the sources of law in the formal sense 
coincides with the concept of “forms of law”. Both are officially recognized in the state forms of 
expression of the rule of law. In this aspect we can argue the identity of the concepts of sources of 
law and forms of law. 

In accordance with the author’s approach, the variety of classifications regarding the 
sources of law can be replaced by a more logical division of the sources of law into formal (legal) 
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and social. In this case, the system of legal documents (legal act, judicial precedent, normative 
contract, etc.) should be considered as formal sources of law. 

Key words: law, source, legislation, system, norm, concept, legal act, legal ideology. 
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СОВРЕМЕННЫЕ МЕТОДЫ ОБУЧЕНИЯ ПРОФЕССИОНАЛЬНО-

ТЕХНИЧЕСКОМУ АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ 
 

Иващенко В.М. 
Национальная Академия Авиации 

________________________________________________________________________________ 
В данной статье рассматриваются рациональные способы улучшения процесса 

обучения профессионально-техническому английскому языку. Одним из таких способов 
являются игры, которые способствуют успешному развитию интереса к изучению 
профессионально-технического английского языка, вовлекая даже пассивных студентов, 
создают атмосферу соревнования между командами и желание победить. При этом 
возникает возможность и условия непроизвольного заучивания учебного материала.  

Игры, применяемые на уроке, могут иметь разные цели. Некоторые из них 
целенаправленны на пополнение словарного запаса, другие – на умение правильно задавать  
вопросы, третьи – на умение грамматически правильно составлять предложения. 

Ключевые слова: профессионально-технический английский язык, грамматические 
структуры, словарный запас, ролевые игры, игры-упражнения, игры-состязания, 
критическое и аналитическое мышление 

 
Введение. Обучение профессионально-техническому английскому языку является 

сложным и трудоемким процессом. Ранее этот процесс в основном основывался на чтении и 
переводе научно-технических текстов. На сегодняшний день ситуация изменилась. 
Учащиеся не только должны уметь читать и переводить тексты научно-технического 
содержания, но также уметь высказывать свое мнение на английском языке по прочитанному 
материалу, предлагать свои новаторские идеи по изучаемым темам, готовить презентации по 
пройденному материалу и демонстрировать их для аудитории.  

Очень часто бывает так, что студент, хорошо владеющий общеразговорным 
английским языком, при чтении аутентичных текстов научно-технического содержания 
затрудняется в понимании прочитанного, так как структура перевода отличается от текстов 
общеразговорного  английского языка. Например: «Horizontal stabilizers are a set of smaller 
wings on the tail that offset the lift of the primary wings just enough to balance the airplane so it 
doesn’t pitch up or down. Deflecting a balance tab hinged at the trailing edge of the control surface 
in the opposite direction of the desired control surface movement causes a force to position the 
surface in the proper direction with reduced force to do so. The up-elevator position decreases the 
camber of the elevator and creates a downward aerodynamic force, which is greater than the normal 
tail-down force that exists in straight-and-level flight» [1]. Иногда нарушается грамматическая 
структура предложения, например, при изучении радиообмена на английском языке 
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опускаются некоторые грамматические конструкции и это допустимо, поскольку данная 
структура более понятна мировому авиационному содружеству: «Reported about strong wind 
shear (not: “It has been reported about strong wind shear”); have just passed by (not: “We have just 
passed by the opposite traffic”) ». 

Задачей исследования в данной статье является выявление влияния игровых 
процессов на эффективность обучения профессионально-технического английского языка. 

Цель данной статьи – показать результативность использования игр для повышения 
успеваемости студентов при обучении научно-техническому английскому языку.   

Как же сделать так, чтобы процесс обучения профессионально-техническому 
английскому языку был занимательным, интересным, познавательным,  способствовал 
развитию устной речи на английском языке, расширял словарный запас студентов и не 
вызывал трудности при работе над текстами? Одним из лучших способов являются игры, 
стимулирующие к овладение иностранным языком и эффективным приемом, помогающим 
учителю иностранного языка превратить достаточно сложный процесс обучения в 
увлекательное и любимое учащимися занятие [2].  

Игры использовались уже в древности. Самая древняя настольная игра была 
обнаружена в Китае в 3000 году до нашей эры. Некоторые этнографы утверждают, что 
именно образование явилось причиной создания многих игр. Их задачей было воссоздать 
естественные жизненные условия для людей, поделиться знаниями с подрастающим 
поколением, заинтересовать его в стремлении расширить свой кругозор и подготовить его к 
жизни в обществе. Хорошим примером этого является игра в шахматы, в которую играли 
уже 2000 лет назад.     

Игры способствуют интеллектуальному развитию студентов, тренируют их память, 
вызывают интерес к процессу обучения, стимулируют студентов расширять свой кругозор и 
словарный запас [3]. В зависимости от поставленной цели на уроке используются разные 
игры: ролевые игры, игры - упражнения, игры – состязания [4]. Их обычно лучше проводить 
в заключительной части урока с целью закрепления пройденного материала, повторения 
изученных слов и для разнообразия учебного процесса. Например, ролевые игры очень 
продуктивно проводить при изучении радиообмена на английском языке. Один из студентов 
выполняет роль пилота, а другой – диспетчера воздушного движения. Они могут разиграть 
разные этапы полета (взлет, уход на второй круг, крейсерский полет или посадку). При 
исполнении роли их разговор можно записать на диктофон в телефоне, а затем прослушать и 
выявить ошибки, допущенные в произношении, в использованных фразах. Этот метод 
наиболее продуктивен по сравнению с тем, если бы студенты просто прочитали написанный 
диалог в учебнике, и позволяет приблизить их к реальной обстановке  их будущей профессии 
[5]. 

Игры-упражнения целесообразно проводить для укрепления пройденных слов, 
словосочетаний [6]. Например,  игра «Apples to Apples». Студенты на карточках записывают 
имена существительные (желательно связанные с авиацией) и только один из них (судья) 
записывает имя прилагательное. Затем каждый из них кладет свою карточку на стол и 
доказывает, что его существительное лучше остальных согласуется с данным 
прилагательным. «Судья» решает, кто из игроков лучше всех выполнил свою работу  и 
ставить ему высшие баллы  по сравнению с другими. 
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Игры-состязания имеют не только образовательную цель, но и психологическую [7]. 
Например, игра под названием «Centipede». На доске пишется любое из пройденных слов, 
например, «Aircraft». Далее от каждой буквы отводятся линии (ножки сороконожки) и 
учащиеся подбирают подходящие слова, связанные логически с записанным словом (с 
«телом» сороконожки). В данном примере это могут быть существительные (части 
самолета), прилагательные или причастия (рисунок 1). 

Студенты делятся на две команды и выигрывает та команда, которая первой выполнит  
задание. Они стараются сконцентрироваться, сосредоточиться на задании, чтобы не подвести 
свою команду и выиграть. Игры, наподобие этой, развивают мышление, логику, память, 
внимание и другие психологические особенности личности.   

Все разновидности этих дидактических игр развивают положительную мотивацию к 
обучению и закрепляют полученные знания [8]. Они углубляют интерес к теме, понимание 
основных понятий в области авиации и интегрируют знания из различных областей 
авиационной индустрии. Игры также способствуют приобретению практического опыта. 
Так, например, при изучении темы «Parts of an aircraft» можно дать задание сделать самолет 
из листа бумаги и нанести на эту модель с помощью карандаша или ручки части самолета 
(flaps, slats, trailing edge, leading edge, ailerons, spoilers, a cockpit, a tail unit). Применение 
такого метода обучения данной темы способствует наиболее продуктивному запоминанию 
материала. Затем можно предложить студентам запустить свои самолеты – победит тот, чей 
самолет пролетит большую дистанцию. Такие игры вызывают готовность побеждать и 
выделяться, а также позволяют ощутить горький вкус неудачи. Они способствуют 
приобретению и развитию ключевых компетенций, связанных с различными 
взаимодействиями, таких как: развитие навыков командной работы, настойчивости, 
критического и аналитического мышления [9]. Игры позволяют приобрести или закрепить 
готовность действовать, рисковать и брать на себя ответственность, развивать восприятие и 
точность [10]. 

 
Up:1. aileron; 2. ignition; 3 .radom; 4. cabin; 5. reverse; 6. abandon; 7. fuselage; 8. tail 
 

 
 

 
Down: 1. airspace; 2. iron; 3. rear; 4. cockpit; 5. rigit; 6. aft; 7. frame; 8. thrust 
 

(Рисунок 1 Centipede) 
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Итак, подводя итоги вышесказанному, можно сделать следующий вывод: в 
результате применения игровых методов в процессе обучения профессионально- 
техническому английскому языку удалось существенно повысить процент успеваемости 
студентов. 
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CONTEMPORARY METHOD OF VOCATIONAL AND TECHNICAL ENGLISH 
TEACHING 

 
Ivashchenko V.M. 

National Aviation Academy 
 

  The rational ways to improve the process of vocational and technical English teaching are 
discussed in this article. One of this method is games that contribute to the successful development 
of interest in vocational and technical English learning, involving even passive students, creating 
an atmosphere of competition between the teams and the desire to win. In this case, the possibility 
and conditions for unintentional learning of educational material arise. 

 Games used at the lesson can have different purposes. Some of them are aimed at 
replenishing vocabulary, others – at the ability to compose questions correctly, and still others – at 
the ability to compose grammatically correct sentences. 

 Key words: vocational and technical English, grammatical structures, vocabulary, role-
play games, competition games, critical and analytical thinking. 

 
 

PEŞӘYÖNÜMLÜ TEXNİKI İNGİLİS DİLİNİN TӘDRİSİNİN MÜASİR METODLARI 
 

İvaşenko V.M. 
Milli Aviasiya Akademiyası 

 
Bu mәqalә peşәyönümlü ingilis dilinin tәdrisi prosesini tәkmillәşdirmәyin rasional 

yollarından bәhs edir. Bu üsullardan biri dә, hәtta passiv tәlәbәlәrin dә cәlb olunduğu, komandalar 
arasında rәqabәt mühitinin vә qalib olmaq istәyinin yaradılmasına, peşәyönümlü ingilis diilni 
öyrәnmәyә marağın uğurlu inkişafına töhfә verәn oyunlardır. Bu zaman tәdris materialının qeyri-
ixtiyari öyrәnilmәsinin mümkünlüyü vә şәraiti yaranır. 

Dәrsdә istifadә olunan oyunlar müxtәlif mәqsәdlәr daşıya bilәr. Onlardan bәzilәri lüğәtin 
zәnginlәşdirilmәsinә, digәrlәri sualları düzgün tәrtib etmә bacarığına, digәrlәri isә qrammatik 
cәhәtdәn düzgün cümlәlәr qurmaq bacarığına yönәlmişdir. 
           Açar sözlәr: peşәkar ingilis dili, qrammatik strukturlar, lüğәt, rollu oyunlar, maşq oyunları, 
rәqabәt oyunları, tәnqidi vә analitik tәfәkkür. 
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Mәqalәlәrin tәqdim olunma qaydaları 
 
 Mәqalәlәr Azәrbaycan, rus vә ingilis dillәrindә qәbul olunur. Hәr bir mәqalәyә Azәrbaycan, rus vә 
ingilis dillәrindә xülasә vә açar sözlәr verilmәlidir. Çapa tәqdim olunan mәqalәlәr A4 formatda, 12 
ölçülü şriftlә (cәdvәllәr, şәkillәr vә şәkilaltı yazılar 11 ölçülü şriftlә), ağ kağızda bir intervalla çap 
olunmalıdır. Boşluqlar: vәrәqin bütün kәnarlarından 2 sm. Mәqalәnin hәcmi: orijinal mәqalәlәr 
üçün 10, icmal mәqalәlәr üçün 15 sәhifәdәn artıq olmamalıdır. Mәqalәlәr 2 nüsxәdә çap vә elektron 
variantda (WORD) tәqdim olunur. Әlyazmalar müәlliflәrә qaytarılmır. Digәr tәşkilatlardan olan 
müәlliflәrin mәqalәlәri onların işlәdiyi tәşkilatın mәktubu ilә birlikdә tәqdim olunmalıdır. 

Mәqalәlәrә müsbәt rәy verildikdәn sonra redaksiya heyәtinin qәrarı ilә çap olunur. 
1. Hәr bir mәqalә onun UOT-u vә ya PACS-ı, DOI-si, adı, müәlliflәrin adı, ata adı, soyadları, elektron 

ünvanları, tәşkilatın adı, mәqalәnin yazıldığı dildә bir intervalla çap olunmalı, qısa annotasiya vә 
açar sözlәrlә başlanmalıdır. 

2. Әdәbiyyata istinad (References): 
- әdәbiyyata istinad mәqalәdә rast gәlindiyi ardıcıllıqla işlәnmәlidir. 

          Sitat gәtirmә qaydası: 
- dövri jurnallardakı mәqalәlәr: müәlliflәrin A.A. Soyadları, mәqalәnin adı, dövri jurnalın adı, çap   

olunma ili, cildi, nömrәsi, sәhifә nömrәsi; 
- konfrans materialları vә tezislәr: müәlliflәrin A.A. Soyadları, konfrans materialları vә ya tezisin adı 

konfransın adı, keçirildiyi yer vә il, çap materialının cildi, nömrәsi vә sәhifәlәri; 
- kitablar: müәlliflәrin soyadları, kitabın adı, çap olunduğu nәşriyyat, il vә yer, sәhifәlәrin sayı, tәkrar 

istinadlarda isә sәhifә nömrәsi verilir. 
         References - әdәbiyyatın orijinal dildә ingilis әlifbası ilә verılmiş variantıdır.  

3. Annotasiya.  
Annotasiya digәr iki dildә 8 sәtirdәn az olmayaraq, ayrıca vәrәqdә çap olunmalıdır. 

4. Açar sözlәr.  
Azәrbaycan, rus vә ingilis dillәrindә 8-10 söz. 

5. Rәsmlәr vә şәkillәr.  
Rәsmlәr vә şәkillәr yazıları vә izahatları ilә ayrıca tәqdim olunmalıdır. Ölçülәr: 6 sm x 6 sm-dan az 
vә 23sm x 16 sm-dan çox olmayaraq. Qrafiklәrin koordinat oxları minimum rәqәm tәrkibli 
olmalıdır. Koordinat oxlarının adları çox aydın yazılmalıdır. Qrafiklәrdәki hәr bir xәtt nömrәlәnmiş 
vә izahlı şәkildә olan yazılarla verilmәlidir. 

6. Cәdvәllәr.  
Cәdvәllәr ayrıca vәrәqdә çap olunmalıdır. Onlar nömrәlәnmәli vә başlıqla verilmәlidir. 

7. Mәqalәnin sonunda müәlliflәr haqqında mәlumat verilir: adı, soyadı vә atasının adı; elmi dәrәcәsi 
vә adı; elektron ünvanı; iş yeri vә unvanı; işin icra olunduğu şöbә, laboratoriya vә ya kafedra; 
maraq dairәsi. 
 

Verilmiş tәlәblәrә uyğun gәlmәyәn mәqalәlәrә baxılmır!!! 
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Publication guidelines for articles in the Scientific Journal of National Aviation Academy 
 

Articles are accepted in Azerbaijani, Russian or English. Each article should have an abstract 
and keywords in Azerbaijani, Russian and English. Articles submitted for publication should be 
printed with one interval on white A4 paper, font size 12 (tables, figures and captions for figures, 
font size 11). Margins: 2 cm on all edges page.  Article length for original articles is  no more than 
10 pages, and 15 pages for review articles. Both articles should be submitted in 2 copies in printed 
and electronic version. The copies must be typed in the Microsoft Word text editor. Manuscripts of 
articles are not returned to the authors. For authors from other organizations, articles are 
accompanied by a letter and an examination certificate from the organization where they work. 
Articles are reviewed.  

Only the articles received positive positive review of the Editorial Board are published. 
1. Each article begins with UDC or PACS, DOİ, title, information about the author(s), email address, 

name of the organization and a brief annotation in the original language of the article and keywords 
published in one interval. 

2. References to literature (References): 
   - references should follow the order that are cited in the article 

- Citation order: 
- articles in periodicals:  Author’s full name, title of the article, title of the periodical, year of 

publication, volume and page numbers; 
- conference publications and abstracts:  Author’s full name, title of the conference publication or 

abstract, conference title, place and year of the conference, volume number, page numbers. 
- books: Author’s full name, title of the book, publisher, date and place, number of pages; when 

referring again, the page number is also given.  
   References – is the referred version of the original literature give with Latin script. 

3. Abstract. The abstract of at least 8 lines in two other languages printed on a separate paper.  
4. Key words in Azerbaijani, Russian and English, 8-10 words. 
5. Drawings and photographs with inscriptions and explanations are attached separately. Dimensions: 

not less than 6x6 cm and not more than 23x16 cm. The coordinate axes of the graphs must contain 
minimum numbers. The names of the coordinate axes must be written very clearly. Each line in the 
graphs should be given with numbered and well-explained figure captions. 

6. Tables should be numbered, titled and printed on a separate sheet. 
7. The author(s) information is given at the end of the article: full name; academic degree and 

academic title; place of work and address; department, laboratory or chair where the work was 
fulfilled; sphere of scientific interests; email address; contact numbers. 
  

Articles that do not meet these requirements will not be considered!!! 
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